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XVIlI ASSEMBLEA DIOCESANA

e CORSO DI AGGIORNAMENTO TEOLOGICO
(S. Cosmo Albanese 26 - 27 - 28 agosto 2004)

Sintes dellarelazione di S.E.R. Mons. Luciano BUX,
Vescovo di Oppido Mamertina-Palmi, sul tema:

“CHIAMATI AD ESSERE SANTI” (Rom. 1,7)

di Rocco Sassone

All’annuale assemblea diocesana, tenutasi  rizzata dal temadella santita, su cui hasvolto
in San Cosmo Albanese i giorni 26, 27 e 28 larelazione, dal titolo “ Chiamati ad essere
agosto 2004, laprimagiornata e statacaratte-  santi” (Rom. 1,7), S.E.R. Mons. Luciano

Bux, Vescovo di Oppido
Mamertina— Palmi.

§ A I Vescovo ha parlato a brac-
. Cio, con competenza, sulla base
di due documenti del Magistero

(Novo Millennio Ineunte di Gio-

vanni Paolo Il e Comunicare il

Vangelo in un mondo che cam-

bia della C.E.I.), suscitando nei

presenti coinvolgimento, interes-

se e apprezzamento, a giudicare

dagli interventi al dibattito chene

e seguito. Introducendo il

relatore, Mons. Lupinacci citaS.

NicolaCabasilas secondoil qua-

lelasantita & frutto dell’ iniziati-

San Cosmo, SE. Mons. Bux, vescovo di Oppido-Palmi vadi Dioche, * con meraviglio-
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saviolenza” , per primo ci cercae” ci costringe
apartecipareal suo convito” . ParolecheMons.
Bux condivide affermando che esse anticipa
no, in sintesi, larga parte del suo intervento.
Lasantita— prosegue Mons. Bux nellasua
relazione, che trae spunto dai due documenti
sopraccitati —elasolacosadi cui oggi il mon-
do habisogno. Essa, meglio di ogni atracosa,
esprime la vita della Chiesa, perché rappre-
senta il vivo volto di Cristo; percio tutti ab-
biamo I’ obbligo di tendere ala santita (L.G.
5). Il mezzo ordinario per raggiungere la san-
tita, sostieneil relatore éla partecipazione ai
sacramenti: certo, lo Spirito soffiadove vuo-
le, ma il Signore entracon certezza e ordina-
riamente attraverso i sacramenti nella vita di
ognuno. In viaordinaria, il culto ci faincon-
trare Dio elasuasantita. Attenti pero, avverte
Mons. Bux, anon commettere|’ errore, denun-
ciato piu volte dai Profeti (vedi Amos 5,21 e
Isaiacap. 1) di disgiungereil culto dal diritto
edallagiustizia, rendendoloin tal modo este-
riore e quindi un abominio per il Signore. La
lettera di Giacomo, ancora, insiste in questo
collegamento con I’ attivita pratica.

Lasantitain sostanza, secondo il relatore,
si traduce in ascolto della Parola di Dio, eil
peccato e essenzia mente non ascolto. Lasto-
riadellasalvezzaé, in Cristo e in Maria, sto-
riadell’ ascolto; il peccato di Adamo ed Evaé
storia del non ascolto. L'ascolto comporta
umiltadapartenostra, poichélaParoladel Ver-
bo & una kenosi, e purtroppo noi oggi non
ascoltiamo, a causa della nostra superbia che
ci impedisce di accettare |I’umiliazione del
Verbo. Dimenticando cio che dice San Paolo,
e cioé che noi camminiamo nella fede e non
nellavisione, siamo desiderosi, invece, di ve-
dere prodigi.

Mons. Bux alafine della sua relazione da
uno sguardo al’ attuale situazione mondiale:
nel contesto di crisi delle ideologie, intese
come formule salvifiche dell’ umanita, si pro-
filano persone che propongono sé stesse come
salvatori. Sono anticristi o per dirlacon le pa-
role di S. Caterina da Siena “ dimonia incar-
nata”, che si contrappongono all’ unica Per-
sonain grado di salvareil mondo, Cristo. Non
una formula salvera il mondo, conclude il
relatore, ma una Persona, Cristo.

S Cosmo.
Dasinistra:
SE. Mons. E.
Lupinacci, Aw.
G. Capparélli,
Arch. D.
Oliverio
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EPARCHIA DI LUNGRO

XVII
e CORSO Dl

ASSEMBLEA DIOCESANA
AGGIORNAMENTO TEOLOGICO

(S Cosmo Albanese 26 - 27 - 28 agosto 2004)
“DIRITTO CANONICO: Progetto di Diritto Particolare”

Di Giovanni Giuseppe Capparelli

Introduzione

La Chiesa che ebbe origine da Gesu Cristo
fu in principio unita come se avesse un cuore
solo e un’anima sola (At 4,32) e professava
unasolae medesimafede, maben prestoi cri-
stiani vennero dividendosi circa questioni di
dottrinaedi disciplina. Le primedivisioni av-
vennero in Oriente, sia per la contestazione
delle formule dogmatiche dei concili
ecumenici di Efeso e di Calcedonia, sia, pil
tardi, per o scioglimento dellacomunione ec-
clesiasticatrai patriarcati orientali elaChiesa
romana (UR, 13).

Gli sforzi dellachiesaoccidental e per recu-
perarel’ unitaperdutacon levariechieseorien-
tali ottennero solo parziale successo quando
piccole sezioni delle chiese orientali entraro-
no in comunione con lasede di Roma. In que-
sto processo, talvoltalaloro liturgiae laloro
disciplina, come purelaloro spiritualita eteo-
logia, furono notevolmente latinizzate, vale a
dire, conformate agquanto venivageneralmente
considerato in occidente come punto di riferi-
mento o normativadopoil Conciliodi Trento.

Quei tempi e quel modo di intendere |’ uni-
tadell’ unicaChiesadi Cristo sonolontani, oggi
laChiesad' occidenteguardaai fratelli d’ orien-
tecon occhi divers ecrede, comeafferma papa
Giovanni Paolo Il nella Lettera apostolica
Orientale Lumen, che «la venerabile e antica
tradizione delle Chiese orientali siaparteinte-
grante del patrimonio della Chiesa di Cristo,

laprimanecessitaper i cattolici €di conoscer-
la per potersene nutrire e favorire, nel modo
possibileaciascuno, il processo dell’ unita(OL,
1).

Nel decreto del Concilio Vaticano Il Unitatis
Redintegratio viene riconosciuta I'importan-
zadellatradizione orientale di cui sono porta-
trici leChiesed oriente: «Questo Conciliorin-
graziando Dio che molti Orientali figli della
Chiesa cattolica, i quali custodiscono questo
patrimonio e, desiderando viverlo con mag-
giore purezza e pienezza, vivano giain piena
comunione con i fratelli che seguono latradi-
zione occidentale, dichiara che tutto questo
patrimonio spirituale e liturgico, disciplinare
eteologico, nelle diverse suetradizioni appar-
tiene alla piena cattolicita e apostolicita della
Chiesa (UR, 17).

Il Concilio Vaticano Il, che si & occupato
direttamente delle Chiese Orientali cattoliche
con il decreto Orientalium Ecclesiarum, ha
delineato lafunzione di queste Chiese: «esse
fioriscano e assolvano con nuovo vigore apo-
stolico lamissione loro affidata» (OE, 1), nel-
la prospettiva che «la Chiesa Cattolica e le
Chiese Orientali separate vengano nella pie-
nezza della comunione» (OE, 30).

La ricchezza rappresentata dalla presenza
di Chiese con diverse tradizioni nell’ambito
della Chiesa Cattolica &, infine, evidenziata
nella costituzione dogmatica Lumen Gentium
(23d) doves affermache salvarestando I’ unita
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della fede e I’unica divina istituzione della
Chiesa universale, questa varieta di Chiese
locali tendenti al’ unitd, dimostracon maggiore
evidenzala cattolicita della Chiesaindivisa.

Chiesaediritto

L e prime comunita cristiane hanno vissuto,
testimoniato e celebrato lafedein baseai san-
ti Vangeli eai testi sacri del Nuovo Testamen-
to (Epistole, Atti degli Apostoli), senza abro-
gare I’ Antico Testamento. Tutti questi testi
sacri non contengono delle prescrizioni giuri-
diche propriamente dette, macontengono piut-
tosto delleregolefondamentali di fedeedi vita
cristiana.

Perd appenale comunitacristiane si forma-
vano e crescevano, Si aggiungevano altri do-
cumenti, come le lettere dei vescovi, lettere
che comprendevano anche delleregoledi vita
cristiana e di disciplina ecclesiastica (L ettere
di Clemente, di Policarpo, di Ignazio)!, neces-
sarie per guidarei fedeli.

Nonostante sia scontato che per raggiunge-
rei suoi fini ogni comunita abbia bisogno di
regole giuridiche vincolanti per i consociati,
vi & chi non concepiscel’ esistenzadi un ordi-
ne giuridico dellaChiesa, non concepisce cioe
comelaChiesg, istituzione direttaallasalvez-
zadegli uomini, abbiaun complesso di norme
che attribuiscono dei diritti e dei doveri ben
delimitati; siain altri termini, gerarchicamen-
te organizzata. Molti ritengono che Chiesa e
diritto sono concetti escludentisi a vicenda2.
Ci0 e accentuato sopratutto in chi vede nella
Chiesa solo I’ aspetto divino. Evidentemente
non ci puo essere spazio per il diritto in una
concezione della Chiesa intesa come «comu-
nitadi divinizzati»®.

Tuttavia, che la Chiesa abbia contempora-
neamente carattere divino ed umano é stato
autorevolmente ribadito dal Concilio Vatica-
no || che nellacostituzione sullaChiesahacosi
affermato: «Cristo, unico Mediatore, hacosti-

tuito sulla terra e incessantemente sostenuta
la sua Chiesa santa, comunita di fede, di spe-
ranzaedi carita, quale organismo visibile, at-
traverso il quale diffonde su tutti laveritaela
grazia. Ma la societa costituita da organi ge-
rarchici eil corpo mistico di Cristo, lacomu-
nita visibile e quella spirituale, la Chiesa ter-
restre e la Chiesa armai in possesso dei beni
celesti, non s devono considerare come due
cose diverse, maformano una solacomplessa
realtarisultante di un duplice el emento, uma-
no edivino» (LG, 8).

Per definirelaChiesacomeistituzioneusia
mo quellaformulatadal teologo C. Andruzzos:
«La Chiesa € I'istituzione divina fondata dal
Verbo di Dio incarnato per la salvezza e la
santificazione degli uomini, munitadel potere
divino e composta da uomini che possiedono
unamedesimafede e che partecipano agli stess
sacramenti. Comprende daunaparteil popolo
edall’altrail clero dirigente, e la sua origine
risale agli apostoli per successioneininterrot-
tae, tramite essi, alo stesso Signore»?.

Come ogni comunita, anche quella cristia-
na ha necessita di norme giuridiche per rego-
larelaconvivenzadei fedeli, un simile ordine
€ necessario in forza della stessa natura uma-
na, e, poiché la natura umana é creazione di
Dio, deve essere un ordine voluto da Dio an-
che quello postulato da ogni societa umanas.

L’insieme delle norme legittimamente
emanate dall’ autorita ecclesiasticaformano il
diritto canonico. Ogni ordinamento giuridico
tende al raggiungimento di un fine particola-
re, quello canonico miraallasantificazione del
fedeli. Ed infatti lungo il corso dei secoli, la
Chiesa cattolica ha di solito [adottato] rifor-
mato e rinnovato le leggi della sacra discipli-
na, affinche, in costante fedelta a suo divino
Fondatore, esse ben si adattassero allamissio-
ne salvifica, chele é affidatab .

Il diritto canonico e una scienza sacra.
Secondo una classica sistemazione di tali
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scienzeil diritto canonico € unramo dellateo-
logiapratica. Di conseguenza, oltre chedi tut-
ti gli atri settori delle scienze giuridiche, lo
studioso di diritto canonico deve tenersi in-
formato dei progressi che compiono gli altri
ramni della scienza sacra, quali |’ esegesi, la
dogmatica, la teologia morale e quella pasto-
rale, chesonoi rami ad esso piul vicini, nonche
lastoriaecclesiasticar .

Chiese orientali ediritto

Tuttele Chiese orientali, in comunione con
laChiesadi Roma, nel tempo hanno avuto un
propria normativa canonica. Gia prima del
Concilio Vaticano | (1869-1870) ci fu un ten-
tativo di unificarelevarie normative canoniche
delle Chiese orientali cattoliche con pubblica-
zionedi raccolte che contenevano gli atti pon-
tifici emessi per cattolici orientali. Prima di
gueste raccolte, gli orientali cattolici seguiva-
noi canoni antichi, i sinodi delle proprie Chie-
se, leloro consuetudini.

A partireda Concilio Vaticano |, presso la
Santa Sede, s affermo I’esigenza di promul-
gareoltrea Codice per laChiesalatinaanche
un Codice per le Chiese Orientali, «un codice
autorevole, completo e generale»®, cio dimo-
stra, secondo papa Giovanni Paolo Il, che i
pontefici «volevano conservare cio che € av-
venuto per provvidenza divina nella Chiesa,
cioé che essa, riunitadaun unico spirito, deve
respirare come con i due polmoni dell’ Orien-
teedell’ Occidente eardere nellacaritadi Cri-
sto con un solo cuore composto da due
ventricoli»®.

Mail codice hatardato avenireed alo-
ra le singole Chiese orientali, in particolare
guelle nate dopo il Concilio Vaticano I, hanno
dovuto elaborare un proprio diritto.

Cosi € avvenuto anche per |’ Eparchia di
Lungro.

Le norme pit importanti che hanno regola-
to settori della vitareligiosa dl’interno della

nostra Eparchia sono state: a) due testi
normativi adottati dal Vescovo Giovanni Mele,
Disposizioni per il Clero del 1922, e Nuove
disposizioni per il Clero del 1939; b) le dispo-
sizioni emanate dai 3 ordinari succedutisi alla
suaguida; ¢) lenorme contenute nelle Dichia-
razioni e decisioni dell’ Assembleaeparchiae
1995-1996. Oltre a questo corpus normativo
valido solo per I’Eparchia di Lungro, hanno
avuto vigore nellanostra Chiesaparticolarele
Costituzioni del Sinodo Intereparchiale delle
Eparchie di Lungro e Piana degli Albanesi e
del Monastero Esarchico di Grottaferrata (13-
16 ottobre 1940).

Da un esame del contenuto delle singole
disposizioni pit antiche si puo affermare che
laratio che hadeterminato |aloro emanazione
e stata la volonta di tentare la purificazione
del rito, in larga parte compromesso da secoli
di ibridismi rituali.

Lo stesso motivo di fondo ha spinto gli or-
dinari delle Eparchiedi Lungro edi Pianade-
gli Albanesi e del Monastero Esarchico di
Grottaferrata a chiedere |” autorizzazione per
celebrare il 1 Sinodo Intereparchiale. Infatti
nellaletteraa Santo Padrei tre gerarchi giu-
stificavano lanecessitadellacomune assise per
adottareleggi in grado di: «assicurare non solo
I’unita della Disciplina ecclesiastica, ma per
ricondurre, piu che siapossibile, ala purezza
del typikon il rito, che per la secolare convi-
venzatrapopolazioni di altro rito aveva subi-
to non poche alterazioni. 11 Sinodo, curando
la purezza del rito, potra spianare la via del
ritorno anche ai fratelli lontani, attaccatissimi
al rito e sempre timorosi di essere latinizzati,
perche mostreraad essi quanto siano infonda-
ti i loro timori preconcetti»™.

| prelati dellaCongregazioneorientaleed il
papa, nellabenedizione dataai partecipanti al
Sinodo, dimostrando di conoscere a fondo i
fedeli eil clero delle Eparchiedi Lungro, Pia-
na degli Albanes e del Monastero Esarchico
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di Grottaferrata, cosi s esprimevano: «Il Som-
mo Pontefice haappreso con vivo elieto com-
piacimento lalodevoleiniziativadei tre Ordi-
nari delle circoscrizioni ecclesiastiche di rito
bizantino in Italia ed ha approvato, senzari-
serve, lalorointenzione di chiamare araccol-
tai rispettivi cleri, per dare maggiore unifor-
mitaliturgica edisciplinarealavitadelledue
Eparchie e del Monastero Esarchico, sia nei
rispettivi confronti, sia in relazione alle
contermini Diocesi di rito latino o ai gruppi di
fedeli latini che vivono entroi confini del loro
territori. Datale maggiore uniformita, il Santo
Padre S attende grandi vantaggi, per i Pastori e
per i greggi, quelli resi anche piu illuminati e
prudenti nelle decisioni, questi piu fiducios e
tranquilli nel seguire e nell’ obbedire»™ .

Mache cosa é un Sinodo Intereparchiale.

La risposta la troviamo nel Manuale del |
Sinodo: «Secondo il primitivo significato eti-
mol ogico derivante dal greco, Synodos equi-
vale a Concilio e viene ordinariamente usato
per denotare I'adunanza di piu persone che
convengono in un medesimo luogo per tratta-
re affari di comune interesse.

Nell’uso ecclesiastico e per antichissima

tradizionei vocaboli di Sinodo e Concilio ven-
gono adoperati comunemente per denotare
guellaadunanzadi Clero canonicamente con-
vocata per trattare argomenti di certa impor-
tanza concernenti laFede, il Culto e la Disci-
plina Ecclesiastica.

Non ogni adunanza di Clero puo dirsi
Sinodo o Concilio. Per dirsi tale I’ adunanza
deve essere convocata dalla competente e le-
gittima Autorita Ecclesiasticae devono essere
osservate le speciai norme stabilite dai Sacri
Canoni.

Inoltre, per quanto i duevocaboli di Sinodo
e Concilio sembrino etimol ogicamente equi-
valersi, ess differiscono sostanzialmente nel
contenuto. Il Sinodo ha carattere preval ente-
mente diocesano e a Clero convocato non
conferisce alcun potere legidativo, che resta
riservato al Vescovo; mada solo il diritto di
esporre “voti edesiderata’, manifestareil pro-
prio parere sulle decisioni che saranno preseed
esprimere la propria accettazione delle Costi-
tuzioni Sinodali quando vengono pubblicate.

Nel Concilioinvecel’ autoritalegislati-
va, per quanto collegialmente, limitatamente
e subordinatamente all’ approvazione del Ro-

San Cosmo, da sinistra Prof.ssa A. Castéellano, Mons. L. Bux, Mons. E. Lupinacci, Archim. D. Oliverio
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mano Pontefice, viene esercitata indistinta-
mente da tutti i Padri Conciliari, che conser-
vano il diritto di voto.

Il Concilio prende il nome di provin-
ciale seraccogliei soli Ordinari della Pro-
vincia Ecclesiastica sotto la presidenza del
metropolita, Capo della Provincia; di regio-

nale e nazionale se si estende agli ordinari di
un’intera regione o nazione, convocati da un
Legato nominato dal romano Pontefice; di
ecumenico o generale se & convocato dallo
stesso Romano Pontefice per tuttala Chiesa.

I Sinodo che ci accingiamo acelebrare, per
guanto escadalla stretta cerchiadi una dioce-
Si, non puo assumere I’'importanzadi un Con-
cilioProvinciae, perchegli Ordinari chel’ han-
no convocato con |’ autorizzazione del Som-
mo Pontefice, non costituiscono una Provin-
ciaEcclesiastica[diremo oggi unaMetropolia).
Uscendo pero dai limiti di una diocesi ed es-
sendo stato convocato con pari autorita dagli
Ordinari, chelo presiederanno con ugual e po-
tere legisativo, € naturale che la sua impor-
tanza, pur non raggiungendo quelladi un Con-
cilio Provincialevero e proprio, € maggiore di
guelladi un semplice Sinodo diocesano.

Grandenesarain ogni modo il valore stori-
€0, in quanto esso, dopo vari secoli dalla se-
parazione, € la prima volta che i cattolici di
rito bizantino in Italiasi accingono a celebra-
re, riprendendo I’ antica tradizione di quelle
gloriose Assembl eg, chetanto contribuirono a
difendere I’integrita della fede, |’ onesta dei
costumi e il vigore della disciplina ecclesia-
stica»'?.

Anche le disposizioni che verranno adotta-
tenel 11° Sinodo Intereparchiale dovranno ave-
re come obiettivo innanzitutto la difesa della
fede e poi proseguire nella strada della
purificazione del rito, manon potranno intro-
durre mutazione nei riti e nelle discipline di
queste Chiese, se non per ragione del proprio

organico progresso, cioé con discernimento.
In questa prospettivasi potratendere arealiz-
zare cio cheil Concilio Vaticano |1° ha chie-
sto: «qualora per circostanze di tempo o di
persone, queste [riti e discipline] fossero in-
debitamente venute meno, si procuri di torna-
re alle avite tradizioni» (OE, 6).

In questa otticasi € mossala commissione
preparatoria per il diritto canonico che, come
tutte le altre commissioni, ha lavorato tenen-
do presente i documenti del Concilio Vatica-
no Il, del Codex Canonum Ecclesiarum
Orientalium (1990) e dell’ Istruzione per I’ ap-
plicazione delle prescrizioni liturgiche del
CCEQO, pubblicata dalla Congregazione delle
Chiese Orientali (1996).

La commissione preparatoria per il diritto
canonico haavuto il compito principaledi pro-
porre il completamento della normativa del
CCEOQ, volutamenteincompleta. Infatti, nella
Costituzione Apostolical sacri canoni, conla
qualeil papahapromulgatoil Codice, leggia-
mo: «Inoltre si avverte bene come in questo
ambitoil presente codice affidi al diritto parti-
colaredi ciascuna Chiesasui iuristutto cio che
non € considerato necessario per il bene co-
mune di tutte le Chiese orientali. A questo ri-
guardo & nostra intenzione che quanti hanno
potestalegidativanellesingole Chiesesui iuris
Vi provvedano a piu presto con norme parti-
colari, tenendo presenti le tradizioni del pro-
priorito, come pure le disposizioni del Conci-
lio Vaticano |1 2.

Oltre aquesto compito specifico, allacom-
missione di diritto canonico é stato chiesto
anche di inquadrare giuridicamente, allaluce
del CCEOQ, lo status delle Chiese sui iuris che
prenderanno parteal |1 Sinodo I ntereparchiae.

Il concetto giuridico di Chiese orientali
sui iuris

Il CCEO nel Titolo Il tratta delle Chiese
Orientali sui iurisedei riti. Secondo il can. 27
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«Si chiama, in questo Codice, Chiesasui iuris,
un raggruppamento di fedeli cristiani congiun-
to dalla gerarchia, a norma del diritto, che la
suprema autorita della Chiesa riconosce
espressamente o tacitamente come sui iuris».

Secondo lasuddettadescrizione, gli elemen-
ti che compongono unaEcclesia sui iurissono:

1) Unraggruppamento di fedeli; si tratta di
unarealta storico-esistenziale, cioé di unaas-
semblea 0 comunita ecclesiae del popolo di
Dio (fedeli cristiani: chierici, monaci, religio-
s, laici);

2) Unagerarchiapropria, laquale, anorma
del diritto, cioélegittimamente costituita, con-
giunge, unisce e regge questo raggruppamen-
to in unadeterminatacomunitaecclesiae com-
patta ed organizzata come unaChiesa. Si trat-
tadi un gruppo di fedeli organicamente con-
giunto da unagerarchig;

3) Terzo elemento € il riconoscimento
espresso o tacito da parte della suprema auto-
rita della Chiesa. Tale riconoscimento non &
solo un elemento giuridico fine ase stesso, ma
garantiscelacomunione gerarchicaconil Ro-
mano Pontefice.

| due primi elementi, comunita di fedeli e
gerarchia, sono elementi insufficienti a defi-
nireunaChiesasui iuris, per esseretalelaco-
munita e la gerarchia hanno bisogno di un
formale riconoscimento della suddetta auto-
nomia da parte della suprema Autorita della
Chiesa.

Il requisito del riconoscimento da parte
dellasupremaautoritadellaChiesaimplicache
I"autonomia di quest’ ultima sia relativa, ov-
vero la suaautonomiaé circoscritta nella cor-
nice, ed e esercitatanei limiti delle leggi pro-
mulgate o approvate dalla Santa Sede.

Manon solo, I’ AutoritasupremadellaChie-
sanonsi limitaariconoscerel’ ambito di auto-
nomiadelle singole Chiese sui iuris, masi ri-
servail diritto di intervenire qualoracio risul-
tasse necessario.

I1 CCEOQ prevede quattro categoriedi Chie-
se orientali sui iuris: a) le Chiese Patriarcali,
che sono quella Copta, Sira, Maronita,
Melchita, caldea ed Armena; b) le Chiese
Arivescovili Maggiori, che oggi sonolaChie-
sa Ucraina e quella Siro Malabarese di
Ernakulam-Angamaly; c) Le Chiese Metropo-
litane; d) tutte le altre Chiese sui iuris .

Con la promulgazione del CCEO tutte le
Chiese orientali devono trovare sistemazione
in una delle quattro categorieivi previste.

Nella presentazione del CCEO padre
George Nedungatt Sl, nell’ elenco delle Chie-
se Orientali cattoliche, per la Chiesa Italo-
Albanese per cio che riguarda lo status giuri-
dico non dicenulla®.

Le tre circoscrizioni ecclesiastiche che s
apprestano a celebrare il Il Sinodo
Intereparchiale, prese singolarmente sono
inquadrabili nella categoria delle altre Chiese
sui iuris, maanche prese nel loroinsieme, han-
no la caratteristica di Chiesa sui iuris. Tutta-
vianon |0 sono perché mancail riconoscimen-
to formale da parte dellasupremaautoritadel -
la Chiesa. Comunque per il fatto che il papa
abbia accolto la richiesta, avanzata congiun-
tamente dai tre ordinari delle Eparchie e del
Monastero Esarchico, di celebrareil |1 Sinodo
Intereparchiale e segno di un possibile futuro
riconoscimento ovvero significa che tacita-
mente |a Santa Sede riconosce gialetrecirco-
scrizioni come unica Chiesasui iuris.

Qualora in un futuro le tre circoscrizioni
fossero riconosciute come unica Chiesa sui
iuris, resterebbe da precisare la figura giuri-
dicaacui potrebbe appartenere questa Chiesa
sui iuris secondo i canoni del CCEO. Certa-
mente non potrebbe essere né una Chiesa Pa-
triarcale, né Arcivescovile Maggiore, potreb-
be essere una Chiesa Metropolitana oppure
ancoraunavoltaunadelleatre Chiesesui iuris
immediatamente dipendente dalla Sede Apo-
stolica. Si ritiene che la figura giuridica piu
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pertinente sia quella M etropolitana.

| canoni che trattano delle cosiddette altre
Chiese sui iuris sono inserite nel capitolo |1
del Titolo VI. In particolare il can. 174 cosi
recita: «La Chiesa sui iuris che non & né pa-
triarcale, né arcivescovile maggiore, né me-
tropolitana, éaffidataal Gerarcachelapresie-
deanormadel diritto comune ede diritto par-
ticolare stabilito dal Romano Pontefice»; il
successivo can. 175 specifica che: «Queste
Chiese dipendono immediatamente dalla Sede
Apostolica», infine il can 176 stabilisce che:
«Seil diritto comune rimanda qualcosa d di-
ritto particolare o alla superiore autorita am-
ministrativa della Chiesa sui iuris, I’ autorita
competente in queste Chiese € il Gerarca che
Vi presiede a norma del diritto, col consenso
della Sede Apostolica, a meno che non sia
espressamente stabilito diversamente». Spie-
gail Prof. Dimitrios Salachas nel commento
al can. 176 del CCEQ: «L’ autorita competen-
te di queste Chiese sui iuriseil Gerarcaacui
e stato affidato di presiedere ognuna di esse.
Di conseguenza, seil diritto comune rimanda
gualcosaal diritto particolare e alla superiore
autoritaamministrativadellaChiesasui iuris,
I”autorita competente in queste Chiese € il
Gerarcachevi presiede anormadel diritto, il
gualeemanaepromulgaleleggi elealtrenor-
me col consenso della Sede Apostolica, ameno
che non sia espressamente stabilito diversa-
mente 6.

Altre norme importanti che riguardano le
Chiese sui iuris, come quelladi Lungro, sono
i canoni 235 e seguenti che trattano dell’ As-
sembleaEparchiale. S tratta brevemente que-
sto argomento per evidenziareledifferenzetra
I’ Assemblea eparchiale (Sinodo diocesano) e
il Sinodo Intereparchiae.

Stabiliscono i cann. 237 e 241: «E’ compi-
to del Vescovo eparchiale convocare |’ assem-
blea eparchiale, presiederla personalmente o
a mezzo di un altro, trasferirla, prorogarla,

sospenderla e scioglierla», «Nell’ Assemblea
eparchiale il solo legislatore € il Vescovo
eparchiae, mentretutti gli altri hanno solamen-
te il voto consultivo; lui solo sottoscrive le
decisioni di qualunque genere prese nell’ As-
semblea eparchiale; se esse sono promulgate
nella stessa assemblea, cominciano ad obbli-
gare subito, ameno che non sia espressamen-
te disposto diversamente».

L’ Assemblea eparchia e &€ dunque un orga-
nismo di carattere consultivo, le decisioni sono
di esclusivacompetenzadel Vescovo.

Il successivo can. 242 impone che «I| Ve-
scovo eparchia e comunichi al’ autoritadeter-
minata dal diritto particolare della Chiesa sui
iurisil testo di leggi, dichiarazioni e decreti
che sono stati emanati nell’ Assemblea
eparchiale». Quest’ ultimo canone rappresen-
ta una nota di comunione ecclesiale e
null’ atro, infatti nessuna norma prevede che
per essere promulgate e diventare efficaci le
leggi adottate dal Vescovo eparchial e necessi-
tino di approvazioni da parte dell’ autorita ec-
clesiale superiore.

Diverso eil caso del Sinodo Intereparchiae.
Per essereindettoi tre Ordinari hanno chiesto
ed ottenuto I’ approvazione della Santa Sede,
dla fine dei lavori le Costituzioni saranno
approvate provvisoriamente dai tre Ordinari,
quindi verranno trasmesse alla Santa Sede per
essere approvate definitivamente. Concluso
I’iter previsto dallalegge potranno essere pro-
mulgate dai tre Ordinari ed entrare in vigore,
diventare efficaci nelle tre circoscrizioni ec-
clesiastiche.

I concetto di diritto comune e di diritto
particolare

I canoni del CCEO «riguardano tutte e sole
le Chiese orientali cattoliche, ameno che, per
guanto riguardalerelazioni conlaChiesalati-
na, non siaespressamente stabilito diversamen-
te» (Can. 1). Questo primo canonee€: @) lacon-
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seguenza diretta della dichiarazione solenne
formulatadal Concilio Vaticano Il nel decreto
sulle Chiese orientali, secondo il quale «le
Chiese d Oriente come anche d’ Occidente
hannoil diritto eil doveredi reggersi secondo
le proprie discipline particolari, poiché si rac-
comandano per veneranda antichita, sono piu
corrispondenti ai costumi dei loro fedeli e pit
adatte a provvedere a bene delle loro anime»
(OE, 5); b) laformulazione giuridica del se-
guente principio ecclesiologico contenuto
nellaCostituzione dogmatica Lumen Gentium:
«Per divinaProvvidenzaé avvenuto chevarie
Chiese, invari luoghi fondate dagli Apostoli e
loro successori, durantei secoli si sono costi-
tuite in vari aggruppamenti, organicamente
congiunti, i quali, salvarestando I’ unitadella
fedeel’ unicadivinacostituzione dellaChiesa
universale, godono di una propria disciplina,
di un proprio uso liturgico, di un patrimonio
teologico e spirituale proprio» (LG, 23d). Con-
seguenza diretta nel campo giuridico di que-
sto principio ecclesiologico eladichiarazione
solenne dello stesso Concilio nel Decreto sul-
le Chiese Orientali

Mettendo inrelazioneil can. 1 del CCEO e
il can. 1 del CIC (Codice della chiesa latina)
possiamo stabilire quali sono le norme a cui
devono sottostare tutti i cattolici: a) tutti i cat-
tolici, orientali e latini, sono soggetti alleleg-
gi e ale legittime consuetudini della Chiesa
universale; b) tutti gli orientali sono soggetti
alleleggi e alle legittime consuetudini comu-
ni atutte le Chiese orientali, nonche al diritto
particolaredellaChiesasui iuris, cui ciascuno
e ascritto, ameno che non sia stabilito diver-
samente; c) tutti i fedeli latini sono soggetti
alleleggi e alle legittime consuetudini comu-
ni della Chiesalatina, nonché al diritto parti-
colareinvigore nel territorio di domicilio o di
guasi-domicilio o di attuale dimora, a meno
che non sia stabilito diversamente.

Il CCEO, composto da 1546 canoni dun-

guevincolatutti i fedeli appartenenti alle Chie-
se orientali cattoliche, mai suoi canoni non
regolano tutti gli aspetti dellavitadelle Chie-
se orientali, infatti, alcune volte i canoni rin-
viano al cosiddetto diritto particolare.

Il can. 1493 del CCEO definisce i concetti
di «diritto comune» e di «diritto particolare»
delle Chiese Orientali sui iuris: 81. Col home
di «diritto comune» in questo Codice s'inten-
dono, oltre alle leggi e alle legittime consue-
tudini della Chiesa universale, anche le leggi
e le legittime consuetudini comuni a tutte le
Chiese orientali.

82. Col nome invece di «diritto particola-
re» s'intendono tutte le leggi, le legittime
consuetudini, gli statuti e le altre norme del
diritto che non sono comuni né ala Chiesa
universale né atutte le Chiese orientali.

I diritto comune

Costituiscono dunque il diritto comune di
tutte le Chiese Orientai cattoliche oltre alle
leggi e alle legittime consuetudini della Chie-
saUniversale, ancheleleggi elelegittime con-
suetudini comuni a tutte le Chiese Orientali.
Diritto particolare € il diritto valido solo per
unadeterminata Chiesa sui iuris.

Per comprendere appieno il discorso ci
soffermiamo brevemente sui concetti di legge
e consuetudine. In veritail CCEO non da una
definizionedel termine*®legge”, per cui i com-
mentatori dello stesso codicel’ hanno mutuata
da San Tommaso, che |a definisce come «or-
dinedellaragionediretto al bene comune, pro-
mulgato da chi € incaricato del bene di una
comunita»!’”. Al contrario nel CCEO molto
beneedefinitoil concetto di consuetudine. Nel
can. 1506 leggiamo: «81. Una consuetudine
della comunita cristiana, nella misura in cui
risponde all’ attivita dello Spirito Santo nel
corpo ecclesiale, puo ottenere forza di diritto.
82. Nessuna consuetudine puo derogarein al-
cunmodo al diritto divino»; nel can. 1507: «81.
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Pud avere forza di diritto solamente quella
consuetudine che € ragionevole ed e stata in-
trodotta con unaprassi continua e pacifica da
una comunita capace almeno di ricevere una
legge echeinoltre é stataprescrittaper un tem-
po stabilito dal diritto. §2. Una consuetudine
che é espressamente riprovata dal diritto non
e ragionevole. 83. Una consuetudine contra-
riaal vigente diritto canonico, oppurecheéal
di fuori dellalegge canonica, ottiene forza di
diritto soltanto se é stata osservata legittima-
mente per trent’anni continui e completi; in-
vece contro una legge canonica che contiene
una clausola che proibisce future consuetudi-
ni, puo prevalere solo una consuetudine cen-
tenaria 0 immemorabile.

| n prati ca consuetudine & un comportamen-
to non contrario a diritto divino che viene
applicato nel tempo (almeno 30 anni e se con-
traria al diritto canonico oltre 100 anni) e la
sua applicazione da tutti viene ritenuta come
obbligatoria, ed € preziosapercheradicatanella
vita del popolo.

Il diritto particolare

I diritto particolare ha uno speciale ed im-
portante significato per e Chiese orientali cat-
toliche stante il diritto-dovere di ciascuna di
queste di reggersi secondo il proprio patrimo-
nio canonico. Per questo la Pontificia Com-
missione per larevisionedel diritto delle Chie-
se orientali affronto fin dall’inizio con impe-
gno la questione del diritto particolare. Fin
dall’inizio s volle assicurare che s intendeva
elaborare un codice comune «lasciando acia-
scuna Chiesa la codificazione del suo diritto
particolare». Il principio generaledirettivo in
proposito fu il seguente: «Il nuovo codice s
limiti allacodificazione delladisciplinacomu-
ne atutte le chiese orientali, lasciando ai loro
vari organismi, la facolta di regolare con un
diritto particolare le altre materie, non riser-
vate alla Santa Sede 8.

Per quanto riguarda piu specificatamentele
trecircoscrizioni ecclesiastichedi Lungro, Pia-
na degli Albanes e del Monastero Esarchico
di Grottaferrata, sia se si considerano
separatamente, sia se si considerano come
un’unica entita giuridica, sono regolate dal
diritto comune delle Chiese orientali cattoli-
cheedal diritto particolare. Diritto particolare
comunenon epit quello stabilito dal 1° Sinodo
Intereparchiale, il quale, a norma del can. 6
del CCEOQ, non e piuin vigore.

Le decisioni del 11 Sinodo Intereparchiale
di Grottaferrata costituiranno il diritto parti-
colare delletre circoscrizioni.

Il progetto dd codicedd diritto particolare

Molti sono i canoni del CCEO che stabili-
scono delle prescrizioni con I’ aggiunta della
clausola «salvo quanto previsto dal diritto par-
ticolare». Come s € detto precedentemente
compito della Commissione del diritto cano-
nico é stato proprio quello di individuare tutte
le norme del CCEO che rimandano al diritto
particolare, verificare senelletre circoscrizioni
interessate al Sinodo esistevagiaunalegisla-
Zione scritta o consuetudinaria applicabile a
caso, Cioe se esisteva un diritto particolare,
ovvero proporre una soluzione normativa o,
infine, rimandare a diritto comune.

La commissione era presieduta da Padre
Dimitri Salachas, uno dei piu importanti stu-
diosi di diritto canonico in generale e del
CCEO in particolare, e da papas Vito Stassi,
da Don Enzo Cosentino, dall’allora
seminarista, oggi papas, Ignazio Ceffaia, da
Don Pietro Gullo per I’Eparchia di Piana de-
gli Albanesi; dal Diacono Maurizio Paparozzi,
da Don Natale Loda, da Padre Nilo Sommae
da padre Basilio Intrieri per il Monastero di
Grottaferrata; da papas Nik Pace, da papas
Francesco Mele, dal lettore Nicola Corduano
e da Giovanni Giuseppe Capparelli, per
I"Eparchiadi Lungro.
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Lacommissionedopo varieriunioni hapro-
posto delle soluzioni, queste sono state sotto-
poste alla riflessione delle varie comunita
diocesane e di alcuni esperti, alafine e stato
realizzato un piccolo codice di diritto partico-
lare, composto da 82 articoli, che una volta
promulgato canonicamente entrera in vigore
nelletre circoscrizioni ecclesiatichedi Lungro,
Pianadegli Albanesi e Grottaferrata.

E owvio chei temi fondamentali riguardan-
ti I’ ordinamento giuridico delle Chiese Orien-
tali edisciplinato daquello che abbiamo chia-
mato diritto comune, purtuttaviavi sono alcu-
ni articoli del diritto particolare meritevoli della
nostraattenzione eimportanti per lasalvaguar-
diadellaChiesao delle Chiesesui iurisdi tra-
dizione bizantina

* k%

Per approfondirelo schemadi diritto cano-
nico leggerd acuni articoli, mami soffermero
solo sulle norme che hanno, dal mio punto di
vista, un interesse maggiore.

L’ Art. 1 eunanormaprogrammaticache pud
esserefecondadi conseguenze importanti:

«81 Per favorire maggiormente |’ unita del-
le nostre Chiesa é essenziale garantire lafede-
le osservanza del patrimonio liturgico, teolo-
gico, spiritualeedisciplinare proprio dellatra-
dizione Costantinopolitana. A tale scopo, sal-
vo restando il Typikon liturgico del Monaste-
ro di Grottaferrata, si deve comporre un
Direttorio Liturgico comune alle tre
circoscizioni ecclesiastiche, approvato dalla
sede apostolica. 82. | fedeli dell’ Eparchia di
Piana degli Albanesi, appartenenti alla tradi-
zione Latinahanno il diritto di rendere culto a
Dio secondo le prescrizioni liturgiche della
Chiesa Latinae di seguire lapropria spiritua-
litaws.

Gli articoli dal 2 a 23 riguardanoi Vescovi
eparchiali ele Eparchie.

Gli articoli dal 24 a 41 riguardanoii chierici

L'art. 42 tratta dei laici.

L’art. 43 laVia consacrata.

L’ art. 44 le associazioni di fedeli.

Gli articoli 45 e 46 I’ evangelizzazione del-
le genti.

Gli articoli 47-48-49 il magistero ecclesia-
stico.

Gli articoli dal 50 a 78 riguardano il culto
divino ei sacramenti.

Molto importanti e “istruttivi” gli articoli
riguardanti i sacramenti, sopratutto quelli che
trattano I’amministrazione dei sacramenti
dell’iniziazione cristiana. |1 diritto particolare
ribadisce le prescrizioni contenute nel CCEO,
cosi come opportunamente spiegatedall’ I stru-
zione per I’ applicazione delle prescrizioni li-
turgiche dello stesso CCEO. Normafondamen-
taleéchei sacramenti dell’ iniziazionecristia-
nadevono essere amministrati congiuntamen-
te, perché l'iniziazione & celebrazione unita-
ria e invisibile dell’ingresso alla vita in Cri-
sto, nellacomunita che vivein lui. Questo in-
gresso, iniziato con laprimachiamataallafede,
raggiunge il suo punto culminante nel Miste-
ro Pasquale di Cristo, nellacui morte si viene
immers per risorgerendlasuarisurrezioneche
rendefigli di Dio e tempio dello Spirito 2°.

Articolo 55 8§ 5.

E un commascritto o redatto in modo poco
comprensibile, a contrario, essendo una nor-
ma fondamentale, anchein ricordo delle dure
|otte sostenute dai nostri avi, soprattutto dopo
laemanazione della Etsi pastoralis, vascritta
in modo chiaro.

E la norma che riguarda I’ ascrizione alle
varie Chiese sui iuris (in questa accezione
Chiesasui iuriseanchequellalatina) dei bam-
bini con meno di 14 anni di eta.

Can. 29 CCEQ: 81. Il figlio che non haan-
coracompiuto il quattordicesimo anno di eta,
col battesimo é ascritto alla Chiesa sui iurisa
cui e ascritto il padre cattolico; seinvece solo
lamadre é cattolicaoppure se entrambi i geni-
tori lo richiedono con volonta concorde e
ascritto alla Chiesa sui iuris a cui la madre
appartiene, salvo restando il diritto particola-
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re stabilito dalla Sede Apostolica.

Si commenta cosi ladisposizione del cano-
ne29: «Si trattadel figlio battezzando che non
ha compiuto i 14 anni di eta, di cui i genitori
appartengono allamedesima Chiesasui iuris;
in questo caso il figlio e ascritto a questa, an-
cheseéstato battezzato legittimamenteoille-
gittimamente in una Chiesa sui iuris diversa
da quella dei genitori. Se, invece, i genitori
appartengono a Chiese sui iuris diverse ... S
applica il principio della prevalenza del pa-
dre, alla cui Chiesa sui iuris devono essere
canonicamente ascritti mediante il battesimo,
i figli prima dei compimento dei quattordici
anni di eta. Tuttavia, il principio della preva-
lenzadel padrenel can. 29 § 1 CCEO, ammet-
te due eccezioni a favore della Chiesa a cui
appartiene lamadre: a) quando solo lamadre
€ cattolica, e b) quando i genitori di comune
accordo chiedono che il figlio, mediante il
battesimo, sia ascritto alla Chiesa della ma-
dre. Concludendo, si puo affermare cheil Co-
dice orientale conserva la normativa finora
applicata della prevalenza dello stato giuridi-
co ddl padre cattolico, nella prospettivadi as-
sicurare meglio lasopravvivenzadelle Chiese
orientali specialmente nella diaspora, manon
limitalalibertadel genitori, appartenenti adi-
verse Chiesesui iuris, inclusalaChiesalating, di
scegliere la Chiesa ala quale intendono di co-
muneaccordo ascrivereil lorofiglio minorenne,
praticamente dla Chiesadellamadre» 2.

Ma cosa succede quando solo la madre e
cattolicaorientale.

Seil padrenon écattolicoil figlio vaascritto
alla Chiesa sui iuris (anche nel caso di madre
latina) cui appartiene lamadre; per il caso di
padre cattolico ascritto alla Chiesa latina si
propone la seguente formulazione del § 5
dell’ art. 55: «Ogni bambino che non ha anco-
racompiuto il 14° anno di eta, pur avendo ri-
cevuto il battesimo secondo le prescrizioni li-
turgiche della Chiesa latina, se éfiglio di ge-
nitori orientali o di solo padre orientale &

ascritto alla Chiesaorienta e; se solo lamadre
e ascrittaad una Chiesa sui iuris orientale per
volonta concorde dei genitori il bambino
ascritto allaChiesaorientale; in ogni caso deve
ricevere quanto primala crismazione del san-
to myron primadi essereammesso alaDivina
Eucarestia».

Con questa norma si stabilisce giuridica-
mente unaprevalenzadell’ appartenenzadi uno
dei genitori ad una Chiesa sui iuris orientale.
Ma & una norma che non é perfettamente co-
ordinata con I’ art. 111 del CIC che stabilisce:
«Conlaricezione del battesimo e ascritto alla
Chiesalatinail figlio dei genitori, che ad essa
appartengono o, se uno dei due non appartie-
ne ad essa, ambedue i genitori di comune ac-
cordo abbiano optato che la prole fosse bat-
tezzata nella Chiesa latina; che se manca il
comune accordo, e ascritto allaChiesarituale,
cui appartiene il padre». L'art. 111 del CIC
prevede che in presenza di genitori cattolici
che non appartengono entrambi alla Chiesa
latina di comune accordo possono stabilire a
guale Chiesaascrivereil loro figlio con meno
di 14 anni, quindi possono stabilire cheil loro
figlio sia ascritto alla Chiesa latina anche in
presenza di padre ascritto ad una Chiesa sui
iurisorientale, mentre per il nostro diritto par-
ticolare condendo quel bambino non puo che
essere ascritto alla Chiesa sui iuris orientale,
creandosi cosi un conflitto di norme che oc-
correin qualche modo risolvere primache sor-
ga il problema. Cio che fara il Sinodo o la
Congregazione in sede di esame del testo de-
finitivo.

Art. 59. Al § 1 stabilisce che «La divina
liturgiapud essere cel ebratalodevol mente tutti
i giorni, eccetto quelli che sono esclusi secon-
do leprescrizioni dei libri liturgici dellaChie-
sadel sacerdote».

Per evitare che questa norma rimanga solo
una prescrizione giuridica, magari rispettata,
ma svuotata del significato teologico di cui &
portatrice, occorre comprendere la ratio che
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hadeterminato I utilitadi stabilirealcuni giorni
come*“dliturgici” e, sopratutto, comportars di
conseguenza.

Il canone prevede che ladivinaliturgianon
deve essere celebrata nei giorni cosiddetti
“aliturgici” che peratro sono diversi nelle
varie Chiese orientali. Comungue i commen-
tatori bizantini del XII secolo, affermano in
merito: «l giorni di digiuno sono stati stabiliti
comegiorni di lutto edi penitenza, comegior-
ni di espiazione per i propri fali; mentrel’ of-
frire sacrifici aDio significa festa, e festa si-
gnificagioia. Percioi santi Padri hanno stabi-
lito che non si deve celebrareiil divin sacrifi-
cio durante tutta la santa Quaresima, tranne
sabato e Domenica e il giorni dell’
annunciazione; in questi giorni, infatti, slamo
tenuti afesteggiare, e non esserein lutto o di-
giunare o inginocchiarsi»?.

Infinel’art. 79 riguardai battezzati acattolici
che convengono nella piena comunione con la
Chiesacattolica, egli artt. 80-81 e 82 riguarda-
no lamateriadei beni temporali della Chiesa.
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XVII
e CORSO Dl

ASSEMBLEA DIOCESANA
AGGIORNAMENTO TEOLOGICO

(S Cosmo Albanese 26 - 27 - 28 agosto 2004)

DOCUMENTO FINALE

Come consuetudine, nei giorni 26, 27, 28
agosto 2004, si eriunitanellaaccogliente Casa
del Pellegrinoin S. Cosmo Albanese |’ Assem-
blea Diocesana, e Corso di aggiornamento teo-
logico, dell’ Eparchiadi Lungro, giuntaallasua
XVII convocazione.

Il ritmo dei lavori é stato intenso, vedendo
alternarsi celebrazioni liturgiche, relazioni,
gruppi di studio e momenti opportunamente ri-
creativi ericogtitutivi dei numerosi parteci pan-
ti, sacerdoti, religiose, docenti di religioneelaici
impegnati nelle Parrocchie e nell’ associazione
di A.C., sempre accompagnati dalla parola
chiarificatrice e dalla presenza confortante del
Vescovo, Mons. Ercole Lupinacci.

Leriflessioni dei Gruppi di studio sono state
sollecitate da tre relazioni-guida: la prima, te-
nutadaMons. Luciano Bux, Vescovo dellaDio-
cesi di Oppido-Palmi, é stataispirataall’ essen-
zadel lavoro sinodale nella sua fase preparato-
riae nel cammino in atto, “ Chiamati ad essere
santi” (Rom. 1,7); tutti i battezzati ricevono da
Signore, cheli chiama per nome, una vocazio-
ne santa, poiché Lui, che é Santo, |i attira tutti
allaSuasantita. Lavitacristianasi svolge lun-
go questadivinizzante direttiva, nonostante tutti
gli ostacoli eledifficoltacheil mondo e oppo-
ne continuamente e in molti modi.

LaChiesasi impegnaafavorireil cammino
dei suoi figli verso lasantita: i Pastori, i Preshi-
teri, la Comunita tutta hanno il preciso dovere
di operare nella Chiesa a questo esaltante sco-
po, fiduciosi nell’ opera instancabile del
Paraclito, Consolatore Spirito di Verita.

Anche le norme del Diritto Canonico, hari-

badito I’ avvocato Giovanni Giuseppe Capparelli
nella seconda relazione, hanno I'intento prov-
videnziale di guidare la Chiesain questa salita
versoil Cielo, indicando allenostre poverefor-
zeterreneleviedellagiustiziae dellaperfezio-
ne. E responsabilitadi tutti i membri dellaChie-
sadi cooperare volonterosamente perchélenor-
me non restino distaccate dalla vita concreta
delle comunitadei fedeli, male guidino acom-
piere consapevol mente cio cheil Signore chie-
deloro.

Nellaterzarelazione, sui Rapporti interrituali,
il Protopreshitero Antonio Bellusci ha inqua-
drato articolatamente lasituazione dell’ Eparchia
dal punto di vistarituale: nel tempo la pratica
del rito bizantino é stata variamente mutata da-
gli eventi, inquelle comunitadi origine albanese
incui il rito dei padri & stato, piu e meno trau-
maticamente, sostituito da quello romano, cosi
come in quelle in cui il rito bizantino é stato
ripristinato.

Un'’ attenzione particolare € stata dedicata
dall’ oratore alla ricerca delle affermazioni
sinodali, pit e meno recenti, delle Diocesi
calabresi per le presenze albanesi a loro inter-
no, sia come ricchezza storica e spirituale, sia
come regolamentazione delle attuali relazioni
fra Chiese sorelle.

Tutte le relazioni hanno suscitato un vivo
dibattito generalein salaed un partecipato con-
tributo dei presenti nei gruppi di studio che s
sono regolarmente riuniti a termine di ciascu-
nadi esse.

Dalle relazioni dei singoli gruppi, comuni-
cate al’ Assemblea e discusse nella riunione
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conclusiva, cosi comedatutto I'insiemedei la-
vori assembleari, emergono con evidenzai se-
guenti punti di riflessione, che danno valore e
significato a presente.

DOCUMENTO FINALE

1. La comune vocazione alla santita viene
alimentatanellaquotidianitadellavitadallapar-
tecipazione allaliturgia nell’ arco continuativo
dell’anno liturgico e dall’ adesione volenterosa
ai modelli di santita della nostratradizione.

2. Laliturgia, nelle sue molteplici manife-
stazioni caratterizzanti il nostro rito, richiede
un’instancabile opera di chiarificazione a po-
polo di Dio dei valori simbolici e mistagogici
di cui é portatrice, affinché sia sempre piu per-
no e sostegno della vita di fede di ciascuno e
dell’interacomunita.

3. Le comunitadei fedeli chiedono ai sacer-
doti di essere orientate ad una coerente ed uni-

forme fedelta ale norme canoniche, di per sé
ispirate ad una profonda azione di carita.

4. Si chiede, in particolare, un’ attenzione
speciale a problema delicato della ascrizione
ala Chiesaper il bambino inferiorea 14 anni.

5. Nei rapporti con i fratelli di rito romano,
al’interno e all’ esterno della Diocesi occorre
usare sialadovuta sensibilitaumana, sialane-
cessaria chiarezza dottrinale e canonica, per il
bene reale dell’ unica Chiesa di Cristo.

6. Si ritiene importante il cammino di
catechesi-mistagogia sacramentale, in partico-
lare per il matrimonio ed il suo significato de-
terminante di piccolaChiesao Chiesadomesti-
ca

Alla conclusione s sottolinea con compia-
ciuta soddisfazione la progressiva, effettiva,
maturazione e responsabilizzazione ecclesiae
dei feddli in seguito alla partecipazione attivae
convinta alle Assembl ee diocesane annuali.

S Cosmo.
Partecipanti
all’ Assemblea
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Il rito greco nell’ltalia inferiore

(Nota di Segreteria)
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(continua da Lajme-Notizie n.1-2004)

L'l nvasione Araba

17. Verso lafine del secolo VII gli arabi tolsero
ai bizantini le provincie litoranee dell’ Africa
Mediterranea e fondarono la citta di Cairuan.
Di Ii durantetutto il secolo V111 fecero continue
scorreriein Siciliadalla quale pero furono sem-
pre scacciati. Ma nell’anno 827 invitati da
Euphemios ufficiale bizantino che si era
ribellato, e da lui aiutati, s'impadronirono di
Palermo (831) ed organizzarono uno stato
mussulmano nella parte occidentale dell’ 1sola,
restringendosi i greci ad oriente, da Messina a
Siracusa..

Chiamati poi dai napoletani in lotta con i
longobardi di Benevento, gli arabi entrarono in
Campania e iniziarono la sistematica devasta-
zione dell’Italia meridionale. Nell’anno 841
occuparono Taranto e da qui facevano continue
scorrerie nella Calabria, minacciando anche
Messina. L' Imperatore Teofilo con I'aiuto dei
veneziani cerco di domarli senza riuscirvi, che
anzi gli arabi presero Bari elafortificarono, poi
Messina (842) e fatti audaci dalle vittorie de-
predarono la Puglia, il Beneventano e la costa
Tirrenafino a Salerno e aRomadove vennero a
saccheggiarelabasilicadi S. Pietro (846). Allo-
ra Napoli, Amalfi e Gaeta si strinsero in lega
contro i Saraceni ed un esercito condotto da
Sergio duca di Napoli riporto su loro una vitto-
ria (849) che salvo Napoli e Roma da ulteriori
devastazioni.

18. | principi longobardi dell’ Italia meridiona
le, indeboliti dalle continue lotte che tra loro
sostenevano erano incapaci di opporre efficace
resistenza alla audacia araba e la minaccia ara-
ba avvicino I'imperatore d' oriente a quello del
Franchi.

Teofilo imperatore di Bizanzio infatti sollecitd

I'aiuto di Lotario | mamori (842) primadi aver
concluso I’ alleanza

Dopo I attacco di Romadell’ 846 Lotario decise
d’intervenire da solo per iscacciare gli arabi dal
Beneventano e affido la spedizione a suo figlio
Lodovico Il cheriusci nell’impresa (849) e, co-
ronato Imperatore a Romal’ anno seguente, or-
ganizzo una seconda spedizione contro gli ara-
bi per cacciarli anche dalla Pugliadove si erano
grandemente rafforzati.

Lodovico Il assedio Bari nell’ anno 852 manon
riusci aprenderlaegli arabi fatti pit audaci sac-
cheggiano di nuovo il Beneventano (858) scon-
figgono un esercito Franco mandato contro di
loro e giungono con le devastazioni fino a Na-
poli. Nello stesso tempo gli arabi di Bari uniti a
quelli di Palermo e Messina penetrarono sem-
pre pit nel territorio bizantino di Sicilia e di
Calabria senza che i continui rinforzi mandati
dai bizantini riescano ad arrestare i progressi
dellaloro invasione. Nell’anno 861 gli arabi di
Palermo riuscirono ad occupare 30 citta e for-
tezzedell’isola; elaregione oriental e tutta, meno
Siracusa e Tauromina, divenne loro tributaria.
Allora Lodovico Il tenta contro gli arabi una
nuova spedizione durante laquale riesce ad im-
padronirsi di acune citta della Puglia; ma ve-
dendo di non poter riuscir da solo adomarli cer-
cal’ aleanzadel nuovo imperatore dei Bizanzio
Basilio I’ Armeno.

L'alleanza non si conclude e Lodovico seguita
da solo la guerra. Nell’anno 871 torna ad asse-
diare Bari e la prende uccidendo I'Emiro; ed
occupa la Puglia; mafinche gli arabi restavano
aTaranto laconquistadellaPuglianon erasicu-
ra e per scacciare gli arabi da Taranto torna di
nuovo Lodovico Il ad allacciar trattative con i
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bizantini per un’ azione comune promettendo da
parte sua aiuto ai bizantini stessi per il ricupero
dellaSicilia. Anche questavoltaletrattative fal-
lirono e ciascuno dei due sovrani seguitd laguer-
ra per conto proprio.

19. Perd i Franchi di Lodovico Il che dopo la
presadi Bari si erano fermati nel Beneventano
urtarono con laloro arroganzai longobardi ge-
losi della propria indipendenza e in una solle-
vazione generale |0 stesso imperatore Lodovico
|1 efatto prigioniero aBenevento. Di questo fatto
approfittarono gli arabi per venire alla riscossa
e di citta in citta arrivano fino ad assediare
Salerno. Intimoriti i Beneventani mettono in li-
bertal’imperatorefacendogli giurare chemai piu
entrerebbe in Benevento (871). L'anno seguen-
te Lodovico muove aliberare Salerno ericaccia
gli arabi in Calabria; ma Adelchi Duca di
Beneventotemendoil ritorno dell’imperatore nel
suo ducato entrain relazione col patrizio bizan-
tino che era ad Otranto con una forte armata.
20. Morto intanto Lodovico Il nell’anno 875 gli
arabi riprendono le loro scorrerie penetrando
fino ale vallate del Volturno. Allorai lombardi
di Puglia chiamano in difesail Patrizio bizanti-
no di Otranto Gregorio, il quale entrain Bari e
ne prende possesso a nome dell’ Imperatore
(876). | greci mettono in Bari unaforte guarni-
gione elo Stratego vi fissala suaresidenza. Ma
Adelchi ducadi Benevento temendo oralatrop-
pavicinanzadei bizantini e volendo conservare
I’indipendenza propria, intavola trattative coi
Saraceni i quali s'impadronirono di Siracusa
(878).

L’ Imperatore Basilio mando alloracontro di loro
una grande flotta che riusci a sconfiggerli nelle
acque di Palermo edelleisole Lipari; mentreun
esercito bizantino sharcato in Calabria li scac-
ciadi li eli assediaa Taranto che cadein potere
dei Bizantini (880).

Dopo questaspedizionei Saraceni sono costretti

alasciare quasi tutte le localita che occupavano
nell’ Italia meridional e riuscendo solo a conser-
vare S. Severina sul Jonio ed Amantea nel Tir-
reno. Cosi i bizantini mentre perdevano quasi
del tutto la Sicilia acquistavano senza colpo fe-
rire la Puglia.

21. L’anno 882 fu mandato in Italia dal-
I’ mperatore Basilio | un valente capitano
Niceforo Focas che condusse una guerra siste-
maticacontro i Saraceni eli caccio daAmantea,
S. Severina e da altre localita minori liberando
cosi tutta I’antica Calabria bizantina e quella
parte di Calabria che fino alora era sotto la de-
nominazione longobarda la quale percio passo
sotto il governo dei bizantini. Con una ammini-
strazione saggia e moderata Niceforo seppe ac-
cattivarsi la benevolenza dei longobardi nuovi
sudditi dell’impero e poté cosi riorganizzare la
regione, creando nella Calabria Lombarda nuo-
Vi vescovati greci a Cosenza, Bisignano e poi
Cassano.!

22. Scacciati dalla Calabria, i saraceni
ritornarono in Campania e divenuti alleati dei
napol etani muovono le armi contro i longobardi
di Capuaedi Salerno i quali s rivolgono per
aiuto ai bizantini di Bari. Questi entrano in
Campania nell’ 887 ma costretti a ritirarsi, nel
ritorno occupano alcune citta longobarde: que-
staoccupazioneirrito i longobardi di Benevento
e Puglia che si sollevarono e presero le armi
contro i bizantini riuscendo a scacciarli daBari.
Per conservare il nuovo possesso i longobardi
fanno alleanza con gli arabi; ma un esercito bi-
zantino mandato dal nuovo imperatore Leone
V1, approfittando della discordia che era nata
frai longobardi, riesce a riprender Bari e la
Puglia nell’ 888.

23. Cosi i bizantini per le continue
discordie che sempre pitiindeboliscono i diver-
si duchi lombardi finiscono per avere il
sopravvento sull’ [talia meridionale; manonrie-
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scono a liberarsi dalle invasioni arabe. Infatti
nell’888-889 gli arabi di Sicilia tornarono di
nuovo sulle coste d'Italia e distruggendo una
flotta bizantina che era venuta a combatterli;
poco dopo perd i bizantini hanno il sopravvento
e riprendono Messina. Nell’891 il nuovo
Stratego di Bari Symbatikios a prevenire qual-
siasi tentativo di rivolta da parte dei longobardi
di Benevento, assedialacitta, laprendeevi sta-
bilisce la sua residenza; dopo tre anni pero i
bizantini che per il loro mal governo avevano
irritata la popolazione longobarda sono costret-
ti a lasciar Benevento e a ritirarsi di nuovo a
Bari (895).

24. Mai saraceni continuavano a mole-
star I’ Italiae la Sicilia; nuove bande venute dal -
I" Africasbarcano aMazzara. | siciliani scaccia-
ti, si rifugiano presso i greci a Tauromina, in
Calabria e in altre provincie dell’impero. |
bizantini alora concentrano le loro forze al-
I’ estremitadi Calabria; magli arabi li assaliscono
e prendono Reggio (901). Sopraggiuntain que-
sto mentre unaflotta bizantina gli arabi s'impa-
droniscono di 300 navi greche, ripassanoin Sici-
lia, smantellano Messina per impedire che i
bizantini vi s fortifichino e s impossessano di
Tauromina massacrando gran numero di cristiani.
| superstiti cercano scampo in Calabria, masono
inseguiti dagli arabi che penetrano fino a Co-
senza e non si ritirano se non dopo imposto un
forte contributo di guerra.

Durante questi fatti gli arabi penetrati fino al
Garigliano, vi avevano stabilita una forte colo-
nia che molestava le vicinanze e costituiva un
pericolo per Roma stessa. Allora avanti a co-
mune nemico s uniscono longobardi, bizantini
eil Papae con unabattagliaal Garigliano (915)
che fu decisiva, riuscirono a liberare
definitivamente la Campania e I’ Italia centrale
dallaloro presenza.

Questa battaglia accrebbe assai la potenza

bizantina in Italia e la supremazia del Basileus
fu esplicitamente riconosciuta in tutta I’ Italia
meridionale da Gaeta al Gargano.

25. Dopo la battaglia del Garigliano gli
arabi limitarono leloro incursioni alla Calabria
e nel 918 saccheggiarono di nuovo Reggio. Al-
lorai bizantini per assicurarsi la tranquillitain
Italia ed aver le mani libere per le guerre che
stavano sostenendo in oriente, si sottomettono
apagare un tributo annuo ai saraceni, e per pa-
garlo tanto aggravano con imposte la provincia
da provocare unarivolta nei popoli, nellaquale
lo stesso Stratego resta assassinato. Questo in-
debolimento, dell’ autorita bizantina provoco an-
chelaribellionedei principi longobardi soggetti;
i bizantini alora incapaci di dominar da soli la
ribellione stringono aleanza con Ugo red' Italia.
Lalotta con gli arabi, intanto, prosegue con al-
terna vicenda; nel 963 gli arabi sbaragliano a
Rametta un esercito che contro loro aveva in-
viato il nuovo imperatore Niceforo Focas, e pe-
netrati di nuovo in Calabriaimpongono un altro
tributo. Allora Niceforo cercadi allearsi contro
gli arabi con I'imperatore Ottone | sfruttando il
desiderio che questi avevadi far sposare suo fi-
glio con lafiglia di Niceforo. Le trattative del
matrimonio perd vanno a lungo e Ottone | per
forzare lamano a Niceforo minaccia di togliere
ai greci Puglia e Calabria. Infatti le truppe
bizantine scontratesi con quelle di Ottone pres-
so Ascoli vengono sconfitte (969) e molte citta
di Puglia soggette ai bizantini sono costrette a
pagar tributo ad Ottone.

26. Mapoco dopo muore Niceforo Focas
eil nuovo Imperatore Giovanni Tzimisces riso-
luto a terminare la guerra d'Italia ne incarica
delle trattative Pandolfo duca di Capua che al-
lora era prigioniero a Costantinopoli; e tutto si
accomoda col matrimonio progettato che viene
benedetto a Roma dal Papa nel 972. Ma questo
matrimonio non mette termine alle invasioni
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degli arabi i quali passano di nuovo lo stretto
nel 976 arrivando fino a Cosenza, impongono
un altro tributo alle popolazioni, fanno incur-
sioni anche in Puglia e minacciano purei terri-
tori longobardi. Contro di loro muove Ottone 1
il quale perd piu che a domare gli arabi ago-
gnava atogliere ai bizantini i possedimenti ita-
liani per incorporarli all’impero d’ occidente
(981). Ottonesi fermo primain Puglianellaspe-
ranza chei puglies s ribellassero ai bizantini;
ma qui trovo una resistenza inattesa; allora ab-
bandonata la Puglia passo in Calabria a com-
battere direttamente gli arabi che contro di lui
proclamarono la guerra santa e lo sconfissero
completamente, obbligandolo a salvarsi con la
fuga (982). Gli arabi che nella battaglia,
perdettero il loro capo si ritirarono i Sicilia.

27. | bizantini spettatori inattivi della
guerratratedeschi ed arabi trassero profitto dalla
ritirata degli uni e degli atri e consolidarono il
loro dominio in Puglia; manel 986 dovettero di
nuovo venire ale prese con gli arabi che tor-
nando in Calabria occuparono Gerace e spin-
gendosi avanti attaccarono Bari e Taranto nel
988, Matera nel 994, e di nuovo Bari nel 1003,
da dove pero furono costretti a ritirarsi per il
sovraggiungere dei veneziani chiamati in aiuto
dai bizantini. Nel 1006 vi fu una nuova batta-
gliatraarabi egreci presso Reggio vintadaque-
sti con I'aiuto del pisani; cio perd non impedi
che nel 1009 gli arabi prendessero ancora una
volta Cosenza.

28. In questo medesimo anno, provocata
forse dai numerosi balzelli imposti ala popola-
zione, scoppia a Bari una violenta sommossa
contro i greci capitanata da un ricco cittadino,
Melo. Larivolta perd é presto domata e Melo
fugge riparando prima a Benevento, poi a
Salerno e a Capua dove fissala sua residenza.
Stando a Capua si sarebbe incontrato con alcu-
ni cavalieri Normanni reduci dal pellegrinaggio

di Terra Santa e li avrebbe eccitati alla conqui-
stadellaPuglia. Infatti Melo ei Normanni nella
primavera del 1017 invadono la Puglia. L'im-
presa perd non riesce, ché i bizantini in ultimo
restano padroni del terreno (Battaglia di
Cannes); i Normanni si disperdono e Melo pas-
sain Germania, a Bamberga dove I'imperatore
Enrico Il lonominaduca di Puglia; e poco dopo
vi muore (1020).

29. | Normanni in questa prima spedizio-
ne non trovarono consenso nel popolo g, per la
rapace crudeltadimostrata, furono giudicati peg-
giori dei greci e degli arabi stessi. Per questo
piu facilmente i bizantini ristabilirono la loro
autoritain Puglia e la pacificarono; confiscaro-
no pero i beni dei ribelli attribuendoli ai Mona-
ci di Monte Cassino divenuti ormai potenti, per
farseli amici; e per premunire la regione da ul-
teriori attacchi costruirono novefortezzea Nord
come Troia, Dragonara, Fiorentino, Civita e
chiusero il passaggio dellafrontieraatutti i pel-
legrini e stranieri che venivano aBari ed aBrin-
dis ad imbarcarsi per Gerusalemme. Ne qui s
limitarono; ché riuscirono anche a sottomettere
i longobardi di Capua, minacciando con questo
I"impero Germanico, e attirandosi cosi un nuo-
Vo nemico: I’imperatore Enrico Il che vennein
Puglia e assedio Troia senza per altro riuscire a
prenderla.

Tra il 1029-1031 altre bande arabe si
riaffacciarono in Calabria e in Puglia; ma da
guest’ epoca la potenza dei Saraceni cominciaa
declinare. Gli arabi di Africa vengono in rotta
con quelli di Siciliae questi per vincerei primi
ricercano |’alleanza dei bizantini; ma quando
Giorgio Maniakes sta per scendere con un eser-
citobizantinoin Siciliagli arabi temendo lapre-
ponderanza bizantina si riconciliano tra loro.
Maniakes perd non s arresta e col suo esercito
al quale si erano uniti alcuni normanni e
longobardi inviati dal principe di Salerno alora
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in gran rinomanza e alleato dei greci, prende
Messina e le citta intorno al’Etna (1040) e
avrebbe forse conquistato tutta I'isola se per
discordie e rivalita sorte tra i diversi capi del
suo esercito non fosse stato esonerato dal co-
mando e richiamato a Costantinopoli dove fu
messo in prigione. Gli arabi allora ripreso ani-
mo ricacciarono i bizantini dalla Sicilia, restan-
do perd in mano di questi Messina.

30. Il lungo periodo delle invasioni
Mussulmane fu per le provincie ddll’ Italiainfe-
riore un periodo di inaudite sofferenze. Sulle
popolazioni di questeregioni fu un avvicendarsi
continuo di influenze opposte secondo le vicis-
situdini dell’ aspra guerra cui presero parte gre-
ci, longobardi e imperatori tedeschi.

Pero quando allafine del secolo nonoi bizantini
riuscirono a riconquistare quasi interamente la
Puglia, Otranto, laBasilicataela Calabria, I'in-
fluenza bizantina prende il sopravvento ei gre-
ci diventano i grandi protettori della popolazio-
ne. Non tuttapero lapopol azione eraugua mente
propensaai bizantini. Calabriae Terrad’ Otranto
erano greche di lingua, di spirito e di religione e
I’elemento greco rafforzato dagli emigrati sici-
liani fuggenti i saraceni e da nuove emigrazioni
venute dal Peloponneso e da altre parti di Grecia
ariempire i vuoti fatti dalle continue stragi ara-
be, vi consolido la dipendenza all’ Imperatore.
In Puglia, terra di nuova conquista predomina
val’elemento latino longobardo che non s ras-
segnava tanto facilmente alla amministrazione
bizantina e con continue sommaosse cercava di
ottenere se non I’ indipendenza assoluta, alme-
No una certa autonomia amministrativa.

Amministrazione civile ed ecclesiastica del-
la Siciliaeddl’ltalia Inferiore
sotto il dominio Bizantino e durante I'inva-
sione Araba.
31. La Sicilia formava I’ estremo Themi

occidental e dell’impero bizantino; ed eragover-
nata da un patrizio che risiedeva a Siracusa ed
era una specie di Vice Re per la Sicilia e la
Calabria la quale formava un Ducato fondato
durante il secolo VII dopo la caduta
dell’ Esarcato di Ravenna ed unito come appen-
dice a Themi di Sicilia

Dopo la caduta di Siracusa nell’878 e piu di
Tauromina nel 902 il Themi di Sicilia ha una
esistenza piu che altro nominale perché i
bizantini non potendosi rassegnare a riconosce-
re |'abbandono definitivo della Sicilia agli ara-
bi; applicanoil nomedi SiciliaalaCalabriache
come s édetto eraannessaa Themi di Sicilia.
E lo Stratego del Themi di Sicilia, cosi ridotto,
fissasuaresidenzaaReggio. Pero |’ autoritadello
Stratego di Reggio se nominalmente soltanto s
estendeva alla Sicilia, di fatto s estendeva, a
tempo di Leone VI, ad un territorio piu vasto di
quello dell’ antica Calabria bizantina perché
comprendeva anche i domini longobardi della
Calabria settentrionale posti nella vallata del
Crati e le due citta di Cosenza e Bisignano.
Tutti i nuovi acquisti fatti in Italiadai bizantini,
fuori dellaCalabria, formarono un nuovo Themi
detto di Longobardia governato dauno Stratego

residente a Bari. Il primo Stratego di
Longobardia di cui si abbia memoria e
Symbatichios (891).

32. Pero data la formazione di questo
nuovo Themi la sua amministrazione non era
dappertutto uniforme: infatti si puo divide-
re in tre parti: 1.° la regione intorno a Bari,
Siponto e Taranto sull’ Adriatico e sul Jonio am-
ministrata direttamente dai bizantini. 2.° Le an-
tiche contee di Capua, Benevento e Salerno
amministrate dai principi longobardi in dipen-
denza dello Stratego; 3.° La zona intermedia
dovel’ autoritadei bizantini e dei longobardi non
era nettamente definita. In questa regione spe-
ciamente I’ autorita bizantina cerca pian piano
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d'insinuars restringendo sempre pit quelladel
longobardi. Gli Strateghi per conservareil domi-
nio bizantino nei paesi longobardi assoggettati,
cercavano con donativi di ammansirei dignitari
longobardi facili ad essere corrotti: ma per far
questo caricarono di bal zelli le popolazioni, cre-
andovi cosi, come s € accennato, un malcon-
tento che spesso prorompevain rivolta.

33. | due Themi di Sicilia e di
Longobardia avevano da principio amministra-
zione distinta; pero verso il 985 einviato aBari
per governare i due Themi insieme un nuovo
personaggio col titolo di Magistros; piul tardi ne
comparisce un atro chiamato Catepan d'ltalia
col qual nome, da principio s intendeva soltan-
to il Themi di Longobardia.

34. Un potente mezzo in mano degli
Strateghi per il governo dei Themi loro affidati
fu I’ organizzazione ecclesiastica che dettero ala
Provincia. Infatti primacurade bizantini fuquella
di creare nei territori conquistati nuove provin-
cie ecclesiastiche e cominciarono dala Sicilia
Il Vescovo di Romacome Metropolitadelladio-
ces d'ltaliaavevaunagiurisdizione estesaquan-
to la giurisdizione che esercitavain Foro civile
il Vicarius Urbis cioé su dieci provincie
(Suburbicarie) delle diciassettein cui eradivisa
ladioces d'Italia. Cosi in virtu dei suoi diritti
Metropoalitici ordinava i Vescovi della Sicilia,
dellaApuliaeCaabriaedel BruttiumelL ucanig;
e nessun altro Metropolita era costituito in que-
ste provincie. Quando pertanto durante la lotta
iconoclasticala Sicilia e la Calabria furono tol-
te ala giurisdizione del Patriarcato di Roma e
messe sotto la dipendenza del Patriarca di
Costantinopoli, nessuno dei Vescovi di quelle
provincie aveva le prerogative Metropolitiche.
Cosi nel fortegruppo di Vescovi Siciliani eCala
bresi che presero partea Concilio Niceno Il nel
787 nessuno di essi sottoscrive col titolo di
Metropolita o Arcivescovo.

35. Pero durante il secolo IX il Vescovo di
Siracusa esercita in maniera incontrastabile le
prerogative metropolitiche. Essendo Siracusala
Sede del Patrizio di Sicilia, non fu certo diffici-
le al suo Vescovo ottenere la preminenza su gli
altri Vescovi di Sicilia. Quando pero e da chi
guesto ottenesse non sappiamo. La prima allu-
sione ala nuova Provincia ecclesiastica la tro-
viamo all’ epocadi Fozio: dopo I'invasione del-
laSiciliadapartedegli arabi, molti Vescovi della
regione si erano rifugiati a Costantinopoli e tra
guesti troviamo Gregorio Asbesta Arcivescovo
di Siracusachefu deposto dal PatriarcaMetodio
(il quale eranativo di Siracusa) per avere osato
di darelaconsacrazione Episcopale fuori di sua
provincia (Paroeciam) a prete Zaccaria che il
Patriarca, stesso aveva mandato suo legato al
Papa.? All’ Arcivescovo di Siracusa secondo la
testimonianza del monaco Basilio I’ Armeno fu-
rono sottoposti i 13 vescovadi di Sicilia cioe:
Tauromina, Messana, Agrigentum, Cronia,
Lilybeum, Drepanum, Panormum, Thermae,
Cephalidium, Alesae, Tyndarum, Melita, e
Liparis. Cataniafu sede autocefala. Sembra per
altro che il Papa non facesse opposizione ala
creazione di questa nuova provincia siciliana.
Infatti nellaletterache Niccolo | scrisseal’ Im-
peratore Michele nella causa di Fozio che ave-
varicevuto la consacrazione episcopal e proprio
da Gregorio Asbesta, dopo aver esortato |’ Im-
peratore a restituire alla sede romana i diritti
sull’lllirico e i patrimoni di Calabria e Sicilia,
aggiunge: “Volumus ut consecratio Syracusano
archiepiscopo nostra a Sede impendatur, ut
traditio ab Apostolis instituta nullatenus vestris
temporibus violetur” .

(continua)
1 v. Leonis Giorgio di Cipro ed. Gelez, p. 77 Parthey

Notitiae episcoporum 11, X.
2 Migne, P. Gr. 109, c. 731.



Maggio-Agosto 2004 LAJME/NOTIZIE 24

SINODO INTEREPARCHIALE

INCONTRO DELLA COMMISSIONE
CENTRALE DI COORDINAMENTO
ROMA, 6 MAGGIO 2004
Comunicato della segreteria esecutiva

I 6 maggio 2004, si é svoltaa Roma, nella
sede della Segreteriacentrale presso laChie-
sadi S. Atanasio (viadei Greci 46) lariunio-
ne mensile dei membri della Commissione
Centrale di Coordinamento (CCC).

L’incontro é stato aperto con la pre-
ghiera per il Sinodo guidata Madre Aurelia
Minneci
Il presidente della CCC, archimandrita
Eleuterio F. Fortino, hainformato sul proce-
dimento in corso dei lavori di revisione. Ha
presentato I’ Ordine del Giorno.

Nella prima sessione di lavoro s studierala
proceduradaproporreagli Ordinari per I’ ap-
provazione di un decreto sulle modalita cir-
calavaliditadelle sessioni e delle decisioni
dell’ Assemblea Sinodale in relazione a ca
none 924 del CCEO.

In seguito si é studiato I’ elenco dei sinodali,
secondo le varie categorie previste dal De-
creto di Indizione del Sinodo, elenco da sot-
toporre agli Ordinari.

Nel pomeriggioil Presidente haintrodotto lo
studio fatto sul progetto di “ Diritto Canoni-
co” elaborato dalla competente Commissio-
ne. Erano stati consultati i canonisti: prof. dr.
Carl Gerold Furst (Germania) eil prof. p. Lo-
renzo Lo Russo (Istituto Ecumenico di Bari).
Il prof. p. Dimitrios Salachas ha presentato
unanuovaredazione dello schemacon |’ ana-
lisi e l’'integrazione delle osservazioni rice-
vute.

INCONTRO DELLA COMMISSIONE
CENTRALE DI COORDINAMENTO
ROMA, 25 MAGGIO 2004
Comunicato della segreteria esecutiva

Il 25 maggio 2004, s e svolta a Roma,
nella sede della Segreteria centrale presso la
Chiesadi S. Atanasio (viadei Greci 46) lariu-
nione mensile dei membri della Commissione
Centrale di Coordinamento (CCC) chein que-
sto periodo stavalutando gli schemi completati
dallerispettive Commissioni.

L’ incontro é stato aperto con lapreghieraper
il Sinodo guidata dall’ Archimandrita p.
Antonino Paratore.

1. 1l presidente della CCC, archimandrita
Eleuterio F. Fortino, hainformato sul procedi-
mento in corso dei lavori di revisione. In parti-
colare hacomunicato che p. Lamberto Crociani,
esperto per il Sinodo, ha riveduto 1o schema
“Catechesi eMistagogia” . Perloschema“La
Sacra Scrittura nella Chiesa locale” é stato
consultato p. Giovanni Odasso, docente di Sa-
cra Scrittura alla Pontificia Universita
Urbaniana.

2. Padre Antonio Costanza, segretario del-
la competente commissione, ha presentato lo
schema “ Formazione del clero e alla vita con-
sacrata”, sulla base dei pareri di p. Luigi
Padovese, delegato per i collegi della Congre-
gazioneper le Chiese Orientali, di p. Mandl Nin,
rettore del Pontificio Collegio Greco e di Suor
Rosalia, della Congregazione delle Suore
Basiliana, a nome delle religiose impegnate
nellapreparazione del Sinodo. Sono state prese
in considerazione |e osservazioni ricevute.

3. Inseguitos eesaminatolo schema“ Rap-
porti Interrituali” sullabase delle osservazio-
ni del prof. Carl Gerold First (Germania) e di
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p. Lorusso  (Istituto
Ecumenico “S. Nicola’ di
Bari). E quindi il progetto di
“Regolamento del Sinodo”
Su cui s erano ricevuti i due
pareri richiesti per una*“lettu-
ra canonica’ ai professori p.
Dimitrios Salachas e mons.
Natale Loda

4. Sono state esaminate
diverse guestioni
or ganizzative (convocazione
dei membri sinodali, invito a
membri di altre Chiese, ecc.).
Il Sinodo avrainizioil 17 ot-
tobre, Domenica dei Santi
Padri del VII Concilio
Ecumenico esi svolgeraintre
sessioni:

2 sessioneda 17 al 22
ottobre 2004

12 sessione dal 15 al

19 novembre 2004

112 sessione dal 10 a 14
gennaio 2005

5. LaCommissione Cen-
trale di Coordinamento si riu-
nird per un incontro di tre
giorni (24-26 giugno) per un
esame complessivo della let-
tura critica di tutti i progetti
di schemi sinodali.

INCONTRO DELLA COMMISSIONE CEN-
TRALE DI COORDINAMENTO
ROMA, 22-23-24 GIUGNO 2004
Comunicato della segreteria esecutiva

La Commissione Centrale
di Coordinamento si € incon-
trata a Roma, nella sede della
segreteriainviade Greci pres-
solaChiesadi S. Atanasio, nel
giorni 22, 23, 24 giugno per
concluderel’ esamedei proget-
ti di schemi sinodali. | lavori
hanno avuto inizio con la pre-
ghiera presieduta giorno per
giorno dall’ archimandrita Do-
nato Oliverio, da p. Antonio
Costanza e da madre Aurelia
Minneci.

Il presidente della CCC,
archimandrita Eleuterio F.
Fortino, ha introdotto i lavori
presentando la situazione del-
larevisionein corso. Tresche-
mi sono stati gia inviati agli
Ordinari, atri tre sono sostan-
zialmente pronti, gli ultimi
quattro sonoinrevisione. Nel-
le prossime settimane tutti sa-
ranno comunicati agli Ordina-
ri “per il loro esame previo per
decidere se possono essere sot-
toposti alla discussione
sinodale”.

1.La CCC ha esaminato lo
schema“ Rievangelizzazione”
richiedendo alcune abbrevia-
zioni eprecisazioni. Nellafase
precedente erastato chiesto un
parere sul progetto a rev.mo
p.Vittorio Amedeo Marchiano
dell’ eparchia di Lungro e a
rev.mo p. Francesco Masi
dell’ eparchia di Piana degli

albanesi.

Per I’ odierno incontro era-
no presenti il rev.do Diacono
prof. Luigi Fioriti e il prof.
Nicola Corduano che cureran-
nolarevisionedel testoinbase
alle indicazioni date dalla
CcCcC.

Lo schema contiene queste
tematiche: |I. Rievan-
gelizzazione e famiglia; 1.
Mondo della scuola; 111. Gio-
vani; IV. Mondo del lavoro; V.
Cultura e mezzi di comunica-
zione; VI. Impegno politico.
VI1I.Comunita della diaspora.

Lo schemasi collegae pre-
suppone altri schemi come: la
Sacra Scrittura nella Chiesa
locale, catechesi e mistagogia,
liturgia.

2.1l secondo schemaesami-
natoéstato“LaMissiong’. La
CCC i haapportato divers ri-
tocchi redazionali. Per questo
schemaerastato chiestoil con-
tributo di diversi esperti; del
rev.mo p. Emmanuele Lanne
archimandritadell’ eparchiadi
Pianadegli Albanesi, del prof.
Italo C. Fortino dell’ Universi-
ta “Orientale” di Napoli, del
prof. Antonio Russo dell’ Uni-
versitadi Trieste, dd dr. Vin-
cenzo Busa esperto.

Lo schema presenta i se-
guenti capitoli: I. Annuncio
cristiano; I1. Lamissionenelle
nostre Comunitg; I11. Lamis-
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sione delle nostre Comunitd;
IV. Latrasmissione della fede
atraversolacultura(bizanting,
arbéreshe, italiana). Le
integrazioni delle osservazio-
ni della CCC saranno fatte dal
diacono Luigi Fioriti in colla-
borazione con il prof. Nicola
Corduano e conlaprof. Maria
Franca Cucci.

3.1l terzo schema esamina
to & stato quello su
“Ecumenismo” . Sullo schema
era stato consultato p.
Emmanuele Lanne. | suoi
emendamenti sono stati inse-
riti nel testo. Lo schema pre-
sentatre parti chiaramente di-
stinte: |. L' ecumenismo come
ricercadell’ unitadei cristiani;
Il.il dialogointerreligioso, re-
lazioni con lereligioni non cri-
stiang; 111. Le sette e i nuovi
movimenti religiosi.

4.L.aCCC haesaminato a-
cuni punti del “Regolamento
del Sinodo” presentato
dall’ archimandrita Donato
Oliverio.

5.LaCCC haanche discus-
soalcunequestioni logistiche
relative alla celebrazione del
Sinodo, come gli inviti a rap-
presentanti atre Chiese catto-
liche sui iuris e addlegati fra-
terni di Chiese ortodosse.

La CCC si incontrera nel
mese di luglio e di agosto se-
condoleurgenzechesi presen-
teranno per lapreparazioneim-
mediatadellacelebrazione del
Sinodo.

[I SSINODO INTEREPARCHIALE
EPARCHIE DI LUNGRO E DI PIANA DEGLI
ALBANESI

MONASTERO ESARCHICO DI S. MARIA DI
GROTTAFERRATA

Letre Circoscrizioni Ecclesiastiche Bizantine Cattolichein Ita
lia - Eparchia di Lungro, Eparchia di Piana degli Albanesi e
Monastero Esarchico di SantaMariadi Grottaferrata- si avvia
no a celebrare il 11 Sinodo Intereparchiale. Il | Sinodo s era
celebrato nel 1940 sempre a Gottaferrata.

Laconvocazione del 1l Sinodo é stata autorizzata dal Santo Pa-
dre Giovanni Paolo 11 nel 1996.

Una Commissione Intereparchiale Antepreparatoria & stata co-
dtituita dai tre Ordinari. Questa ha individuato (1996-2000) la
problematica da studiare per il Sinodo, integrata con proposte
degli Ordinari.

In data 15 agosto del 2001 gli Ordinari hanno pubblicato il de-
creto di indizione del Sinodo. Subito dopo hanno costituito la
Commissione Centrale di Coordinamento (CCC) e sette Com-
missioni Intereparchiali di studio.

Durante il 2002 le Commissioni hanno preparato i progetti di
schemi sui temi ad esse affidati. Con questo risultato laCCC ha
messo a punto la “Bozza per la consultazione delle Comunita
locali”.

Il 2 febbraio 2003 gli Ordinari hanno indetto le consultazioni
delle Comunita locali. | vari gruppi di consultazione (parroc-
chie, organismi ecclesiali, consigli preshiterali, comunita reli-
giose, associazioni cattoliche) hanno esaminato i testi e presen-
tato le loro osservazioni entro il mese di settembre 2003.

I1 9 ottobre 2003 in un incontro, a Grottaferrata, della CCC con
i Presidenti delle Commissioni si sono concordati i criteri per la
valutazione delle osservazioni e delle proposte, che le Commis-
sioni hanno integrato nei progetti.

I 29 gennaio 2004 ha avuto luogo a Roma un incontro degli
Ordinari con la CCC per programmare il lavoro finale.

Nei primi sei mesi del 2004, con I’ aiuto di esperti, la CCC ha
dato agli schemi la forma necessaria per laloro presentazione
alladiscussione sinodale.

Nel mese di luglio 2004 la CCC li ha presentati agli Ordinari.
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Il temadel Il Sinodo Intereparchiale &
“Comunione ed Annuncio
dell’ Evangelo”

e viene sviluppato nei seguenti schemi:

1. Prologo: Contesto teologico e pastorale

2. La Sacra Scrittura nella Chiesalocale

3. Catechesi e mistagogia

4. Liturgia

5. Formazione del clero edei membri di Istituti
di vita consacrata

6. Diritto Canonico

7. Rapporti Interrituali

8. Ecumenismo, Dialogo Interreligioso, Sette
9. Rievangelizzazione

10. Missione

11. Epilogo: “Chiamati ad essere santi” (Rom
1,7).

Il prossimo Sinodo si proponedi rispondere al-
I’impellente urgenzageneral e dellapastorale di
rievangelizzazione, che ha a suo centro Gesu
Cristo, morto e risorto, per la salvezza di ogni
uomo.

Si avranno tre sessioni sinodali che si terranno
nella Basilica di Santa Maria di Grottaferrata
nei seguenti periodi:

|2 Sessione dal 17 d 22 ottobre 2004

|a Sessione dal 15 a 19 novembre 2004
112 Sessione dal 10 gennaio a 14 gennaio
2005.

La celebrazione del 11 Sinodo Intereparchiale
avraluogoin concomitanzacon i festeggiamenti
del millennio (1004-2004) di fondazione del
Monastero di S.M di Grottaferrata per operadi
S. Nilo di Rossano.

Roma, 1 agosto 2004

Comunione
e Annuncio dell’ Evangelo

Coninizioil 17 ottobre 2004 avraluogo la ce-
lebrazione del 1l Sinodo Intereparchiale delle

nostretre Circoscrizioni ecclesiastichebizantine
inltalia

Il temascelto & “Comunione e

Annuncio dell’ Evangelo”. Un tema che inten-
decontrastare sullabase di un pit attento ascolto
dell’Evangelo le attuali concrete tentazioni di
secolarizzazione ei rischi di omologazione.

A questo scopo € necessario rinsaldare la co-
munione ecclesiale e coordinare le iniziative
pastorali.

Queste partono da una rinnovata proclamazio-
ne della Sacra Scrittura e procedono con le
problematiche della catechesi e della
mistagogia, per laformazionedédll’ intero popolo
di Dio. Proseguono con laformazionedel clero
e del membri di istituti di vita consacrata.
Laformazione & indispensabile per ogni rinno-
vamento.

Il rilancio delle celebrazioni liturgiche, sempre
pit aderenti alla grande tradizione bizantina e
aperte ale problematiche del nostro tempo, co-
stituisce unadelle preoccupazioni maggiori del
Sinodo. A cio e connessalaquestione delle re-
lazioni interrituali, fra i membri delle nostre
Circoscrizioni bizantine e fedeli delle Comuni-
talatine circostanti.

Larievangelizzazione & un temache coinvolge
diversi aspetti dei vari schemi ed & orientata a
rivitalizare le comunita.

Tema assol utamente nuovo per letre Circoscri-
zioni €1’ elaborazione del Diritto Particolarein
esecuzione di quanto viene richiesto dal Codi-
ce del Canoni delle Chiese Orientali. All’ oriz-
zonte emerge il compito ecumenico e quello
specifico dellamissione: il permanente annun-
ciodell’ Evangelo alenuove generazioni eatutti
coloro che non lo conoscono. Il Sinodo si con-
clude con I'appello ala santita: “Chiamati ad
essere santi”.
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La bambola del \Viescovo

di Giusy Brignoli

Da tempo portavamo nel
cuoreil desiderio di conosce-
redavicinoi nostri fratelli di
rito bizantino. Sapevamo che
a pochi chilometri da
Fuscaldo ¢’ erano paesi di lin-
guaalbanese, in cui vivevano
cristiani che professavano la
stessa fede, ma che avevano
riti ed usanze diverse. Sape-
vamo che ¢’ era un mondo da
scoprire, ma non avevamo
ancora trovato |’ occasione
giusta per avvicinarvicisi e
soddisfare tutte le nostre cu-
riosita.

Quest’ anno siamo riusciti
nell’impresal L’ occasione ci
s é presentata quando alcuni
amici della Parrocchia S.S.
Fermo e Rustico di Presezzo
(BG) ci hanno chiesto di po-
ter vivere a Fuscaldo una set-
timana di lavoro e scambio
culturale. Programmando i
diversi momenti dell’ espe-
rienzanon abbiamo esitato ad
inserire nellascalettaunagita
aLungroedintorni, cosi il 19
agosto, ci Ssamomessi inviag-
gio al’alba, perché la prima
tappadellanostravisitaerala
partecipazione alla S. Messa
alle 8. Ad aspettarci, fuori
dalla Cattedrale di Lungro,
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puntualissima e sorridente,
c'era lda, animatrice di Co-
munita di Progetto Policoro,
che é statalanostra guida per
tuttala giornata.

Appenaentrati in Cattedra-
lesiamo stati subito rapiti dal-
la bellezza delle icone e dei
dipinti e la solennita del rito,
pur nellasuasemplicitd, ci ha
proiettato in quel mondo che
sapevamo diverso enel quale
aspettavamo di entrare da
tempo.

Dopo la Messa, aiutati dal
responsabile del beni cultura-
li, abbiamo avuto la possibi-
lita di conoscere la storia di
guesto popolo e dei paesi
dell’ Eparchia di Lungro, di
approfondire alcuni aspetti
teologico spirituali, di chiari-
realcuni dubbi edi gustarela
bellezza delle icone e dei di-
pinti, che ci hanno davvero
lasciato estasiati. Altro mo-
mento toccante per noi é sta-
to I'incontro con I’ Eparca,
Mons. Ercole Lupinacci, il
quale ci haricevuto in un sa-
lone della curia con grande
cordialita e simpatia. Noi ci
siamo sentiti davvero onorati
di questo gesto di accoglien-
za e abbiamo ascoltato con
grande attenzionele paroledi
questo Vescovo, con la barba
lunga, come se ne vedono po-
chi nelle nostre Diocesi, che
ci ha esortato all’ unitd, alla
collaborazione, alla ricerca

del dialogo, speciamente in
questi tempi cosi difficili, in
cui sembramolto pitl proficuo
andare ciascuno per la sua
strada. Poi, indicandoci una
bambola appesa ad una delle
pareti del salone, c¢i hainco-
raggiati a non dimenticare le
nostreradici, amantenere ben
salda la nostra identita cultu-
rale, perché solo se consape-
voli di chi siamo e da dove
veniamo, potremo essere uo-
mini e donne capaci di dialo-
gareedi solidarizzare con gli
altri. Quella bambola infatti
era vestita con un antico co-
stume albanese: segno del-
I"identita di un popolo, erali
aricordare a tutti che la me-
moria del passato non vamai
persa e le tradizioni vanno
conservate con gratitudine ed
intelligenzaperché ci aiutano
aguardare avanti con slancio,

ma anche con un po’ di buon
SeNso.

Non potevamancarelafoto
di gruppo, ad immortalare
guesto storico incontrol

Per il pranzo Ida, con sr.
Tina e gli amici della
CARITAS diocesana, ci han-
no portato in montagna, in
uno splendido rifugio nel Par-
co del Pollino, dovei volon-
tari del WWF ci hanno accol -
to con uno squisito ed apprez-
zato pranzetto. Nel pomerig-
gio invece abbiamo avuto il
tempo di fare una sosta a
Civita, dove abbiamo saluta-
to il parroco e ammirato, ol-
trealachiesaparrocchiae, le
Gole del Raganello.

Se dovessimo scrivere i
sentimenti provati e le emo-
zZioni che abbiamo provatoin
guesta intensissima giornata
avremmo bisogno di paginee
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pagine. Vorremmo condivide-
redue pensieri, checi sembra
no sufficientemente esaustivi:
li abbiamo trovati scritti suun
cartellone che i ragazzi,
calabresi e bergamaschi, han-
no compilato alla fine della
nostraesperienzadi scambio.

Il primo pensiero diceva
cosi: “Ho awuto il dono, da
calabrese, di sperimentare
I’accoglienzadei calabresi” .
Grazie, amici di Lungro, per
la vostra incredibile acco-
glienza, per la dedizione con
Cui ci avete accompagnati nel-
lascopertadel vostro mondo,
cosi diverso, maricco di bel-
lezze naturali, artistiche ed
umane. La sera, condividen-
doimpressioni epensieri ci di-
cevamo che, in fondo, nem-
meno ci conoscevate. Eppure
Ci avete fatti sentire amici di
vecchia data... speriamo di
poter presto ricambiarelavo-
straospitalita e cortesial

Il secondo pensiero invece
diceva: “Ho scoperto che
<<albanese>> non é un’ of-
fesa” . Come diceva Mons.
Lupinacci, efacileetichettare
le persone, giudicare i popo-
li, andare incontro agli altri
con i nostri pregiudizi. La
giornatache abbiamo trascor-
soinsieme e stata piu efficace
di milleincontri di cateches,
di mille prediche sullafratel-
lanzao sullapace. Sapete per-
ché? Perché vi abbiamo in-

contratoladovevivete, ladove
pregate; perché ci avete fatto
donodi quello chesieteeave-
te nellapiu grande semplicita
E queste sono esperienze che
segnano e aiutano ciascuno a
cambiarein meglio.

Un grazie di cuore ad lda
che ha reso possibile questa

giornata e ai suoi Simpaticis-
simi collaboratori.
A presto!

Giovani della Parrocchia di
Scarcelli-Fuscaldo (C9)

Giovani della Parrocchia di
Presezzo (BG)
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| Sangiorgesi ricambiano lavisitaal parrocchiani
di San Giorgio Martire (extra) di Reggio Calabria

Domenica18 aprile2004, alle
ore 05.30, sono partite da San
Giorgio Albanese piu di cento
persone, con due autobus, gui-
date dal loro parroco don Vitto-
rio Scirchio, per raggiungere
Reggio Calabria.

Lo scopo del viaggio é stato
quello di ricambiare lavisita ef-
fettuata dai parrocchiani di San
Giorgio Martire (extra) di
Reggio Calabria, il 16 giugno
2003, nel paese di San Giorgio
Albanese, per costituire un
gemellaggio frale due comuni-
ta, che hanno come Santo Patro-
no il grande martire San Giorgio.

Questa bella e simpatica ini-
Zigtivae statafortemente deside-
rata dal parroco don Antonio
Sangallo e daalcuni responsabi-
li politici di Reggio Calabria, che
si sono adoperati per realizzarla.

Infatti & riuscitala cerimonia
piUinteressante nell’ ambito del -
le celebrazioni del XVII cente-
nario del martirio del Santo.

| Sangiorgesi, giunti nellacit-
tadello Stretto, sono stati subito
accolti dadon Antonio Pangallo
e, dopo unabrevevisitaalaCat-
tedrale, si sono diretti verso il
Comune, cioé a Palazzo San
Giorgio. Li haricevuti il Sinda-
co, dottor Giuseppe Scopelliti,
che ha loro rivolto un caloroso
saluto ed haespressoil suo com-
piacimento perché, adistanzadi

di AcheropitaMingrone

secoli, hanno saputo mantenere
le antiche tradizioni, la lingua
albanese e il rito greco-bizanti-
no.

Il Sindaco Vincenzo Minisci,
che, nel frattempo aveva rag-
giunto i suoi concittadini, lo ha
ringraziato per la gentile acco-
glienzaed hamesso inrisalto la
radicegrecache, in un certo sen-
S0, accomuna la citta di Reggio
Calabriaedil paesedi San Gior-
gio Albanese.

Un ricco rinfresco ha suggel-
lato lo spirito cordiale che, nel
nome e nel culto di San Giorgio,
lega le due popolazioni.

Alle ore 11.30, i Sangiorgesi
hanno raggiunto lachiesadi San

Giorgio Extra, dove, sopral’al-
tare maggiore, spicca |’icona
bizantina del grande Martire.

LaMessa e stata celebratain
rito latino, ma € stata accompa-
gnata da alcuni Canti Bizantini,
comeil XristosAneésti, I’ Aghios
o Theoseil tropario di San Gior-
gio, con grandegioiadel rappre-
sentante di un piccolo gruppo di
bizantini di Reggio Calabria
professor Domenico Minuto e di
tutti i presenti.

Lagiornatas € conclusacon
lavisitaa Museo dellacitta, ric-
co di tante testimonianze della
civiltadellaMagna Greciae so-
prattutto famoso perché custodi-
scei Bronzi di Riace.
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IL CORO DI LUNGRO

A ROSSANO CALABRO E A SAN GIOVANNI IN FIORE

di Giovan Battista Rennis

Direttore del Coro polifonico della Cattedrale di

Rossano Calabro

L’ Archidioces di Rossano-
Cariati ha organizzato, dal 12
a 20 giugno 2004, il Congres-
so Eucaristico Diocesano dal
tema: << Noi chemangiamoun
solo pane siamo un solo corpo
>>, Per tutta la settimana si
sono succeduti, nellevarie par-
rocchie della citta di Rossano,
alcuni vescovi calabresi, che
hanno relazionato su alcune
problematiche importanti, ri-
guardanti la vita consacrata,
I'attivitadei laici e cosi via.

LaChiesadi Lungro & stata
invitata per sabato, 19 giugno,
giorno dedicato ai temi del-
I’ ecumenismo, che sono stati
esposti dal vescovo, mons. Er-
cole Lupinacci, nella cattedra-
lededicataallaVergine Assun-
ta(X-XI sec.), celebre per I’ af -
fresco della Theotokos chetro-
neggia nella navata centrale,
chiamato comunemente
“Acheropita’ (non dipinta da
mano d’ uomo).

Gremita di gente, ma, so-
prattutto, di esperti, che hanno
ascoltato la relazione del ve-

“S. Nicola di Mira”

scovo di Lungro, I'incontro si
e sviluppato, in modo partico-
lare, in un crescendo di doman-
deal presuledi rito greco sulla
redta della Chiesa d’ oriente e
di quella di Lungro. Presente
anche il vescovo di Rossano,
mons. Andrea Cassone, che ha
guidato in modo ineccepibileil
dibattito.

Al termine, € seguita la so-
lenneliturgiapontificalein lin-
gua greca, presieduta dal ve-
scovo Lupinacci, assistito dai
celebranti, papas Angelo Ma-
ria Belluscio e padre Marius,
e dal diacono Vincenzo Carlo-
magno. | canti sono
stati eseguiti dal Coro polifo-
nico di Lungro, molto apprez-
zati dal clero rossanese, presen-
teallacelebrazione, e, in modo
particolare, dal vescovo Casso-
ne, che ha ringraziato, al ter-
minedellaLiturgia, dicendo ai
fedeli di aver assistito ad una
esecuzione di bel canti in lin-
gua greca, unica testimonian-
za canorain terradi Calabria,
che ci trasporta sulle ali della
melurgia orientale.

Durante la Liturgia, 1o spe-

aker del Coro haguidato i fe-
deli allacomprensionedei mo-
menti salienti della celebrazio-
ne, ricordando, dopo il canto
d'ingresso del “Ton despotin”,
la maestosa figuradi San Nilo
il Giovane, uno dei piu grandi
monaci dei secoli bui del Me-
dio-evo, il quale, ha lasciato
unaluce di santitdedi cultura,
che, dopo mille anni (1004-
2004), si sprigiona ancora tra
le mura della sua citta natale,
Rossano, e, in modo particola-
re, tra quelle della Abbazia di
Santa Maria di Grottaferrata.

San Giovanni in Fiore

Martedi, 22 giugno 2004, il
Coro di Lungro é stato invitato
nella storica e vetusta Chiesa
abbaziale. A fare gli onori di
casa, il suo abate, don Franco
Spadafora, originario di Spez-
zano Albaneseg, il quale, in oc-
casione dellafestadi San Gio-
vanni il Battezzatore, molto
venerato a San Giovanni in
Fiore, ospita ad anni alterni il
Coro di Lungro.

L’ archicenobio florense &
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stato riconosciuto monumento
nazionale per la sua importan-
zaspirituale e culturale, grazie
al suofondatore, il famoso pre-
dicatore cistercense di Celico,
Gioacchino da Fiore (1145-
1202), il quale, aveva predetto
I’imminente avvento di una
nuova eta, quella dello Spirito
Santo, che avrebbe segnato un
rinnovamento spirituale del-
I’'umanita e una riforma della
Chiesain senso antitemporali-
stico. Il gioacchinismo, nono-
stantelacondannadel 1215 del
IV Concilio Lateranense, ha
esercitato per tutto il Medioe-
vo notevole influenza su vari
movimenti religiosi e anche
sullo stesso sommo poeta, Dan-
te Alighieri.

L archicenobio forense, ot-
timo esempio di architettura
gotica, ha un magnifico porta-
le a sesto acuto, caratterizzato
dal granderosone centraleeda
artistiche monofore aperte in
direzione d oriente. Pregevoli
I"abside e il campanile.

In occasione della Divina
Liturgiainrito greco, lachiesa
era gremitissima di fedeli, an-
che parecchi giovani, entusia-
sti di assistere a solenne pon-
tificale di mons. Ercole Lupi-
nacci, assistito dal padre rume-
no Marius e da diacono Vin-
cenzo Carlomagno. | canti in
lingua greca sono stati esegui-
ti dal Coro della cattedrale di
Lungro.

Presenti anche acuni semi-
naristi di origine ucraina e ru-

mena, venuti al seguito del ve-
scovo Lupinacci, che hanno
collaborato alariuscitaottima-
le della celebrazione eucaristi-
ca

Durante I’'omelia, il vesco-
vo s e soffermato sulla figura
del Precursore, simbolo della
perfetta penitenza, del quale il
Signore ha avuto parole enco-
miabili e laChiesa, soprattutto
quellad oriente, nesviluppaun
culto particolare, facendo me-
moria ogni martedi della setti-
mana e festeggiando, durante
I"anno liturgico, le varie tappe
dellasuavitaterrenaad inizia-
re dal suo concepimento (23
settembre), al momento del
battesimo del Signore (6-7 gen-
naio), ai ritrovamenti del suo
Capo (24 febbraio, 25 maggio),
alla nascita (24 giugno) e a

martirio (29 agosto).

Moltissime le comunioni da
parte dei feddi, i quali, dopo
avere ricevuto |I'antidoron
(pane benedetto), i sono stretti
intorno ai cantori per compli-
mentarsi e porre domande cir-
cail rito e, soprattutto, per sa-
pernedi piu per cio cheriguar-
dail patrimonio melurgico bi-
zantino e italo-greco.

Dopo la celebrazione della
Divina Liturgia, |’ abate della
Chiesahaofferto agli ospiti un
buon ristoro e haringraziato di
nuovo il vescovo eil Coro per
essere stati presenti alla festa
del loro patrono e di aver cosi
soddisfatto alle aspettative dei
Sangiovannesi, che, quasi ogni
anno, attendono congioial’ ap-
puntamento con la Chiesa di
Lungro.

it Comprensivo San Lucid

Anno Scolastico 2003 - 2004

dell'infanzia,

Elamantara @ Medla Messi di Falconara Albanese

ommemaorazione dell’Arciprete
;FE'?M?'JEHH Lupi”

& 7 Giugno 2004

LHPESS DI SN MIOHELE ARCANGELD

Fallkunara "Lingua & Culftura Arbadrash

FALCONARA ALBANESE
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CELEBRAZIONE COMUNE FRA IL PAPA
E IL PATRIARCA DI COSTANTINOPOLI

Per |lafestadei Santi Pietro e
Paolo, 29 giugno 2004, & venuto
a Roma il Patriarca Ecumenico
di Costantinopoli, S. S.
Bartolomeo I. Nel pomeriggio a
Piazza S. Pietro ha avuto luogo
la celebrazione eucaristica. |l
Patriarca ed il Papa hanno cele-
brato insieme tutto cio che per-
mette |’ attual e situazione di non
piena comunione tra le Chiese.
Hanno presieduto insiemelal.i-
turgiadellaParola, entrambi han-
no tenuto I’omelia, insieme han-
no recitato il Simbolo di fede, s
sono scambiati il segno di pace,
insieme hanno benedetto il po-
polo a termine della Liturgia
eucaristica con le formule litur-
giche rispettive.

Il popolo fedele ha applaudi-
to accogliendo questi segni come
caparra della piena comunione.

Nel climadella Solennita dei
Santi Pietro e Paolo

Dichiarazione comune del
Papa Giovanni Paolo || e del
Patriarca Ecumenico
Bartolomeo |

(dall’ Osservatore Romano,
pag. 1 di venerdi 2 luglio 04)

Giovanni Paolo |1 eil Patriar-
ca Ecumenico di Costantinopoli
Bartolomeo | hanno firmato una
Dichiarazione comune nel cor-

Roma: 29 giugno 2004

so dell’incontro svoltosi nella
Biblioteca Privata nella mattina
di giovedi 1° luglio.

Questo il testo dellaDichia-
razione comune firmata da Gio-
vanni Paolo |l e da Bartolomeo
I:

“Vigilate, state saldi nella
fede, comportatevi da uomini,
siateforti. Tutto si facciatravoi
nellacarita” (1 Cor 16, 13-14).

1. Nello spirito di fedein Cri-
sto e di carita reciproca che ci
unisce, ringraziamo Dio per il
dono di questo nostro nuovo in-
contro, che si svolge nella festa
dei Santi Apostoli Pietro e Pao-
lo, testimoniando lafermavolon-
tadi continuareil cammino ver-
so lapienacomunionetranoi in
Cristo.

2. Molti sono stati i passi po-
sitivi che hanno segnato questo
cammino in comune, soprattut-
to ainiziare dalo storico evento
che oggi ricordiamo: I’ abbraccio
trail PapaPaolo VI eil Patriarca
Atenagoral aGerusalemme, sul
Monte degli Ulivi, il 5 e 6 gen-
naio del 1964. Oggi, Noi, loro
Successori, ¢i ritroviamo insie-
me per commemorare degna-
mentedavanti aDio, nellafeddlta
al ricordo e alleintenzioni origi-
narie, quell’incontro benedetto,
ormai parte della storia della
Chiesa.

3. L'abbraccio dei nostri ri-
Spettivi Predecessori di venerata
memoria a Gerusalemme espri-
meva visibilmente una speranza
presente nel cuore di tutti, come
riferivail Comunicato: “Con gli
occhi rivolti a Cristo, archetipo
e autore, con il Padre, dell’ unita
e della pace, essi pregano Dio
che questo incontro siail segno
edil preludio delle coseavenire
per lagloriadi Dio el’illumina-
zione del suo popolo fedele.
Dopo tanti secoli di silenzio, ora
s sono incontrati nel desiderio
di realizzare la volonta ddl Si-
gnore e di proclamare I’ antica
verita del suo Vangelo affidato
alaChiesa’.1

4. Unita e Pace! La speranza
accesa da quello storico incon-
tro hailluminato il cammino di
questi ultimi decenni. Consape-
voli che il mondo cristiano da
secoli soffreil drammadellase-
parazione, i nostri Predecessori
e noi stessi abbiamo con perse-
veranza continuato il “dialogo
della carita”, con lo sguardo ri-
volto a quel giorno luminoso e
benedetto in cui sara possibile
comunicare allo stesso calice del
santo Corpo e del prezioso San-
gue del Signore.2 | molti eventi
ecclesiali, che hanno scandito
questi ultimi quarant’anni, han-
no dato fondamento e consisten-
za al’'impegno della carita fra-
terna: una caritache, traendo le-
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zioni dal passato, sia pronta a
perdonare, incline a credere piu
volentieri a bene che al male,
intenta prima di tutto a confor-
marsi a Divino Redentore, e a
lasciars attirare etrasformare da
Lui.3

5. Ringraziamo il Signore per
i gesti esemplari di reciprocaca-
rita, di partecipazione e di
condivisione, che ci ha dato di
compiere, trai quali & doveroso
ricordare la visita del Papa al
Patriarca Ecumenico Dimitrios
nel 1979, quando, alla sede del
Fanar, fu annunciata la creazio-
ne della “Commissione Mista
Internazionale per il Dialogo
Teologico tralaChiesacattolica
elaChiesaortodossanel suoin-
sieme”, ulteriore passo per af-
fiancareal “dialogo dellacarita’
il “dialogo dellaveritd’; lavisi-
tadel PatriarcaDimitriosaRoma
nel 1987; il nostro incontro a
Roma, nellafesta dei Santi Pie-
tro e Paolo nel 1995, quando pre-
gammo in San Pietro, pur sepa-
randoci dolorosamente durante
la celebrazione della Liturgia
Eucaristica, poiché non ¢i € an-
cora possibile bere allo stesso
calice del Signore. Poi, piu re-
centemente, I'incontro di Assis
per la“Giornatadi Preghieraper
la Pace nel mondo” e laDichia-
razione comune per lasalvaguar-
dia del creato, sottoscritta nel
2002.

6. Nonostante lanostraferma
volonta di proseguire nel cam-
mino verso la piena comunione,
sarebbe stato irrealistico non at-
tendersi ostacoli di varianatura:
dottrinali anzitutto, ma anche

derivanti da condizionamenti di
una storia difficile. Inoltre nuo-
vi problemi sorti da profondi
mutamenti avvenuti nella com-
pagine politico-sociale europea
non sono rimasti senza conse-
guenze nei rapporti trale Chiese
cristiane. Con il ritorno dla li-
bertadei cristiani in Europacen-
traleeorientales sonorisvegliati
anche antichi timori, rendendo
difficile il dialogo. L’ esortazio-
nedi S. Paolo al Corinzi: tutto si
facciatravoi nella carita, tutta-
via, deve sempre risuonare den-
tro di noi efranoi.

7. La “Commissione Mista
Internazionale per il Dialogo
Teologico tralaChiesa cattolica
elaChiesaortodossanel suoin-
sieme”, avviatacon tantasperan-
Za, hasegnato, negli ultimi anni,
il passo. Essa puo restare tutta-
viastrumento idoneo per studia-
rei problemi ecclesiologici e sto-
rici, che sono alabase delle no-
stre difficolta, ed individuare
ipotesi di soluzione. E nostro
dovere continuare nel deciso
impegno di riattivarnei lavori a
pit presto. Nel prendere atto del-
lereciprocheiniziativein questo
senso delle sedi di Roma e di
Costantinopoali, ci rivolgiamo a
Signore affinché sostengala no-
stra volonta e convinca tutti di
guanto siaindispensabile prose-
guireil “dialogo dellaveritd’.

8. Il nostro odierno incontro
a Roma ci permette anche di
affrontare fraternamente alcuni
problemi e malintesi che sono
recentemente sorti. Lalungapra-
ticadel “dialogo della carita’ ci
vienein soccorso proprioin que-

ste circostanze, perché le diffi-
colta possano essere affrontate
con serenita e non rallentino od
oscurino il cammino intrapreso
verso lapienacomunionein Cri-
sto.

9. Davanti ad un mondo che
soffre ogni genere di divisioni e
di squilibri, I’odierno incontro
vuole richiamare in modo con-
creto e con forza I'importanza
chei cristiani ele Chiesevivano
traloro in pace ed in armonia,
per testimoniare concordemente
il messaggio del Vangelo in
modo piu credibile e convincen-
te.

10. Nél particolare conte-
sto dell’ Europa, in cammino ver-
soformepiti atedi integrazione
edi allargamento verso |’ Est del
Continente, rendiamo grazie al
Signore per questo positivo svi-
luppo ed esprimiamo la speran-
zachein questa nuova situazio-
ne cresca la collaborazione tra
Cattolici e Ortodossi. Tante sono
le sfidedaaffrontareinsieme per
contribuire a bene della socie-
ta guarire con I’amore la piaga
del terrorismo, infondere una
speranza di pace, contribuire a
sanare tanti conflitti dolorosi;
restituire a Continente europeo
la consapevolezza delle sue ra-
dici cristiane; costruire un vero
dialogo con I'lslam, poiché dal-
I'indifferenza e dalla reciproca
ignoranza pud nascere soltanto
diffidenza e persino odio; ali-
mentare laconsapevolezzadella
sacralita della vita umana; ope-
rare affinché la scienza non ne-
ghi la scintilla divina che ogni
uomo riceve con il dono della
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vita; collaborare affinché questa
nostraterranon siasfigurataeil
creato possapreservarelabellez-
za che Dio gli ha donato; ma,
soprattutto, annunciare con rin-
novato vigore il Messaggio
evangelico, mostrando all’ uomo
contemporaneo quanto il Vange-
loloaiuti aritrovare se stesso ed

acostruire un mondo pit umano.

11. Preghiamo il Signore che
Egli dia pace alla Chiesa e a
mondo e che vivifichi con lasa-
pienza del suo Spirito il nostro
cammino verso la piena comu-
nione, “ut unumin Cristosmus’.

Dal Vaticano, 29 Giugno
2004

1 Comunicato comune di Papa Pao-
lo VI e del Patriarca Athénagoras I,
Tomos Agapis— Vaticano — Fanar, 1971,
n.50, p. 120.

2 Cfr Allocuzione del Patriarca
Athénagoras | a Papa Paolo VI, (5 gen-
naio 1964), ibid., n. 48, p. 109.

3 Cfr Allocuzione di Papa Paolo VI
al Patriarca Athénagoras I, (6 gennaio
1964), ibid., n. 49, p. 117.

Vicariato2005

SETTIMANA DI PREGHIERE PER L’UNITA’
DEI CRISTIANI 2005

“Cristo, unico fondamento della Chiesa” (1 Cor 3,1-4)

1. TESTOBIBLICO

lo, fratelli, sinora non ho potuto parlare a
VOi come a uomini spirituali, ma come ad es-
seri carnali, come a neonati in Cristo. Vi ho
dato da bere latte, non un nutrimento solido,
perché non ne eravate capaci. E neanche ora
lo siete; perché siete ancora carnali: dal mo-
mento che ¢’ e travoi invidia e discordia, non
siete forse carnali e non vi comportate in ma-
niera tutta umana?

Quando uno dice: «lo sono di Paolo», e un
altro: «lo sono di Apollo», non vi dimostrate
semplicemente uomini?

Ma che cosa € mai Apollo? Cosa & Paolo?
Ministri attraversoi quali siete venuti allafede
e ciascuno secondo cheil Signore gli hacon-
cesso. |0 ho piantato, Apollo hairrigato, mae
Dio che ha fatto crescere. Ora né chi pianta,
né chi irriga & qualche cosa, ma Dio che fa
crescere. Non c'e differenza tra chi pianta e
chi irriga, maciascuno riceveralasua merce-
desecondoil propriolavoro. Siamoinfatti col-
laboratori di Dio, evoi sieteil campo di Dio,

Iedificio di Dio.

Secondo lagraziadi Dio chemi e statadata,
come un sapiente architetto io ho posto il fon-
damento; un altro poi vi costruisce sopra. Ma
ciascuno stia attento come costruisce. Infatti
nessuno puo porre un fondamento diverso da
quello chegiavi s trova, che é Gesu Cristo. E
se, sopraqguesto fondamento, si costruisce con
oro, argento, pietre preziose, legno, fieno, pa-
glia, I’opera di ciascuno sara ben visibile: la
fara conoscere quel giorno che si manifestera
col fuoco, e il fuoco provera la qualita del-
I’operadi ciascuno. Sel’ operache uno costrui
sul fondamento resisterd, costui nericeverauna
ricompensa; masel’ operafinirabruciata, sara
punito: tuttavia egli si salvera, perd come at-
traverso il fuoco. Non sapete che siete tempio
di Dio e chelo Spirito di Dio abitain voi? Se
uno distruggeil tempio di Dio, Dio distrugge-
ralui. Perché santo eil tempio di Dio, chesie-
tevoi.

Nessuno s illuda. Se qualcuno tra voi si
crede un sapiente in questo mondo, s faccia
stolto per diventare sapiente; perchélasapienza
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di questo mondo e stoltezzadavanti aDio. Sta
scritto infatti:

Egli prendei sapienti per mezzo della loro
astuzia.

E ancora:

Il Sgnoresachei disegni dei sapienti sono
vani.

Quindi nessuno ponga la sua gloria negli
uomini, perché tutto & vostro: Paolo, Apollo,
Cefa, il mondo, lavita, lamorte, il presente, il
futuro: tutto e vostro! Mavoi siete di Cristo e
Cristo édi Dio.

(traduzione CEl)

2. PRESENTAZIONE
Eleuterio F. Fortino

Il caso dei dissensi sorti nella prima comu-
nita cristiana di Corinto offre quest’anno 1o
spunto per la programmazione della settima-
nadi preghiere per I’ unitadei cristiani. Non si
tratta della identica situazione, mal’ analogia
possibile offre ispirazioni e orientamenti an-
che per oggi nella situazione di divisione dei
cristiani. San Paolo per superare quelle inci-
pienti fratture offre principi teologici e pasto-
rali vaidi anche per laricercaattuaedellapie-
naunita.

1. |l contesto corinzio

San Paolo durante 18 mesi aveva predicato
I"Evangelo a Corinto, ma alla sua partenza la
comunita cristiana formatasi - sotto I'impul-
sodi ragionamenti “carnali”, comeegli S espri-
me- s eradivisain partiti efacevariferimen-
to avari evangelizzatori. Ne viene informato
Paolo chesi rivolge ai cristiani di quellacitta
esortandoli “afar si chenon ci siano divisioni
fravoi, machesiate perfettamente uniti, d' uno

stesso pensiero edel medesimo sentire” (1 Cor
1,10). | vari partiti dichiaravano particolari ap-
partenenze: “lo sono di Paolo”, “lo sono di
Apollo, “losono di Pietro”, “Ediodi Cristo”.
Con efficaciaverbale e acuto e pungenterife-
rimento teologico Paolo scrive: “E’ stato ta-
gliato a pezzi il Cristo? O é stato forse croci-
fisso Paolo per voi? O nel nomedi Paolo siete
stati battezzati?’ (1 Cor. 1,13). Chi é Paolo,
chi & Apollo? Sono soltanto ministri attraver-
soi quali estato annunciato I’ Evangelo di Cri-
sto permettendo chei Corinzi pervenisseroala
fede secondo cheil Signore haconcesso acia-
scuno. | Corinzi sono ancora “esseri carnali”
dal momento chevi éancorainvidiae discor-
diaes comportano“ in manieratuttaumana’”
(1 Cor 3, 3).

2. Lacateches di Paolo

San Paolo nella sua lettera fa una vera
catechesi teologica e spirituale. Indicai fon-
damenti su cui sviluppare la propria fede e
costruire il proprio modo di agire. Egli pre-
senta unavisione della Comunita cristianain
stretta relazione con la Santa Trinita e indica
Gesul Cristo come suo fondamento, Dio Padre
come Colui chelafacrescere, |o Spirito Santo
come Colui che lamantiene unitanellavarie-
tarendendola Tempio che egli abita.

a) Gesu Cristo la pietra angolare

L’ affermazione di Paolo é categorica:
“Nessuno puod porre un fondamento diverso
daquello chegiasi trova, che & Gesu Cristo”
(1 Cor 3,11). | vari predicatori, comei grandi
animatori di movimenti spirituali e pastorali,
devono costruire su questo unico fondamento
inamovibile. Laloro personalitanon deve mai
far dimenticare cheessi costruiscono sopraun
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fondamento posto daDio stesso echeredizza
il suo piano di salvezza. Nell’ edificazionedella
comunita cristiana, Paolo confessa che “noi
siamo i collaboratori di Dio” e riferendosi ai
cristiani usadueimmagini (“campo” incui Dio
fa crescere le piante e “edificio”). “Voi siete
I’edificio di Dio” (1 Cor 3,9). Questo edificio
potra essere sorretto da colonne e formare di-
verse abitazioni, mail suo fondamento & uni-
co: Gesu Cristo. Egli daconsistenzaeunita. I
decreto conciliare sull’ ecumenismo lo affer-
ma esplicitamente: “Da Cristo Gesul (laChie-
sa) é stata fondata una e unica’ (Unitatis
Redintegratio, 1). Di conseguenza Gesu Cri-
sto € il fondamento della ricerca della piena
unitadi tutti i cristiani. Lo stesso decreto nello
stesso luogo affermache “aquesto movimen-
to per I'unita chiamato ecumenico
partecipano...quelli che professa la fede in
Gesu Cristo”. Cio caratterizza il movimento
ecumenico e lo distingue, proprio per il suo
fondamento e il suo scopo, da ogni altra for-
madi dialogo con altre religioni o ideologie.

b) Dio facrescerela comunita cristiana

Usando I'immaginedel campo edellepiante
San Paolo insegna che non sono i lavoratori
del campo chein realtafanno crescerelepian-
te, maéDioil creatore. E’ utile chi arail cam-
po, e utile chi pianta, & utile chi annaffia, maé
Dio chefacrescere. Paolo non usamezzi ter-
mini. AllaComunitadi Corintoin crisi di cre-
scita e di orientamenti da prendere, egli non
parla pit come a bambini, ma come a uomini
adulti. Oranon dapiuil “latte”, maun “nutri-
mento solido” (1 Cor 3,2). Orali introduce nel
mistero, faunaverae propriamistagogia: “lo
ho piantato, Apollo hairrigato, ma é Dio che
ha fatto crescere” (1 Cor 3,6). Insiste sull’in-
segnamento usando laforma negativa, con la

identicaconclusione: “Orané chi piantané chi
irriga e qualche cosa, maDio che facrescere”
(Ibidem). L'indicazione vale per I’ attuale ri-
cercaper | unita. Trattandosi di un movimen-
to che comporta varie iniziative (studio, con-
tatti, dialogo, cooperazione) sono necessari
addetti qualificati e zelanti. Emerge semprepiu
chiaramente perd chel’ unitaéin definitivaun
donodi Dio. Il Concilio Vaticano Il avevadato
un’indicazione spirituale e lungimirante. I
Concilio — s legge nella conclusione del de-
creto sull’ecumenismo — “dichiara di essere
consapevol e che questo santo proposito di ri-
conciliaretutti i cristiani nell’ unitadellaChiesa
di Cristo, unaeunica, superatutteleforzeele
doti umane: percio ripone tutta la sua speran-
za nell’orazione di Cristo per la Chiesa, nel-
I’amore del Padre per noi e nellaforza dello
Spirito Santo” (Unitatis Redintegratio, 24).

¢) Lo Spirito Santo mantiene nell’ unita i
diversi carismi

LaComunita cristiana é animata dallo Spi-
rito Santo che abitain essa. Lo Spirito sceso
sui discepoali il giorno di Pentecoste forma la
Chiesa di Cristo come Gerusalemme scesa
dall’ato, laadorna dellavarieta dei carismi e
lamantiene nell’ unita.

San Paol o sviluppa questo temapoco avan-
ti dove afferma: “Poiché ¢’ é diversitadi doni,
malo Spirito &il medesimo, comec’ édiversi-
tadi ministeri, mail medesimo Signore e di-
versitadi operazioni, mail medesimo Dio che
opera tutto in tutti. La manifestazione dello
Spirito e dataaciascuno per I’ utilitd comune”
(1 Cor 12, 4-7).

Nella pericope scelta per quest’ anno pero
San Paolo usa un’atra immagine, quella del
tempio che rappresentail luogo dove si radu-
nalacomunitaedove é presente |ddio eiden-
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tificail tempio con la comunita stessa. “Non
sapete che sietetempio di Dio e chelo Spirito
abitainvoi...Santo éil tempio di Dio chesie-
tevoi” (1 Cor 3, 16-17). LaComunitacristia-
na convocata da Dio, fondatain Gesu Cristo,
animatadallo Spirito Santo &€ una comunita di
santificati, il Corpodi Cristo. E' I'Una Sancta
professata nel simbolo di fede. Questa realta
misteriosa merita la piu grande attenzione da
parte dei suoi membri. Occorre evitare i dis-
sensi, i peccati che la corrompono come av-
vieneaCorinto. Non bisognadeturpareil tem-
piodi Dio. “Seunodistruggeil tempio di Dio,
Dio distruggeralui” (1 Cor 3,16).

Con leloro divisioni i Corinzi rischiavano
di distruggere laloro comunitadi fede.

I Concilio Vaticano Il hafatto un richiamo
analogo quando ha definito le divisione uno
“scandalo” e un “danno” per la causa della
predicazione del kerygma cristiano (Unitatis
Redintegratio,1).

3. Rigtabilirel’unita

“Vi esorto pertanto, fratelli, per il nome dei
Signore nostro Gesu Cristo, ad essere unani-
mi nel parlare” (1 Cor 1,10). Una comunita—
che & popolo convocato daDio, che s edifica
su un solo fondamento Gesu Cristo, che € abi-
tata da un solo Spirito che € Signore e da la
vita— e chiamata vivere nell’ unita e a procla-
mare una concorde professione di fede. La
dove cio fosse venuto meno San Paolo richia
maaristabilire I’ unanimita.

Il Concilio Vaticano I, da parte sua, per il
nostro tempo, harichiamato tutti acooperare
nell’impegno ecumenico. “Lacuradi ristabi-
lirel’unione riguarda tuttala Chiesa, siai fe-
deli siai Pastori e ognuno secondo la propria
capacitatanto nellavitacristianadi ogni gior-
no quanto negli studi teologici e storici”

(Unitatis Redintegratio,5). Ledivergenzetrai
cristiani, per quanto riguarda la fede, la vita
sacramentale, la comunione organica nel mi-
nistero pastoral e, vanno affrontate nel dialogo
della verita nella carita, per raggiungere
un’unanimita “nel parlare”’. Ai Corinzi San
Paolo haanche indicato un metodo teol ogico-
spirituale. Li fariflettere sullaloro stessa co-
munita. Essa e fondata per operadi Dio, hon
vadisgregata. Ad essanon va sostituito alcun
atro fondamento diverso da quello dato dal
Padre che & Gesul Cristo. Né come modello di
unitasi puo proporre un qual che disegno uma-
no. “Il Signore sa che i disegni dei sapienti
sono vani”(Sal. 93,11 citato da Paolo). Non
serve alcuna“astuzia’, masoltanto I’ Evange-
lo e la Tradizione. E' necessaria la coopera-
Zione umana, cooperazione ispirata e aperta
alafiduciain Dio, nella convinzione che lui
solo“facrescere’. In questaprospettivalapre-
ghieraé |’ atteggiamento piu consono per ren-
dere feconda |a stessa azione ecumenica.

3. LETTURE BIBLICHE PER GLI
OTTO GIORNI

PRIMO GIORNO Chiamati allamatu-
rita spirituale (1 Cor 3, 1-4)

Osea 2, 21-23 A quelli che erano
chiamati “Non-Mio-Popolo” dird “Voi sieteil
mio popol0”

Salmo 24
del Signore?

Colossesi 1, 25-28  Quel progetto segre-
to che egli ha sempre tenuto nascosto a tultti

Giovanni 15, 1-8 lo sono la vite. Voi
setei traci

Chi édegno di salirea monte
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SECONDO GIORNO Diofacrescere (1
Cor 3,5-9)

Genesi 1,26-2,9 Poi Dio, il Signore,
piantd un giardino nellaregione di Eden

Samo 104, 24-31 Rinnovi la faccia
dellaterra

Romani 8, 14-25 Tutto |’ universo
aspetta con grande impazienzail momento

in cui Dio mostrera

il vero volto dei suoi figli

Luca8, 4-15 Persone che ascoltano
laparoladi Dio e producono frutto

TERZO GIORNO Cristo e il fonda-
mento (1 Cor 3, 10-11)

Isaia 28, 14-16 lo metto un fonda-
mento sicuro, una solida e preziosa pietra di
sostegno che nessuno potra abbattere

Samo 118, 16-24  La pietra rifiutata
diventatala pietra principale

Efesini 2, 19-22 Come pietraprincipa-
lelo stesso Gesul Cristo
Matteo 7, 24-27 Lacasa non écrolla-

ta, perché le sue fondamenta erano sulla roc-
cia

QUARTO GIORNO Costruitesul fon-
damento (1 Cor 3, 12-13a)

Neemia 2, 17-18 Ricostruiamo le
mural

Samo 127 Seil Signore non costruisce
lacasa, i costruttori si affaticano invano

1 Corinzi 12,4-11 Vi sono divers doni,
ma uno solo e lo Spirito

Matteo 20, 1-16 Untaleusci in piazza
per prendere a giornata uomini da mandare a
lavorare nellasuavigna

QUINTO GIORNO Dio giudichera i
nostri sforzi nel costruire (1 Cor 3, 13b-15)

Genes 4, 2b-10a
dedi mio fratello?

Sonoforseioil custo-

Samo 51, 1-4.9-13 Contro te, e te solo,
ho peccato

Filippes 2, 1-5
gliori di voi

Matteo 25, 14-30 Un uomo chiamo i
suoi servi e affido loro i suoi soldi

Stimate gli altri mi-

SESTO GIORNO Voi sieteil tempiodi
Dio (1 Cor 3, 16-17)

Genesi 1, 26-27 Dio cred I'uomo si-
mile asé, lo cred aimmagine di Dio

Samo 8 Chi émai I’'uomo?

1 Pietro 2, 9-10 Sieteil popolodi Dio

Matteo 16, 24-27  Sequalcuno vuol ve-
nire con me

SETTIMO GIORNO Follia e sag-
gezza: lavitain Cristo (1 Cor 3, 18-20)

Giobbe 32, 7- 33,6 E lo spirito, il soffio
dell’ Onnipotente cherendel’ uomo intelligente

Salmo 14, 1-7 Il Signore dal cielo
guarda sulla terra per vedere se qualcuno €
saggio, se ¢’ éun uomo che cercaDio

1Corinzi 1,17-30 Dio ha scelto quelli
che gli uomini considerano ignoranti, per co-
prire di vergognai sapienti

Matteo 10, 17-25a Sara lo Spirito del
Padre vostro che parlerain voi

OTTAVO GIORNO Voi sietedi Cristo (1
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Cor 3, 21-23)

Isaia44, 1-8 lo sono il primo el’ ultimo

Salmo 89, 1-4 Il tuo amore dura in
eterno

Apocalisse4, 1-11  Adoravanoil Dioche
vive per sempre

Marco 9, 33-35 Se uno vuol essereil
primo, deve essere |’ ultimo

Testo Base/dalla Bibbia I nter confessionale

lo, fratelli, non ho potuto parlarvi come a
cristiani maturi. Eravate ancora troppo legati
ai valori di questo mondo, e ancora troppo
bambini nella fede in Cristo. Ho dovuto nu-
trirvi di latte, non di cibo solido, perché non
avreste potuto sopportarlo. Nemmeno ora lo
potete, perché siete cometutti gli altri. Le vo-
stre discordie e le vostre divisioni dimostrano
che voi ancora pensate e vi comportate come
gli atri. Quando uno di voi dice: “lo sono di
Paolo”, e un altro ribatte: “lo invece di
Apollo!”, non fate forse come fanno tutti?

Ma chi € poi Apollo? E chi & Paolo?
Semplici servitori per mezzo dei quali voi sie-
te giunti allafede. A ciascuno di noi Dio ha
affidato un compito. lo ho piantato, Apollo ha
innaffiato, mae Dio che hafatto crescere. Per-
cio chi piantae chi innaffianon contano nulla:
chi conta e Dio che fa crescere. Chi pianta e
chi innaffiahanno la stessaimportanza. Ognu-
no di loro riceveralaricompensaper il lavoro
svolto. Noi infatti siamo collaboratori di Dio
nel suo campo, e voi siete il campo di Dio.

Voi siete anche I’ edificio di Dio. Dio
mi hadato il compito eil privilegio di mettere
il fondamento, come fa un saggio architetto.
Altri poi innalzasu di esso lacostruzione. Cia-

scuno pero badi bene a come costruisce. |1
fondamento gia posto & Gesu Cristo. Nessuno
pud metterne un altro. Su quel fondamento al-
tri costruiranno servendosi di oro, di argento,
di pietre preziose, di legno, di fieno, di paglia.
Manel giorno del giudizio Dio rivelera quel
chevalel’ operadi ciascuno. Essaverrasotto-
posta ala prova del fuoco, e il fuoco ne pro-
veralaconsistenza. Secio che uno costruisce
sul fondamento resistera, neavralaricompen-
sa. Seinvece la sua opera sara distrutta dal
fuoco, egli perderalaricompensa. Egli perso-
nalmente sara tuttavia salvo, come uno che
passa attraverso un incendio.

Voi sapete chesieteil tempiodi Dioe
che lo Spirito di Dio abitain voi. Ebbene, se
qualcuno distrugge lavostracomunitacheeil
santo tempio di Dio, Dio distruggeralui.

Nessuno inganni se stesso. Se qual cu-
no pensa di essere sapiente in questo mondo,
diventi pazzo, e allora sara sapiente davvero.
Dioinfatti considerapazziaquel cheil mondo
crede sia sapienza. Si legge infatti nella Bib-
bia:

Dio fa cadere i sapienti

nella trappola della loro astuzia.

E ancorain un atro passo leggiamo:

Il Signore conosce i pensieri dei
sapienti.

Sa che non valgono nulla.

Percio non vantatevi di appartenere a capi
terreni, perché tutto vi appartiene: Paolo,
Apoallo, Pietro, il mondo, lamorte, il presente
eil futuro: tutto & vostro, voi invece apparte-
nete a Cristo e Cristo appartiene aDio (1Cror
3,1-23)
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ODA E MIQVE

GJIENDJA POLITIKE-SHOQERORE, KULTURORE DHE FETARE E
POPULLIT SHQIPTAR NE SHEKUIT PARA MBAITIES SE KONCILIT I°
KOMBETAR KISHTAR (1703)

Vili Kamsi, ambasador i
paré i Shqipérisé né Vatikan,
pas ndryshimeve demokratike
né Shaipéri, duke vlerésuar
veprén “Kuvendi i Arbénit
(1703)" té shkruar nga pater
Vingenc Malaj, ndér té tje-
rakonstaton se ky Koncil u
mbajt né kohén: “ Kur pérgji-
thmoné rrezikojej humbja e
vetive dallueseté shqiptaréve,
e veté fesé katolike, kur edhe
giendja e Klerit dhe e besi-
mtaréve katolik kishte ra né
njéshkallé shumété ulét, prej
pérndjekjeve té vijushme té
clave u ishin nénshtruar” .

Pér ta kuptuar kété
konstatim nété cilin shprehet
i téré dimensioni i réndé-
sishém historik i Koncilit 1°
Kishtar Shqiptar, gé u mbajt
né Mercije mé 1703, né
ruajtén e identitetit kombétar
shqiptar, por edhe té fesé ka
tolike, pérmes sé cilés popul-
li shqiptar mbeti pjestar i are-
alit kulturor peréndimor, pa
tjetér duhet té njihemi me
zhvillimet politico-shogérore
tétrevés shqiptare né megetén
€ Voné.

Sé pari duhet pasur pa-

NgaProf. dr. ak. Zef Mirdita

rasysh faktin se gjaté historisé
sé vet, populli i njé treve me
vacanti gjegrafiko-strategjike,
jo njé heré béhet peng i poli-
tikés dhe i marrédhénieve
ndérkombétare. Ké&té mé sé
miri e ka pérjetuar, dhe mund
té them se éshté duke e
pérjetuar edhe sot, veté popul -
li shqjiptar.

Konstatimi i tillé béhet
mé i garté po ta hedhim njé
shikim retrospektiv i cili doté
na ballafagon me njé fakt hi-
storik té pakontestueshém, se
né trevén shgiptare, gé nga
antica, emostéthem edhemé
paré, jané ndeshur dhe nde-
sheninteresat e ndryshém po-
litikemeaspirataimperialiste,
Si¢ éshté radti i luftraveiliro-
romake, pastgj fushatat e pe-
randoréve bizanting, atyre té
otomanéve-turg, té dlavéve,
téperéndimoréveetj. Mefjaé
tjera, trevashqiptare nuk ishte
vetém njévend kufitar ku nde-
sheshin interesat politike té
Lindjes dhe Peréndimit, por
ishte njé monade e Ballkanit
né té cilén reflektohg e téré
bota ballkanike me té gjitha
nuancat evetailire, greke, ro-

make, bizantine, turke, vene-
dikase, italiane, dave, técilat
reflektime zgjasin edhe sot e
késgj dite.

Falé késg) gé u thamé
sipér, nuk éshté pér tu befa
suar ngafakti sepopulli shaip-
tar me emrin e vet kombétar
ALBANI déftohet né gjysmeén
e dyté té shekullit X1, ndoné-
seemri ALBANOI, emri i njé
fisi ilir me gendrén urbane
ALBANOPOLIS- gérmadhat
etécilitjané zbuluar te Zgér-
dheshi, |okalitet né mes Dur-
résit dhe Krujés — né brime
historike déshmohet gysh né
shekullin 1l pasKrishtit; ndér-
same emrin SHQIP, SHQIP-
TAR, pér herété paré né aktet
ekétij Concili. Kuptohet sené
dritén e asgj qé uthamé sipér
éshté sgjuar edhe situata poli-
tiko-administrative, shogéro-
ro-ekonomike dhe kulturoro-
fetare, né megjetén e voné.

Shikuar nga aspekti
politiko-administrativ, trevae
Shqipérisé né Megetén evoné
na paragitet me njé admini-
strim té ndaré, varésisht nga
zonat gjeografike dhe organi-
Zzimi administrativ i tyre.
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K é&shtu, né viset malo-
re e kemi organizimin fisnor
té sunduar nga kryeparét efi-
seve me normat e Kanuneve
té maleve. Zonen bregdetare
pérheré e lakmonin qytetet-
shtete italiane té cilat aspiro-
nin gétazotéronin Ballkanin.
Shqipéria ishte uré kryesore
pér realizimin e politikés sé
tyreekspanzioniste. Territoret
tjeraishin nén ndikimin efor-
té té feudaléve té shteteve
fqinjé, sicishtea serb néveri,
géllimi i téciléveishte gé pér-
mes trevés shgiptare té dalin
né det; kurse ata né jug dhe
né brendi té vendit ishin nén
ndikimin e dinastéve bizantin.
Megjithaté, duhet theksuar se
njésité e tilla administrativo-
politike nuk kané gené pérhe-
ré statike.

Kur them késhtu atéhe-
ré mendoj né politikén e Kar-
lit1° Anzhuin, i cili pértérea-
lizuar politikén e vet ekspan-
zioniste néBallkan, u zbarkua
né Shaipéri dhenévitin 1272
eformoi “ RegnumAlbaniae”
(Mbretériné e Shqipérisd) dhe
veten e spali “ Regem Alba-
niae” (Mbret té Shqipérisé).
Ky formacion politik me ku-
shtetutén, técilénKarli i Paré
e spalli dhe ku pérmenden
“prelatét, kontét, baronét e
Shqipéris€”, éshté me réndé-
S, sepse né njé faré ményrei
bashkon nén pushtetin e vet
feudal ét shqiptarési vazalété

tij, técilét iadhan besén mbre-
tit gé S8 bashku me vazalét e
tjeré do té jené né shérbim té
tij.

Mirépo, mbreti An-
zhuin nuk i shkoi pér doré gé
tapushtojé Konstantinopolin,
géishteobjektiv i politikés sé
tij t& jashtme.

Nétévérteté, perando-
ri i ri Bizantin Androniku Il
Paleologu (1282-1328) e pu-
shtoi bregdetin shqiptar me
¢'rast, gytetet bregdetare si
Vlora, Durrési, Kruja e tjeré,
rané sérish nén pushtetin bi-
zantin. Ndérkag né viset ve-
riore shqiptare serbét filluan
ta zbatojné politikén e tyre
ekspanzioniste ndgj territorit
etnik shqiptar késhtu gé kohé
paskohe binin né konflikt me
Anzhuinét. Kjo politiké ek-
Spanzioniste serbe u zbatuané
kohén e sundimit té car Du-
shaniti cili me ushtri té vetén
marshoi pér néjug, kah Epiri
dhe Thesalia. Me kété rast
kéto treva rané nén sundimit
serb. Pasoja e pushtimit tétil-
|& nga ana e serbéve shprehe
jo vetém né fushén politike,
por edhe né até fetare. Me
fjalétjera, ndryshimet politike
néterritorin shqiptar u pércol-
[én edhe me pérhapjen e Or-
todoksisé lindore nétruallini
cili deri né atéheréishteterri-
tor i praktikimit té katoliciz-
mit. Kuptohet se oshillimet
politike gé i pérshkonin

shekullit X111 dhe até XIV né
territorin shqiptar, shprehe-
shin edhené oshillime né mes
Ortodoksisé bizantino-greke
dhe katolicizmit romak.
Megjithaté, si¢ thoté Milan
Shufflay, si feudalé ashtu
edhe krerét kishtaré, gjegjé-
sishtipeshkvijtéconinnjéjeté
religjozelaramane. Kjo situa-
té u shpreh edhe né ndarjen
territoriale kishtare.

Dhederisabujariaelar-
té shqiptare pérgjaté bregde-
tit Adriatik ishte katolike, gjo
né brendi, konkretisht gjo né
rrethinén e Ohrit dhe Krujés,
madje edhe para ardhjes sé
Anzhuinéve ishte nén ndiki-
min e sundimit bizantino-
grek.

Sidogofté, duhet thek-
suar njéfenomen interesant gé
ka té b&é me géndrimin e
bujarisé shqiptare, pavarésisht
nga pérkatésia e ritit té tyre
kishtar. Fjalaéshté pér géndri-
min e tyre ndaj mbretit serb
Uroshit I Milutinit. Késhtu gé
kur névitin 1319 u organizza
njéalancénémeskFilipit, princ
i Tarentit, mbretit hungarez,
Karlit Anzhuin dhe Mladenit
Il Shubigit — bamit kroat, té
cilén aleancé e pérkrahi papa
i Romés né rend té paré kun-
dér mbretit té pérmendur serb,
treva shqiptare, duke e pér-
fshiré territorin gé nga Bari e
deri te Ohri dheVlorahyri né
rrjetin politik té papés,
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konkretisht té Peréndimit.

Milan Shufflay lidhur
me kété ngjarje thoté se kre-
rét e familjeve kryesore feu-
dale, si¢ ishin Muzakét dhe
Arianitét, né dokumentet e
papés pérmenden si “dilecti
filii” (Bijétédashur) dhe “ Viri
cattolici” (Burrakatoliké). E
kéta deklarojné, si¢ shkruan
né Bulén e papés, se “ s bur-
rakatoliké do ta shfrytézojné
rastin pér ta flakur sgjedhén
e skizmatikut té vérteté dhe
armikut té fesé sé krishteré
mbretit perfid té Rashkés” Né
kété dokument té papés pér-
menden edhe dy zhupané.
Kétaishin Vladislav Ponimi,
shqiptar katolik dhe ortodok-
s Radodlav, gé té dy zhupané
té mbretit serb né bregdetin
dokleat, gjegjésisht sot mala-
Zias, técilét kaluan néanén e
Peréndimit.

Mirépo, serbét edhe
pérkundrejt kryengritjeve lo-
kale vazhdojné edhe mé tutje
té mbizotérojné né pjesét ve-
riore té trevés shqiptare.
Késhtu feudalét shqiptaré né
jug té shtrénguar nga bizan-
tinét dhe né veri nga serbét
kérkojné ndihmé nga An-
zhuinét né Durrés dhe né Na-
poli. Mbreti Ludovik né vitin
1336 né Durrés e konfirmon
marréveshjen me despotin
shqiptar, Andrené Il Mu-
zakén. Dhe dy vjet mé voné
mé 1338, Anzhuinét e pérfi-

tuan edhe Tanush Thopiné me
C'rast ia njohén titullin kont
dhe njékohésisht edhe zotéri-
met feudale té territorit midis
lumejve Mat e

Shkumbin dhe “ njé shumé
prej 1000 grosh né vit nga té
ardhurat e Durrésit, sidomos
tékriporeve”.

Ndonése Shqipéria ka
gené vendfushaté né mes ka-
tolicizmit romak dhe Ortodo-
ksisé orientale, format e luf-
tés dhe té kundérshtimeve
kurré nuk kané gené té ash-
pra. Pér shkak té ndérrimeve
té pushtetmbajtésve shqip-
taréve, gofshin ata katoliké
apo ortodoksé, pérheré u ka
shkuar pér doré t'iu pérshta-
ten zotérinjéve té kulteve re-
ligjoze kundérshtare. Ky feno-
men sidomos ka gené i pra-
nishém népér qytete ku popul -
Isia, sai pérket besimeve, ka
gené e pérzier. Nga anatjetér
shtresa e larté feudale pérpi-
gej té mbetet né marrédhénie
témirametédyjapalé. Nété
vérteté toleranca religjoze
kultivohej dhe pérfocohej me
anété martesave ndérfeudale.
Ky fenomen éshtéi pranishém
edhe né familjen e Ka-
striotéve.

Késhtu, Gjon Kastrioti
i ati i Skénderbeut, né territo-
rin gjegjésisht domenin e vet,
kishte klerin dhe abacité ka-
tolike. Megjithaté, ai e dhuron
me dhurata monasterin serbé

téHilandarit némalinAtos. Sé
kéndejmi, nj& numér i miré
familjesh feudale katolike
shqgiptare kané gené né farfi-
sni me familjet princore ser-
be dhe maleziese té besimit
ortodoks, si bie fjala Branko-
vigét dhe Cérnovigét, kurse
disa té tjeré né jug edhe me
perandorét bizanting, sigishte
rasti me Arianitét Komnené.
Pas rénies s& Perando-
risé sé car Dushanit rritet nu-
mri i feudaléve shqiptaré né
mesin e té ciléve lindin kun-
dérthéniet dhe luftrat. Kjo
ndikon gé kétaté lidhen edhe
me fugité e jashtme. Késhtu
bie fjaa, njéri prej feudaléve
mé té njohur Karl Thopia, né
vitin 1385 i fton né ndihmé
turgit. Kété e béri pér arsyese
nganjéané nuk kishte besé né
Venedikun dhe nga ana tjetér
kishte friké nga Balshajt té
cilét me kohé u fugizuan, e
sidomos pasi gé e braktisén
Ortodoksinédhenévitin 1368
u kthyen né Kishén Katolike.
Fan Noli kété gjest té kthimit
téBa shgjvengaortodoksiané
katolicizém e shpjegon
késhtu: Pér té képutur ¢do Ii-
dhje me Serbiné, Balsa | dhe
té bijté qé ishin orthodoksé
u kthyen katholiké dyke he-
qur pas edhe njé shumicé té
madhe prej subjektevetétyre.
Idea prapa késaj 1évizjeje
ishte té bashkohg Shqgipéria
aq politikérisht, sa edhe feta-
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risht, dhet’i kthente sytéprej mos fetare ka gené i balla-  gjestet e mévonshmeté Skén-

Anadollit né Peréndim.
Balshajt tani ishin
shtyllé rreth s& cilés tubohej
bujaria shqiptare né lufté pér
mbojtén e domeneve dhe in-
teresavetéveta. Mirépo, koa-
licioni i bujaréve shqiptaré i
cili uformuanén udhéhegjen
eBalshés|l kundér Karl Tho-
pisé dhetécilin e nxisnin Ve-
nediku me Papén, u thye né
betején e vitit 1382 te Savra,
né aférsi té lumit Vjosa, ku u
vraedheveté Balsa. Duket se
pas késg fitoreje té turqve,
krerét shqiptaré e njohén so-
vranitetin e sulltanit.
Sidogofté gjendja né
Shqipéri aspak nuk ndryshoi.
Pasi gé e njohén sovranitetin
e sulltanit, bujaria feudale
shgiptare u bé e varur nga ai.
Por si vazal té sulltanit i
ruajtén pronat dhe pozitén ju-
ridike me kusht gé té pagua-
nin haragin, fémijét e tyre ti
dérgonin peng né oborrin e
sulltanit né Stamboll prej té
ciléve formohéshin njésité
ushtarake ndihmése. S vazalé
té sulltanit, njésité shqiptare
nén udhéhegjen e KojaZaka
risg, Dhimitér Jonimaés, Gjer-
gj Dukagjinit dhe Dushmani,
marrin pjesé né betején e vitit
1402 prané Ankarasé.
Ngakjo sauthamési-
pér shihet garté se me cfaré
gjendje politiko-shogérore,
ekonomiko-kulturore e sido-

faquar Skénderbeu né aktivi-
tetin etij politiko-ushtarak.

Si¢ na déshmon Fan
Noli, néfillim familjae Skén-
derbeut nuk ka gené aq né zé
S tétjerat né vend. Megjitha-
té, atit tétij i shkoi pér doreta
zgjeroj dominiumim evet gé
ngaTirana, Mati, Dibraederi
né Prizren. Kété pozité té
vetén, sipas zakonit té kohés,
eforcoi pérmesmartesaveté
pesE bisave tévetamefisnikét
shqjiptaré apo serbé, pamarré
parasysh pérkatésiné e besimit
té tyre, katolik apo ortodoks.
Njérén prej tyre, Marén emar-
toi me Stefan Cernoviqin,
princin e Malit té Zi.

Né vitin 1410 Jixhiti,
si¢ na déshmon historiani i
njohur turk, Halil Inalciku,
pashai i Shkupit e detyroi
Gjon Kastriotin gétanjeh so-
vranitetin e sulltanit.

Mé 11 Janar té vitit 1410
Gjon Kastrioti elajméron se-
natin e Venedikut se turgit e
kané detyruar gébirin evet ta
jep si peng dhe se nga ky
kérkojné, gé nga territori i tij
té mund té vérsulen né terri-
torin venedikas. K éshtu Gjer-
gji dérgohet si peng, si pas
Nolit, né vitin 1421, pra né
moshén gjashtémbédhjeté
shtatémbédhjeté vecare né
oborrin e sulltanit, né Stam-
boll. Njé konstatim té tillé e
déshmojné edhe ngjarjet dhe

derbeut.

Ai, ndonésekajetuar nénjé
ambient islamik né oborrin e
sulltanit dhe ndonése sapér sy
e fage pérgafon islamizmin,
megjithaté nuk e ka harruar
apo mposhtur besimin kri-
gtijan. Eshté mé se e sigurté
se al, né té vérteté, gjaté téré
kohés sé géndrimit té tij né
oborrin e sulltanit ka gené
kriptokatolik. Kééedéshmoi,
porsaerdhi néKrujé mekthi-
min e tij t& menjéhershme né
fené kristiane.

Megjithaté, situata e Gjon
Kastriotit gjithnjé e mé tepér
véshtirésohet. Kjo shihet nga
letrae pérmendur mé paré, né
técilénveg asg géutha, Gjo-
ni kérkon nga Senati vene-
dikasgét iamundéson strehi-
min e tij né territorin vene-
dikas me téré familjen.

Sistemi i timareve, e me
kété kuptohet —sistemi i toka-
ve a vendeve me madhési té
ndryshme, me té ardhura
vjetore deri njézet mijé akce
névit, géujepshin nézotérim
feudal éve spahin;j, sipas shér-
bimeve gé atai sillnin Peran-
dorisg Osmane—i cili né Shqji-
péri ka shkaktuar ndryshime
té réndésishme, duket se, si-
pas historianit turk, Halil
Inalgikut, pér heré té paré
éshté futur gjaté sundimit té
tésulltanit Bajazitit menjéhe-
ré pas betejés e tij né vitin
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1394. Né fillim, ky sistem u
fut né pjesét jugore té Shqi-
périsé té cilat rané nén kon-
trolin edrejtépérdrejté osman.
Halil Inal¢ciku konstaton se
pas pushtimeve té pandérpre-
ragé ngaviti 1415 e deri mé
1417 ukrijuaprovincae Shqi-
périsé, e quajtur tani si Arva-
nid-ili apo Arvanud-ili.
Mirépo, vetém pas vitit
1430 sulltan Murati |1 e béri
njéregjistrimtéri tétimareve
té Shqipérisé, duke ekomple-
tuar kété né vitin 1432. Ky
regjistér éshtéi njohur edhe s
registri i Sanxhakut té Shqi-
périsé apo Suret-i defter-i
Sancak-i Arvanid. Ky
Sanxhak pérfshinte territorin
gé ngaKrujané veri e deri te
Filati né jug. Ké&tu timarioté
ishinjo vetém myslimanét por
edhe té krishterét ortodokse.
Sidoqofté regjistrimi i ti-
mareve mund té konsiderohet
edhe si fillimi i rezistencés
shqgiptare té viteve té mévon-
shme. Késhtu néfillim, sido-
mos né Kurvelesh, refuzonin
téregjistroheshin, sepseishin
kundér taksave eventuale. Né
viset tjerai vritnin timariotét
myslimané. Sé kéndejmi
zotérinjté e médhenj feudalé
shqiptaré té cilét ishin té
Gpronésuar nga pushteti oto-
man gjithnjé e mé tepér sh-
prehnin moskénagésinéetyre.
Ishte kjo kohé e nismés s&
kryengritjeve antiturke.

| pariicili nisi kryengritjen
ishte Gjergj Arianit Komneni.
Kjo ndodhi né pranverété vi-
tit 1432. Fshatarét e armato-
sur filluan t'i vritnin apo t'i
débonin spahinjtékéshtu gé s
shpeiti i liruan vendet nga pu-
shtuesit turk.

Disamugj mé voné, né di-
mér, sulltan Murati |1 i dérgon
njésité ushtarake kundér Aria-
nitit. Mirépo, Arianiti, né vi-
tin 1433 korri njéfitore tjetér
kundér turqve — né grykat e
Labérisé. Pér fitore té Gjergj
Arianitit gé e korri né vitin
1435, shkruan edhe historia-
ni bizantin, turkofil dhe an-
tishqiptar, Laoniku té cilin e
citon edhe Noli: “Kétu Aria-
niti i Komnenit fitoi njé lavdi
té shkélqyer, duke béré vepra
té pérkujshtuarshme, dhe gé
ahere u bé njeri i dégjuar”
Noli kété e komenton, duke
théné: “ Fama etij Si mbrojtés
i krishtérimit kundér turqve u
pérhap né té gjithé oborret e
Evropés, hoqgi vérgitjen e botés
S krishteré mbi Shqipériné
pér herén eparé dhelartésoi
emrin shqiptar né syté e Pe-
réndimit.” Ndonése, kéto
kryengritje né fillim ishin té
motivuara pér mbrojtjen e
proave dhe té interesave té
feudaléve t& médhenj shqip-
taré, ato e morén dhe karakte-
rin e luftés sé gjithmbarshme
antiturke. Kéto fitore nxitén
flakén e kryengritjes né téré

vendin.

Né vitin 1438 né sgje té
dokumenteve, mésojmé se
Skénderbeu ndodhej né Shqi-
péri me detyrén e geveritarit
apo subashit té vilagjetit té
Krujés. Mirépo, névitin 1440
emérimi i tij pér guvernator té
kétij vilajeti revokohet, edhe
pse ende nuk dihet se si dhe
pse ndodhi kjo. Eshté intere-
sant se Noli nuk thoté asgjé
pér kété ngjarje. Kamendice
se Skénderbeu nuk desti té
geverisé me tokat e té atit té
vet s timariot, por t'i posedojé
me plot kuptim té fjalés, si
vazal. Nga Kruja shkon si
duket né Dibé ku u emérua
s sanxhakbey.

Skénderbeu béhet i
njohur sidomos pas kthimit té
tij né Krujé névitin 1443 dhe
disfatés sé réndé gé e pésoi
ushtria turke né betején e
Nishit po kété vit, nga njésité
e krishtera té kryesuara nga
Jan Huniadi.

Me kthimin e tij né
Krujé ai edhe kthehet néfené
e té atit té vet, né fené kato-
like. “Rikthimi i tij né fené e
krishteré nuk ishte, si¢ thoté
Noli, njéléviziethjesht diplo-
matike si ajo t'et, gé kishte
ndérruar fené shpesh heré.
Pas késaj ngjarjegje u bé njé
gjakderdhje. Gjithé kolonéve
mydimané dhe gjithé atyre gé
kishin ndérruar fené né Krujé
dhenékéshtjellat etjeraiu bé
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thirrja qé té zgjidhnin midis
kristianizmit dhe vdekjes. Mé
té shumét refuzuan ta ndérro-
nin fené dhe e paguan me
koké&” Shkruan Noli.

Njé géndrim i tillé ka-
tegorik i Skénderbeut pér rik-
thim né katolicizém duhet
kuptuar edhe nga aspekti po-
litik. Ishte kjo kohé e organi-
zimit té njé aleance antiturke
nékryeté sécilésishte papai
Romés Eugjeni IV (1431-
1447). Papa Eugjeni 1V me
ndihmén e ipeshkvijve kato-
liké té Shqjipérisé ra né kon-
takt mebujarét shqiptaré duke
pérfshiré kétu edhe Gjergj
Kastriotin Skénderbeun. Viti
1443 éshté viti kthesé né luf-
tén antiturke. Eshté ky vit i
kryengritjess2 gjithmbarshme
shqiptare.

Mé 3 Néntor 1443 njé-
sité hungareze nékrye me Jan
Huniadin e kaluan Danubin
dheu nisén drejt Nishit. Skén-
derbeu, i cili atéboté ishte
sanxhakbej i Dibrés, duke e
shfrytézuar hutiné e ushtrisé
turke dhe trazirat gé i pér-
shkuan njésité ushtaraketurke
gé ishin né ikje e sipér nga
fushébeteja e Nishit, sé
bashku me vélané Stanishin,
nipin Hamzané dhe me 300
ushtaré u largua dhe pas paké
ditésh arriti né Dibér ku e gjeti
popullsing e gatshme pér
kryengritje. Mirépo, duke pa-
sur parasysh faktin se Kruja

ishte njé vend strategjik, ven-
dosi gétapushtojéaté. Kétée
béri edhe me njédinakéri. Né
tévértetéu paragit menjéfer-
man té falsifikuar me té cilin
emérohet nga sultani pér su-
bashétéKrujés. Natén hyri né
qytet i pérkrahur ngaqytetarét
e shumté dhe ushtarét té cil ét
ishin té fshehur né pyll. Kjo
ndodhi mé 27 Néntor 1443,
ndérsa té nesérmen mé 28
Néntor 1443 “ Né saje té
pérkrahjes sé njézéshme té
popullatés sé Krujés u shpall
zot i principatés séliré dhe e
pavarur té Kastriotéve me
gendér né Krujé Né kala té
Krujés mé 28 Néntor 1443
sérish valoi flamuri i Ka-
striotévenétécilin ishte shqi-
ponja dykrenare e zezé né si-
pérfagen e kuge”

Sukseset e Skénderbeut
nxitén edhe bujarét e tjeré
shaiptaré t'i rikthegné pronat
etyre. Késhtu né dhjetor tépo
kétij viti té gjitha njésité tu-
rke u débuan nga Shqipéria
Qendrore. Lévizjakryengrité-
se i pérfshiu edhe krahinat e
tjera

Sidoqofté té gjithé
ishin tévetédijshém se asnjéri
vetém pér vetém nuk do té
mund t’i kundérvihet ushtrisé
sé madheté cilén sultani ishte
duke e pérgatitur kundér
kryengritésve shqiptaré. I shte,
pra e domosdoshme gé té
bashkohen forcat dhe késhtu

té mundésohet bashkimi i
vendit. Ishte kjo iniciativé e
Skénderbeut, géllimi i técilit
ishte ¢lirimi i téré vendit. Pér
ta zbatuar kété ide Skénder-
beu mé2 Mars 1444 e konvo-
koi Kuvendin e gjithémbar-
shémi cili u mbajt né Lezhé,
nékishén e Shén Kollit. Nété
morrén pjesé pothugjseté gji-
thé bujarét shqiptaré e sido-
mos ata té cilét ishin né krye
tékryengritjeveté méparshme
kundér turgve, si¢ishin Gjer-
gj Arianiti, Andrea Thopia,
Nikollé Dukagjini, Teodor
Korona Muzaka, Stefan Cer-
nojevici ngaZhabjakui Malit
té Zi, bashké me té bijté dhe
krerét e tjeré nga Shqipériae
Veriut dhe gjo e Jugut.

Ndonése ekzistonin di-
vergjencat né mes bujaréve
shqgiptaré, kuptohet té
ngarkuar me interesat e tyre
personaleesidomostérugjtjes
SE pronaveté tyre, megjithaté
u arrit vendimi qé té
bashkohen né |uftén e pér-
bashkét kundér turgve. Tégji-
thé njézérit e zgjodhén Skén-
derbeun pér kryekomandant
té ushtrisé sé gjithmbarshme
shqiptare.

“Kuvendi i Lezhés’ gé
njihet edhe s “Lidhja Shqip-
tare” né historiné e popullit
shqiptar, pér té parén heré pa-
raget bashkimin ekrerévefeu-
dalé shqiptaré né shkallén
kombétare. Ky kuvend paragji-



Maggio-Agosto 2004

LAJME/NOTIZIE

48

ODA E MIQVE

stenjéhap pérparanékrijimin
enjéfronti unik néluftén kun-
dér armikut té pérbashkét,
kundér turgve. Pér nga
ményra e konceptimit, orga-
nizimit dhe funksionimit,
duke pasur parasysh autono-
miné e secilit anétar né zotéri-
min e vet, lirisht mund té
thuhet, se Lidhjaishte njéin-
stitucion i karakterit ushta-
rako-demokratik.

“Kuvendi i Lezhés”,
vepér kjo e Skénderbeut i cili
ishtejo vetém strateg por edhe
ushtar, me caktimin e njé
udhéhegési té vetém politik e
ushtarak, “ishte njé hap pér-
paranétekalimin e pércarjes
feudale”. Me unitetin politik
dhe ushtarak u korrén edhe
fitore kundér turqve, “u for-
cuan pozitat politike té
bujaréve shqiptaré,
pjesétaréve té “Lidhjes sé
Lezhés”, e sidomos té Skén-
derbeut” . Jo vetém gé u béné
té pavarur né zotérimet e tyre
feudale, por edhe shqjiptarét u
béné faktor i réndésishém
ndérkombétar né mbrojtjen e
Peréndimit pér ploté njé cerek
shekulli. Me vdekjen e Skén-
derbeut mé 17 janar 1468, nga
skena politike shgiptare
zhduket simboli i rrezistencés
shqiptare kundér turgve.

Pas betejés s2 Kosovés
me 1389 ku s& bashku me ser-
bét luftuan kundér turqve
edhe shqiptarét, kroatét dhe

popujt e tjeré té krishter té
Ballkanit u vendos pushteti
osmano-turk né mbrendi té
Gadishullit ballkanik i cili
vazhdoi pérplot 523 vjet. Pe-
riudhé kjo fatkege pér popul-
lin shaiptar u shpreh né zhvil-
limin e métejshém té
ndryshém politiko-social,
ekonomiko-kulturor efetaro-
shpirtéror né dém té atij evro-
pian dhe té krishteré. Né té
vérteté, pas marréveshjésgéu
nénshkrua né mes venedika-
sve dhe turqve mé 25 prill
1479, trevat shgiptare béhen
pjesé pérbérése e Perandorisé
Osmane. Fillon disintegrimi i
trupit etnik shqiptar, duke
emigruar kah Jugu pér né Gre-
gi késhtu gé deri mé 1460
Morea u pérmbush me kolo-
nité shqiptare. Ky emigrimu
intensifikua sidomos pas
vdekjes s& Skénderbeut kah
peréndimi dhe veriu sé pari né
Dubrovnik e Dalmaci, Vene-
dik dhe né Itali. Nga ana e
tjetér fillon islamizimi gé i
pérfshiu jo vetém strukturat
urbane, por edhe ato fshatare
i cili krijoj faktorin e
ndryshueshmérisé jo vetém
fetar por edhe politiko-social.
Mefjaé tjera “Me islamiz-
min masiv-thoté Aleks Buda
kryetaré i paré dhe shu-
mévjecar i Akademisé sé
shkencave té Shqipérisé- gé
pérfshiné pothuajse dy té tre-
tat e popullit shqiptar, u krijua

njéfaktor ndryshushmérie, gé
pati pasoja fatkeqe pér Bal-
Ikanin dhe veganerisht pér
Shqipériné, sepse krijoi njé
varg elementesh grindjge né
gjirin e familjes sé popujve
ballkanik dhe né gjirin e po-
pullit shqiptar”.

Pjesét maore, enérend
té paré Mirdita, mbetén ven-
deté pashkelurangakémbae
turkut. Né mungeséténjéin-
stitucioni shtetéroro-civil,
Mirdita gjaté kohés sé sundi-
mit obskurantist osmano-turk
gézonte njé autonomi krahi-
nore me formé té vetégeve-
riges, me elemente kohezive
té dymbédhjet bajrageve, nén
njéflamur té vetémi cili ishte
flamuri i Skénderbeut. Kjo
vetédije skénderbegianeishte
e pérshkruar edhe me veté
derén princore té Gjo-
markajve. Falé késgj vetédije
dhe autonomie politike, Mir-
dita béhet shtyllé e géndresés
S8 katolicizmit. Jo vetém té
katolicizmit, por edhe té veté
identitetit kombétar shqiptar.

Njéfaré gjysém lirie,
falépérkatésise sétyre Kishés
greke, kané pasur himariotet
gé shtrihéshin né jug té
Vlorés.

Shikuar ngaaspekti hi-
storik i islamizimit té popull-
sisé shgiptare a mund té
ndahet né dy faza. Fazae paré
filloi gé né shekullin e X1V
dheuintensifikuapasvdekjes
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S8 Skénderbeut deri né fund
té shekullit XVI.
Falérelacionevetépre-
latéve kishtar té cilét, gé nga
fundi i shekullit XVI me le-
trén Romanus Pontifex té
datés 20 dhjetor 1585, té
Papés Sikstit V (1585-1590),
kané gené té detyruar gé pas
disaviteveté caktuaratévijné
né Romé*“ad limina’, gjegjé-
sisht ti vizitojné varret e Shen
Pijetrit dhe té Shen Palit, dhe
gé ruhen népér arkivat e
ndryshme té Vatikanit, fare
miré njihemi me gjendjen jo
vetém politiko-sociale dhe
ekonomiko-kulturore, por
edhe me até fetare.
Rrjedhimisht nga
ndryshimet poliko-shogérore
dhe devastimeve ekonomiko-
kulturore gé ishin pasojé e
pushtimeve osmano-turke pé-
soi edhe Kkleri dhe Kisha né
pérgjithési. Késhtu mé 1478
né veri shuhen ipeshkvité e
Danjit, Svagit dhe Balezés.
Mé& 1451, né Shqipériné Qen-
drore shuhet ipeshkvia kato-
like e Cernicés, afér Elbasa-
nit. Qéngaviti 1478, ipeshkvi
i Lezhés banon né fshatin
Kamet, ndérkaq kjo ipe-
shkvi, gé nga viti 1492 quhet
“Titulari ecclesia in partibus
infidelium” (“Kisha titulare
nétrevat etépafeve’), ngadel
gart fakti seislamizimi i po-
pullates vendase ishte i suk-
sesshém. Pasvitit 1501, argji-

peshkvi i Durrésit banon né
Romé dhe gé nga viti 1535
“nuk éshté i detyruar té ba-
nojé te Kisha e vet” — thoté
njé dokument. Mé& voné ven-
doset né Delbinisht. Pas vitit
1570, argjipeshkvi i Tivarit,
banon né Budvé. Néténjgtén
kohé shuhet vargu i ipe-
shgvijveté Ulginit. Mé 1518,
Kuria Romake u jep urdhér
ipeshkvijveté Lezhés, té Pul-
tit té Epérm, té Pultit té Ulét
dheté Shkodrés, gétékthehen
néipeshgvitéetyre, pér arsye
se “nékéto viseka shumékle-
riké dhe laiké té krishteré”.
Territori i kétyre katér dioge-
zeve pérfshinte Mirditén, Ho-
tin dhe Kelmendasit.
Fazaedytéedekristia
nizimit té popullates shqipta-
re, Si pasojé jo veté téislami-
zimit té dhunshém, por edhe
téklerit té pakét dhe té dobét
sai pérket formimit doktrinar
fetar, e s’}domos té simonisé,
e karakterizon téré shekullin
XVII. Ishte ky shekull i luf-
trave té gjata turke gé filluan
mé 1539, késhtu gé Kisha
Katolike né trevat shqiptare
nuk kamundur té komunikojé
né ményré té rregullt me Ro-
men. Izlamizimi kishte marré
aq hov té madh sagé argjipe-
shkvi i Tivarit, Marin Bizzi,
mé 1610, nérelacionin etij té
njohur shpreh frikén se e téré
popullata e argjipeshkvisé sé&
tuj dotéturgizohet. Megjitha-

té duhet theksuar se ky ida
mizim sado gé u imponua po-
pullatés me dhuné politike e
juridike, shprehegl né ményré
sipérfagésore. E kété nadésh-
mon fenomeni i laramanizmit
fetar ndér shgiptar qé dé té
thoté se haptas shpallgj pér
musliman, kurse né brendi
mbetej i krishter apo kripto-
katolik.

Pér dallim nga Kisha
Ortodokse, ecilaishte, té pak-
ténngaklerii sg i lartg, efa
vorizuar nga pushteti turk,
KishaKatolike, esidomosgjo
ndér shqiptaré, né syté e Por-
tés sé Larté konsiderohej si
doréezgjatur earmikut té sgj,
doré e zgjatur e Romés. Mu
pér kété, cdo kontakt i prif-
térinjéve té larté kishtar me
Papén e Romés, konsiderohej
s tradhti. “Asnjé prift, asnjé
frat, asnjé ipeshkév”’ -—
shkruan Frang Bardhi, ipe-
shkév shgiptar nga Zadrima,
né relacionin e tij dérguar
Romés mé 1641 — “nuk gu-
Xon té vjen né Romé, sepse té
gjithé konsiderohen spiun dhe
tradhtaré té zotérisé sé madh
Turkut” .

Mé&qé né |uftén austro-
turke ishin té inkuadruar né
anén eaustriakéve edhe shaip-
tarét, pas térhekjes sé au-
striakéve, filloi hakmarrjamé
mizore e osmano-turgve ndaj
popullit shqiptar, e sidomos
ndaj prelatéve dhe prif-
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térinjévekatolik. Kjo hakmar-
rje shkon deri te ekshumini i
kufomés s& argjipeshkvit té
Shkupit, Pjetér Bogdanit, ni-
smétarit té prozés shgipe. Dhe
deri te hedhja e eshtrave té ij
gejve né sheshin e Prishtinés.
Ishte kjo periudhé e devasti-
mit té vérteté kulturoro-fetar,
e cila kohé&, si¢ na njohton
Pjetér Bogdani, nuk kishte as
doktora as dijetar.

Kuptohet se papati pér-
ball té késgj katastrofe poli-
tiko-sociale, ekonomiko-kul-
turore e sidomos fetaro-arsi-
more, nuk ka mundur té gén-
dronte duarkryq, gjegjésisht
indiferente.

Methemelimin e Kon-
gregatés “Propaganda Fide’
mé 1622, filloi rivendosadhe
edukimi arsimor i lartéi kle-
ritdheriaktivizimi i hierarkisg
s2KishésKatolike ndér shqip-
tar. Pérveg “Propaganda Fi-
des’ néformimin elartéinte-
lektual e arsimor té klerit
shgiptar rol té réndésishém
kishin edhe Kolegji Grek né
Romé (1576), Kolegji Urban
né Loreto (1627), Kolegji li-
rik i Fermos (1631) si edhe
misionarét italian franceskan
(1634). Falékétyreinstitucio-
neve arsimore ku formohej
kleri katolik shqiptar, filloi té
zhvillohet edhe letérsia e
shkruar né gjuhén shqipe.

Né fushén ndérkom-
bétare, me nénshkrimin e

pages sé Karlovicit té Sremit
mé 26 janar 1699, turqit fil-
luan té zmbrapsen nga ek-
spanzioni i tyre. Né mesvite-
ve 1699 dhe 1714, KishaKa-
tolike né Shqipéri fillon té
merr frymé mé |ehté, ndoné-
se islamizimi vazhdon té in-
tensifikohet. Mu pér kété ar-
syeKuriaRomakevendos gé
té aktivizohet gjallérisht né
ripértéritjen dhe organizimin
e hierarkisé sé Kishés Kato-
like ndér shajiptar. Prandgj pér
kété arsye u konvokua Sinodi
kishtar, gé njhet edhe si Kon-
cili i Paré Kombétar Kishtar i
cili i zhvilloi punimet e veta
né Kishén e Shen Gjonit, né
fshatin Mérginjé, afér Lezhés,
prej 14-16 janar 1703. Inicia-
tiva pér mbajtjen e kétij Kon-
cili rrjedhoj nga ana e Papés
Klementit XI (1700-1721) me
origjiné shqiptare. Pér krye-
suesté
punimve té kétij koncili
Papa e eméroi Vingenc
Zmajeviqini, argjipeshkév i
Tivarit, vizitator apostolik i
Shaqipérisé, Magedonisé, Ser-
bisé dhe Bullharisé.
Réndésiaekétij Konci-
li I Kishtar Kombétar Shqip-
tar nuk géndron vetém né
riaktivizimin e klerit katolik
shqiptar vetém né céshtjedog-
matike, morale, kanonike dhe
pastorale por edhe né planin
e gjithémbarshém, duke iu
kundérvue energjikisht apo-

staziséecila, si¢ konstaton me
tédrejtéVili Kamsi, ambasa-
dor i paréi Shqipérisé néVa
tikan, pas ndryshimeve demo-
kratike né Shqipéri, duke e
vlersuar veprén “Kuvendi i
Arbénit” (1703), té shkruar
nga patér Vingenc Malgj, se
“Kishtearritur kulmin evet
drejt shkombétarizimit té
popullit shqgiptar, dhe né
pérpjekjet e turgve dhe
ithtaréve té tyre pér ta
veguar Shqipériné pre li-
dhjeveté vetaté natyrshme
me Evropen dhe me Perén-
dimin nété&rési”. Mefjaété
tjera Kuvendi i Arbénit,
shikuar névlerésmin historik,
éshté faktor vendimtar né
ngritjen e vetédijés kombéta-
re shqgiptare e pérkrahur
pérheré nga Kisha Katolike
dhekleri i sg.

Shtator/Dhjetor 2003.

(Nénumrin e ardhshém do
tébotojmé burimet e kétij stu-
dimi)
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tel. e faks 0981/949354,
cell. 347/4776511

ose prané Episkopit
tel. faks 0981/947234
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Kéndo, hyjneshé, méniné e Akil Peledid
qé shumé idhnime e kobe Akejve u solli,
dhe para kohe né skéterré gremisi

Me mijra shpirtna burrénoré fatosash;,
kurmat e tyne gjellé ua hodhi genve

dhe shpezve grabitqaré. Késhtu u plotsue
déshira e Zeusit qysh nga casti i paré

qé u hyni grindja dhe dasia Atridit,
mbretit t 'kreshnikve, dhe Akil hynerit.

(lliada, kdnga e paré)

Mé 16 Gusht 2003, shuhej lavdia e Shkodrés dhe e mbaré
Shqipérisé,
“Hyji i vdekshém” - titani i pérkthimit té klasikéve té lashtésisé né
“Shqipén e amshuar té Hyjve”

GJON SHLLAKU

Djegaguri nisi t€ pérvélonte qé né méngjes
herét ditén e diel 17 gusht t€ beharit 2003 i
cili, pér vapullimin qé e karakterizoi, do té
nénvizohet né€ vjetarin statistikor t& Shérbimit
Sinoptik si viti mé i nxehté t€ fillim shekulli.

Rruga Tirané-Shkodér mbartte njé
qarkullim mjetesh tepér t€ dendur, por t€ rre-
gullt dhe, megenése ky rrjet rrugor ishte né
rindértim e sipér, aty ku ndérpritej pjesa e paré
e punimeve dhe vijoni udha e vjetér, ve¢ au-
tomjetéve, kishte edhe nj€ dyndje njerézish qé
gé€lonin pazaret e s€ diel€s. Pamje magjepsé-
se. Larmia e ngjyrave t€ veshjeve t€ tyre ku, si
né siperfagen e nj€ deti pak té trazuar zbar-
dhéllojné tallazet, ashtu, aty-kétu, spikasnin
gelegshet e malsorve, gumézhitja e kéndshme
dhe bukuria e natyré€s s€ paprekur jo vetém qé
e gjalléronin vendin por, edhe i hignin ndopak
mérziné udhétarit q€ kalonte aty até dité
mbytése.

Ne vazhdonim udhétimin kah Shko-

drés. Uné kisha, até dit€, njé takim me At Zef
Pllumin. Berti, miku im i hershém g€ mé sho-
géronte, voziste makinen i nrydhur né mendi-
me dhe duke piré duhan papreré kurse,
bashkéshortja e tij, Mimoza dhe vajza Elona,
né€ heshtje dhe krejt t€ mahnitura, nuk ndér-
prisnin, népérmjet gelgeve t€ makinés, shiki-
min kah pamjeve g€ shpalohéshin buzé udhés
ndérsa, uné shfletoja, pa i kushtuar shumé vé-
mendje dhe, duke piré duhan pa pushim, t&
pérditshmen. Mbasi kaluam Fushén e Torovi-
c€s dhe pérshkuam até té Bunés, mu né hyrjen
e qytetit vendi ngazéllonte nga furia e pushue-
sve t& panumért q€ preh&shin nén diell gjaté
zallit dhe derdheshin né rrjedhjen e ujérave té
Bunés dhe, nga ura me t€ njéjtén emér té lu-
mit, njé mori camerdhokésh, me nj€ fantasma-
gori akrobacish, zhyté€shin po n€ ato ujéra.

Gjéra kéto, g€ bénin t€ mendomje qé qyte-
tin e Shkodrés do ta gjejmé krejt té boshatisur.
Dhe, me té vérteté, ashtu ndodhi.
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Sikur, até dit€, njé dor€ e pajisur me shkop
magjik kishte mbuluar qytetin me njé tyl hi-
dhérimi e plogé€shtie; t€ bénte pérshtypjen se
Shkodra ishte, enkas e pérgatitur t€ 1éshonte
gjamén pér birin e saj t€ ¢muar, t€ ndjerin prof.
Gjon Shllakun, dhe gjakonte ta shogéronte, me
njé Heshtje Nderi, n€ banesén e tij t€ fundit.

Prof. Gjon Shllaku, mjeshtri i pérso-
sur i pérthimit né gjuhén shqipe t€ klasikéve
greké e romaké, lindi né qytetin e Shkodrés
gjaté vitit 1923. Mbas shkollés fillore, né mo-
shén dymbédhjetévjecare, regjistrohet né Se-
minarin Papnor ku mbaron gjimnazin dhe li-
ceun dhe nis studimet pér teologji. Dy vjet mé
voné (1945) studenti Gjon Shllaku. q€ shquhe;j
pér dije e zotim, burgoset si anétar i shoqatés
“Bashkimi Kombétar”. Lirohet nga prangat ¢
diktatur€s né vitin 1956 por, nuk e gézoi ploté-
sisht lirin€ e rifituar ashtu si, nga ana tjetér,
nuk e kané gézuar gjithé t€ p&rndjekurit poli-
tik. Megjithése, detyrohet t€ punojé, pér
kafshatén e goj€s, n€ ndérmarrjen e xunkthit
dhe e kashtés, dhe t€ mbart njollén e diskrimi-
nimit gjaté viteve té€ regjimit, nuk braktisén
kurré punén e pérkthyesit. Nga pena e tij do t&
dalin xhevahiret, n€ gjuhén shqipe, e letérsisé
botérore dhe, sidomos, € klasikve té lashtésisé,
q€ “Nderi i Shkodrés dhe i mbaré Shqipérisé”
ua la trashégimi brezave t€ ardhshme.

Puna e palodhoshme t& Pérkthyesit
shpaloset né kéta tutuj: “Edipi
Mbret”,” Antigona”, “Ajaksi”, “Prometeu i
mbérthyer”, “Iliada”, “Odiseja”, “Ifigjenia né
Aulidé”, “Algesti”, “Hipoliti”, “Medea”,
“Gjeorgjiket”, “Metamorfoza” etj. Gjithashtu,
nga gjuhét frénge, italiane, angleze njé shu-
micé veprash t€ tjera. Njé vend té vecanté, Gjon
Shllaku, ua ka kushtuar fjalorve si: Greqishte
e vjetér — Shqip dhe Latinisht — Shqip. Ditét e
fundit, me pér¢gmim kah dhembjeve therése qé
i shkaktonte sémundja e pakthyeshme, vazhdoi

té punoni pér t& pérfunduar fjalorin Latinisht-
Shqip, vepér titanike prej pes€émijé faqesh qé
e kishte nis gjashtémbédhjeté vjet para.
Véllimésia e késaj puné, sot n€ njévjetorin
e vdekjes sé tij, merr pamjen e njé “Murané” e
cila do té ia pérjetésojé kujtimin e tij.
ME lejoni, né mbyllje, t& vé n€ dukje
nj€ nga vetit€ e prof. Gjon Shllakut, ashtu si¢
ma ka treguar At Zef Plummi: “Pérkthimi i
Gjon Shllakut arrinte pérsosmeriné sepse, ai
para se ta niste shqyrtonte me hollési ¢do
fialé né gjuhén e huaj deri sa bindej plotésisht
pér fjalén shqip pérkatése.”
T€ falénderojmé pérzemérsisht pér dhanti-
té e vyera g€, bujarisht, na fale.
E kur agimi gishta trandafilti
n’mengjes té ri i ndriti vdekatarét,
i tané polemi u mblodh pérsri rreth stive,
ku u dogj kufoma e Hektor zamadhit;
me vené kugloshe shojtén ma paré zjar-
rin.
Pastaj e kallén né njé gropé t’zgavrrueme,
anash dhe sipér e mbuluen me rrasa;
i hodhén dhé, murané té madhe i
ngrehén.
Dhe sogjetarét nga ¢cdo ané pérgjonin
mos u bien befas Danajt kollgcikébukur.
Si kryen muranén me nxitim u drodhén
fill kah qyteti, dhe té gjithé u mblodhén
n’saraje t’Priamit, dashamirit t’Zeusit,
pér té marré pjesé n’vercallin e madhnue-
shém.
Késhtu fund morén gjitha salikimet
né nder té madhit kuajshéluesit Hektor.
(lliada, kinga XX1V dhe e fundit).

Firmozg, m€ 16 gusht 2004.
Giosafat Capparelli —Malcori-
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Lastagionedellerose

Ogni voltacheshoccianole
rose, mi ricordo dellamamma
edellanostravecchiacasadel
paese. Cio che distingue casa
nostra dalle atre del rione
uno sSpinoso rosaio piantato
sulla destra della porta del
muro del giardino, cosi svilup-
pato che, unavoltaavvinto a
muro di cinta ha superato 1o
stesso. All’ arrivo dellaprima-
vera, quando tutte le gemme
del rosaio sonofiorite, il muro
di cintasembrainfiammarsi. I
vicolo lastricato si riempie di
una fragranza soave da solle-
ticarti il naso. E' un olezzo
particolare che non facilmen-
te si avverte nelle atre rose
del villaggio. Esse sono delle
piante, oserei dire un po’
“anomale’, delle quali non s
comprende I’ epoca della fio-
ritura, della caduta dei petali,
del trgpianto. ..., figuriamoci se
s eingrado di individuarneil
profumo.

Il nostro rosaio & da un
mondo |i piantato. Leradici le
ha conficcate e intrecciate tra
le pietre delle fondamenta del
muro di recinzione. Alla sua
base, subito fuori lasuperficie
del terreno, si & formato col
tempo un consistente ceppo
dal quale, ogni primavera,

di Roland Bushi

spuntano alcuni spinosi
polloni che, in brevetempo, s
sviluppano talmente dainerpi-
carsi sul muro da dove, poi,
emettono le prime gemme.
Non ¢’ éanno chenon fiorisca
E, quando, con noncuranza
gualcuno stacca le rose rom-
pendoi rami ei nuovi virgulti,
€ss0, quasi per dispetto, fiori-
sce ancor piu abbondantemen-
te. Per coloro che, di nascosto,
aggrappandosi sul muro del
giardino, “rubano” le rose,
unica punizione che subisco-
no é quella di rimanere punti
dalleinnumerevoli spine, nes-
suno, della mia famiglia, osa
rimproverarli.

Noi bambini, quando vede-
vamo qualche ragazzo arram-
picars sul muro senzapermes-
so eraccoglierelerose, corre-
vamo a casa ad informare la
mamma:

-Mamma, c¢i hanno “ruba
to” lerose! — Le dicevamo.

Lamammasorrideva, i Suoi
occhi s illuminavano erispon-
deva

-Non & successo nulla, che
colgano quante ne desiderino.
Gli servono per regalarle a
qualche ragazza,- ci diceva
sorridendo, tanto che noi bam-
bini non ce la sentivamo di

avvisarlapiu in futuro.

Inveritd, succedevasempre
come la mamma diceva. Le
nostre rose, che eravamo in
grado di riconoscerletramille
altre, spesso le notavamo or-
nare i capelli delle ragazze o
portate, dalle stesse, sull’ ango-
lo delleloro labbra e ci mera-
vigliavamo: comefacevaasa
perlo la mamma I'uso che
avrebbero fatti | ragazzi delle
nostre rose?!

Quando giungevalaprima-
vera e il rosaio principiava a
lussureggiare, nuovamente
pullulavano le gemme, i
virgulti novelli ei rami s riem-
pivano di foglie verdi. Poi fio-
riva e, oltre ad abbellire del
rosso dei fiori la strading, la
gradevole fragranzainondava
il rioneintero.

Daquando mi alontanai da
villaggio, ovunque mi trovi,
serboil gradevoleprofumo del
rosaio come, allo stesso modo,
custodiscoil ricordo del bacio
dellamammaedell’ abbraccio
di papa. Una“spina’ di nostal-
gia mi struggeva sempre lo
spirito ogni qualvolta arriva-
va la stagione delle rose: -ah!
se mi trovassi a villaggio!-
pensavo. Decidevo su due
piedi e intraprendevoil lungo
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viaggio verso casa. Durante
I’intero tragitto pensavo ai
miei vecchi genitori. Li vede-
vo con I'immaginazione, ale
volte discutere traloro seduti
sul sedile di pietra eretto ac-
canto alla porta di casa, dtre
intenti a lavorare I’ orticello,
atreancorasorbireil caffévi-
cino alastufa.

Lamammadatempo si de-
dicavaai fiori, prediligendo, in
modo particolare, il rosaio del
giardino. Papa, raggiunta la
pensione e, venutegli a man-
care le energie per dirigere la
coppiadi buoi sui terreni del-
lacooperativa, s trastullavain
giardino con quelle due o tre
piante di viti messe a dimora
da parecchio. Inizialmente, il
lavoro delleviti lo definivaun
vero passatempo, una forma
per trascorrere, senza noia, i
giorni dellavecchiaia, o come
diceva lui stesso, “un modo
per evitare qualche diverbio
conlamogli€”’; ma, col passa-
re del tempo, divenne talmen-
te meticoloso da dimenticare
ogni atra cosa. Lasuamania
per le viti era qualcosa di si-
mile alla passione del caccia-
tore.

Durante un inverno, riempi
il giardino di nuovi vitigni, in-
nalzo pali edistese su quest’ ul-
timi i fili di ferro per prepara-
rei pergolati. Giuntalaprima
verai tralci delle viti fioriro-
no. Alcuni di essi, colmi di

grandi pampini, si distendeva-
no sull’impianto dei pali come
delle giganti braccia verdi.
Alacremente, poi, inizio a
mettere a dimora viti su en-
trambi i lati del viottolo lastri-
cato che, attraversando il giar-
dino conduce sulla soglia di
casa, maglielo proibi lamam-
ma:

-Non rovinarmi il posto dei
fiori. Da quella parte fai tutto
cio chevuoi. - Gli avevadetto
indicandogli I'atra parte del
giardino, come se, di tacito
accordo, avessero diviso in
dueil loro giardino.

-Sei incolleritaper I’ombra
chele viti creano sui fiori. Su
rispondi? Bene non le piante-
ro.

-Anchequellaviteli émol-
to vicina all’aiuola, rischia di
rovinarmi il rosaio, - ebbe a
dire lamamma.

-Tranquilla, non succedera
nulladi malealletuerose. Poi
cosa vuoi che sia questo
stramaledetto. .. rosaio; unfio-
re che vai per cogliere e una
spinati punge la mano. Ecco,
questo il rosaio.

-Ebbene, cosi come &, iolo
prediligo. Non dimenticarti
che questa rosa la piantai
guand’ ero signorina. Vuoi che
proprio adesso |lafacciaanda-
re in malora? Non vedi come
s adoperaapiantareroseefiori
I’umanitaintera? Non hai guar-
dato, ieri sera, latelevisione?

-Continui, aquest’ eta, avi-
vere i sogni adolescenziali,
benedetta vecchia? — Disse
papa con sdegno. —Preferirei
sentirti dire: estirpiamo queste
rose efiori e piantiamo al loro
posto delle viti che ci daranno
dei frutti. In cosi poco tempo
ho piantato dodici qualita di
viti che sono gia fruttifere. E,
comevedi, il prodottotelori-
trovi in casa come preferisci:
uva fresca, acquavite e vino.
Dimmi, tucon quei fiori, cosa
ricavi?

-Torno aripeterti, fa di tut-
to cio che vuoi, mail rosaio
non toccarlo.

Indi, come se avessero po-
sto laparolafine aun amiche-
vole duello, si erano seduti a
sole e avevano sorbito il caf-
fé, sorseggiandolo lentamen-
te, cosi come amano tanto ber-
loi vecchietti.

Quando, approfittando di
pochi giorni di riposo, andai a
trovarli, una sera papami rac-
conto dellalite e delle parole
scambiate reciprocamente
quel giorno. In quella circo-
stanza, lamamma, non so per-
ché, mi parve pit mesta delle
altre volte e cio mi feri I'ani-
mo. Pensavo che qualche pa
roladi quel diverbio I’ avesse
in particolar offesa o, se non
altro, causa della suatristezza
la manifestata avversione di
mio padre verso i fiori g, in
modo specifico, verso lerose.
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-Basta cosi poco per farti
rattristare, mamma? Non ti
preoccupareti portero unabel-
liss mapiantadi rosache sboc-
ciaduevoltel’anno, - lediss,
tanto per alontanarleil velodi
tristezza che rabbuiava il suo
meraviglioso volto.

Si trattava di una promessa
inun certo modo ingenua. Una
promessa di quelle che gene-
ralmente fanno i genitori ai
bambini mesti per farli torna-
reasorridere.

Tutte le volte che mi capi-
tavadi vederelerosedell’ I sti-
tuto con quei fiori grandissi-
mi e con i petali dai colori e
sfumature delle pit belle che
avess visto primadi alora, mi
ricordavo della mamma e mi
immaginavo come sarebbe
statafelicenell’ averletraquel-
le del suo giardino. Uno di
quei giorni, il giardiniere notd
la mia curiosita e, dopo aver
discusso sulla varieta dei ro-
sal, mi promise che mi avreb-
be regalato duetalee di quelle
rose. “Sono molto belle, - dis-
se e, continuo, “quando ti ca
pitera di tornare al paesello
passa a prenderle io, intanto,
giadaora, leinterro per man-
tenerle in vegetazione”.

Ebbene, non ci crederete, da
quel giorno ebbi occasionepiu
volte di tornare al paese e,
sempre dimenticai di ritirarei
duerami promessi dal giardi-
niere dell’Istituto da portare

alamamma. Appena giunge-
vodai miei mi ricordavo delle
piante che aspettavano
interrate 1i nel giardino del-
I"Istituto.

La mamma mi guardava
con dispiacere e mi diceva:

-Perché, figliomio, dimen-
tichi? Falla felice questa po-
veramamma. Fasi cheleveda
e pensi ate. Che possa, orgo-
gliosamente, dire: “me le ha
portate mio figlio”. Quando
penserai di venireun’ atravol-
ta atrovarci, legati un filo a
dito. Non dimenticare! -

La voce della mamma era
supplichevole e io sentivo un
profondo rimorso per non aver
anche quella volta mantenuto
lapromessa. L1, Ii giuravo che
senzale piante delle rose non
sarei tornato piu.

La mamma continuava ad
apparecchiare lamensa, men-
tremio padretiravafuori i bic-
chieri per I’acquavite. Si av-
vertiva, nell’ aria,
I"inconfondibile aroma a bic-
chieri appena colmi.

-Ti abbiamo aspettato anche
questo settembre, ma non sei
venuto. L’uva I’ abbiamo la-
sciata appesa ai tralci fino a
completa maturazione ma,
guando ci siamoresi conto che
non saresti venuto g, chel’ uva
non avrebberesistito oltre, ab-
biamo deciso di vendemmiar-
la. Beh! Meglio cosi. Ora gu-
steremo il suo prelibato netta-

re. Buon pro! — e brindavamo
coni bicchieri pieni di raki.

-Ti sei dimenticato, figlio
mio, ti sei dimenticato di ve-
nire. Né la limonata, né la
confettura di quest’anno hai
gustato, - riprendevala mam-
macon tono di affettuoso rim-
provero.

-E’ colpa dellalontananza,
mamma, - rispondevo io. —
Molto presto mi verraassegna-
to un appartamento checi per-
metteradi viveretutti insieme.

Papa trangugiava d' un fia-
to |’ acquavite storcendoil vol-
to. La mamma non proferiva
parola. Faceva finta di non
sentire e, silenziosamente, s
allontanava. Nella stanza ca-
devail silenzio. Erano reazio-
ni del tutto prevedibili quelle.
Per i miel genitori sarebbe sta-
to molto doloroso darel’ addio
al paesello dellaloro vita. La
mamma, dopo un po’, rientra-
vaconin mano un vaso di ve-
tro colmo di petali di rosa
Ogni anno lei preparava la
confetturadi rosacome anche
I estratto di limone. L’ estratto
di limone lo consumava
d estatementrelaconfetturala
riservava per fare bellafigura
congli ospiti che sarebbero ca-
pitati in casa durante I’ anno.
Un vasetto era per me
ogniqualvoltaritornavoin cit-
ta. Quella confettura di petali
di rosa assumeva, col tempo,
un meraviglioso colore tanto
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da appagare I’ occhio piu esi-
gente e, diventava cosi gusto-
sadafar leccare ancheledita

L'invernovolgevaallafine.
| cornicioni dellacase goccio-
lavano e le acque del fiume
scendevano vorticose e torbi-
de. Commosso mi inerpicavo
per le strade infangate del pa-
ese e non vedevo |'ora di
riabbracciarei miei ma, nello
stesso tempo, covavo nell’ ani-
ma un rancore verso me stes-
so. Quando valicai laportadel
giardino di casa nostra, la
mamma era intenta a
concimare col letame le sue
rose e gli altri fiori. Alcune
gocce, simili adellegrossela-
crime, venivano giu dai rami
potati delleviti. Erail periodo
incui leviti lacrimavano. Pro-
prio cosi, piangono i tralci re-
cisi durante la vegetazione. E
non s riesce a comprendere
il perchédi questo pianto: per
I'inverno che ci lascia o, per
I” estate che subentra.

Le avevo portato in regalo
uno sciale, per papa un ber-
retto. Mi ringraziarono ralle-
grandosi per i regali ricevuti.
o mi sentivo adisagio. Aspet-
tavo che mammami chiedes-
sedelleduerose promesse, ma
nessun accenno da parte sua.
Nel frattempo, ci offri della
confettura e dell’ acquavite.
Era la prima volta che la
confettura mi si bloccava in
gola. Non riuscivo piu a sop-

portareil rimorso dellapromes-
sanon mantenuta. Mi gravava
fortemente sulla coscienza.

-Mamma, anche questavol-
tanon ho mantenuto fede alla
promessa, sono dovuto parti-
reall’ improwvviso, - le dissi.

Notai, subito, i suoi stupen-
di occhi velarsi di tristezza e,
involontariamente, posarsi
inespressivi sullo scialle qua-
s non distinguessero piu che
oggetto fosse. Poi, senza vo-
ler esternare lo sconforto, dis-
se:

-Bene, non é successo nul-
la. Sara per un’atravoltal

-La prossima volta non
manchero, - risposi io.

-Benedetti tutt’ e due, anco-
raparlatedi rose?Vi angustia-
te inutilmente. Anche se que-
ste rosefiorissero quattro vol-
te al’anno anziché due non
troverebbero certamente para-
gone davanti ala mia bellez-
za e bonta, -intervenne papa,
cercando atutti i costi, di cam-
biare discorso.

Lanotte trascorse d' un fia-
to e, @ mattino presto, mi ac-
comiatai dai miei. Lamamma
mi accompagno sino allafon-
tanapubblica, fin dove, usual-
mente, mi accompagnava,
guando da bambino, uscivo
per raggiungere lascuolae, Ii
rimase fino aquando nonriu-
sci avedermi piu. Eb-
bene, per I’ ennesimavoltanon
mantenni fede alla promessa

fatta. Tornavo, ancoraunavol-
ta, dai miei senzale rose pro-
messe. Questavoltanon pote-
vo certamente ricordarmi del-
lapromessa. Si trattava di un
viaggio particolare, uno di
quelli in cui la mente attonita
pensa unicamente al peso del
“telegramma-urgente” che
uno serbain tasca. L'infausto
telegrammami e stato recapi-
tato a mezzanotte. Riuscii,
solo per pura combinazione,
aquell’ ora, atrovare un mez-
zo di fortuna per raggiungere
casa. Viaggia per I'interanot-
te. Ero affranto, stanco, ma
non sentivo sonno. Avevo le
spalle inzuppate dall’ acqua
dellapioggia, manon avverti-
vonulla. Fui il primoavalica
re la porta dell’ ospedale a
quell’ora. Trovai la mamma
distesa aletto. Tenevagli oc-
chi chiusi e non ebbi il corag-
gio di svegliarla. Chiesi rag-
guagli ai medici di turno. Mi
sentii rispondere che il caso
eragrave e che, daparteloro,
stavano facendo ogni tentati-
vO... Questa risposta mi pro-
curo unafittaal cuore. Un te-
tro presagio inizio ad assillar-
mi. Faremo ogni tentativo...
Espressioni di questo tipo s
usano quando ormai la morte
e prossima!l Oh, mamma,
mammina mial

In seguito la trasferirono
al’ ospedaledi Tirana. In quei
giorni non|’ abbandonai nean-
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cheper unistante. Nd frattem-
po mi era stata assegnata la
casa. Fui cosi ingrado di ospi-
tarla per due notti dopo essere
stata dimessa dal nosocomio.
Fu felicissimaper lacasanuo-
va. Lapregai di fermarsi qual-
che giorno in pit malei non
acconsenti. Desiderava parti-
re quanto prima e io non la
contraddissi. Di mattino, con
un taxi, partimmo senzaindu-
gio. Durante il viaggio, alcu-
nevolte posavalatestasul mio
petto, quasi desiderasse ascol-
tarei battiti del mio cuore, al-
tre s appoggiava sullo schie-
nale dell’ auto. Quando si sen-
tivastancapreferivadistender-
si sul sedile appoggiando la
testa sul mio torace e, in uno
stato di dormiveglia e torpo-
re, mi chiedeva:

- Ci vuole malto, figlio?

- Ancoraun po’ e saremo a
casa, - lerispondevo per tran-
quillizzarla.

Tentavadi alzarsi senzariu-
scirci. Lemancavano leforze.
Sentivo che s sforzava e io
delicatamente, mi prodigavo
ad aiutarla. Attraversoi vetri
dell’ automobile scorrevano i
pioppi che bordavano la stra-
damentre, un po’ oltre, appe-
nalastrada, dopo un tornante,
iniziava a scendere, in lonta-
nanza, sul lago di Pogredec,
alcuni gabbiani sembravano
delle barchette di cartalancia-
te dal ragazzi e spinte, in tutte

le direzioni, dalla brezza. Ci
avvicinavamo al paesello. La
mammas eraaddormentatae
mi dispiaceva svegliarla

-Mamma, destati, Samo ar-
rivati! — Lediss.

Non rispose eio di nuovo:

-Mamma, destati, siamo
giunti.

Rinvenne. Sembrava esser-
s svegliatadaun sonno pesan-
te e profondo. Si azo lenta
mente, come s alza dal letto
una persona attanagliata da
mille dolori. Tiro fuori il pet-
tine e si riassetto gli
scarmigliati capelli. Sul volto
le splendevaun leggero sorri-
so, maforzato, come, d altron-
de, é forzato lo splendore del
sole che stenta a far capolino
trale nubi di unagiornatain-
vernale. Nel mentre valicava
mo la porta del giardino, s
fermo e, a stento, volse la te-
sta verso destra, verso il suo
adorato rosaio.

-Sbocciata &, una rosal —
disse con flebile voce che ap-
pena udimmo noi che le sta
vamo accanto.

L e sue parole mi apparvero
deliranti. Come le
farneticazioni degli ammalati
che in alcuni momenti non
sanno cosa dicono.
Contuttocio, voltai la testa e
vidi, con mia somma meravi-
glia, cheveramente erafiorita
una rosa. Non era, quella, la
stagione dei fiori e delle rose.

Datempo rose efiori avevano
persoi petali. Eraunarosatar-
diva, fioritafuori tempo esclu-
sivamente per appagare gli
occhi della mamma.

Di nuovo la “spina’ della
nostalgiami trafigge senzatre-
gua. Il gradevole profumo del-
larosa é presente in me come
il bacio della mammae I’ ab-
braccio di mio padre.

Mi decido e intraprendo,
ancoraunavolta, lalungastra-
da che mi porta a paesello.
Con latesta accostata a fine-
strino sprofondo nel pensieri.
Perché penso atante cose?Alle
volte interrompo i pensieri,
volgo lo sguardo d paesaggio
ches dispiegaattraversoil ve-
tro e, impaurito, controllo la
borsachehotrai piedi. Lacu-
stodisco gel osamente. Di tanto
intanto, mi chino elarisistemo
trai piedi affinché non cadae
non s rovinino le due talee di
rosache serbo in essa.

E il tempoincui s pianta-
no le rose. Sono le rose che
promisi piu volte alamamma
echeoravado apiantare. Una
lapianterdingiardino, li dove
lei desiderava, mentre I’al-
tra... I'atra sulla suatomba.

Acquaformosa, marzo 2004.

Ha tradotto dalla lingua albanese:
Giosafat Capparelli -Malcori-.

Titolo originale: “Sa heré gé gel
tréndafili”. Pubblicato sul mensile

“Néntori” n. 4/1989, pag. 98.
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Note su La scala di Gerusalemme

di Rocco Sassone

Giuseppe Martino nel volume La scala di
Gerusalemme, GrisoliaEditore, 2002, ripercorre
con lapennai luoghi visitati durante un viaggio
in Medio Oriente. Se ne consiglialalettura, so-
prattutto per il desiderio di visitare la Palestina
cheriesceasuscitare. Ricordo I’ accorato appello
rivolto dal Papa ai cristiani perché visitino la
Terra Santa, consentendo cosi la conservazione
di quei luoghi cari ala cristianita.

Per |’ autore ogni viaggio € una ricerca che
deve concludersi conil rinnovamento di sé stes-
Si; I’ esplorazione, infatti, assume unadimen-
sione spirituale, poiché i luoghi geografici
sono ricchi di storiae di umanita. L' autore
vuol “far parlarei luoghi”, far emergere da
ogni luogo tutte le voci della presenza del-
I"'uomo di ieri edi oggi. Le vicende storiche
fanno capolino dietro ogni sasso, ogni an-
golo orudere: qui qualche episodio dellavita
di Gesu, |1 un avvenimento dell’ Antico Te-
stamento, altrove i saraceni, gli inglesi, e
cosi via. Dappertutto, il passato si mescola
con |’ attuale elemento umano caratterizza-
to daricchezzaespressivaegenuinitadi sen-
timenti. Al fascino della rievocazione del
passato in un contesto di genuina umanita,
fa da contrasto la drammaticita del presen-
te: I’ occidentalizzazione che, non ostante i
suoi indiscutibili vantaggi, rischia di far
sparire ogni traccia, ogni voce del passato,
popolazioni martoriate da conflitti senza
fine, lo scontro che si profila tra il mondo
arabo musulmano e quello occidentale e cri-
stiano.

Un curioso oggetto € presente in tutte le
fasi del racconto: un fischietto assunto asim-
bolo non tanto di autorita quanto piuttosto
di autoritarismo. Ad esignificativamen-
tecontrappostaunascala, dallastrutturatutta

particolare, che simboleggia I’ umilta.

La lezione che se nericava € la seguente: il
viaggio € memoria del passato che ci riporta a
quella genuinita di sentimenti umani capace di
proiettarci nel futuro. Spogliarci dellanostraar-
roganza e accostarci con semplicita d animo e
umilta ad ogni essere umano, di ogni condizio-
ne sociale, etnica, religiosa o culturale € lavia
da percorrere per una soluzione adeguata ai
drammatici problemi che affliggono il mondo

0ggi.

IMUSEFPE MARTING

La seala df Gerusalemme
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SION

(Brano tratto dal Libro “La scala di Gerusalemme')
di Giuseppe Martino

E subito Santo Sepolcro.

Diamo per scontato che “iluoghi” siano quelli.

Mi ritengo fortunato, perché entriamo in Basilica proprio mentre i religiosi armeni eseguono
il loro quotidiano carosello di corsa lungo i camminamenti della chiesa, urlando come dervisci.

Pur sapendo della coabitazione di varie confessioni religiose sotto le stesse volte, si resta
colpiti dalla trasformazione in bagarre ed in ostentazione di predominio confessionale di quella
che era stata la meta di crociate, il motivo di guerre e quant’altro. Nella relazione di Badia y
Leblich (v. pitt avanti) lo stato delle cose € descritto con un certo distacco che pero pone in risalto
i cattivi effetti della coabitazione. Ed & da dire che egli capito in Gerusalemme un anno prima
dellincendio (doloso ad opera degli Armeni?) che distrusse proprio la cupola sovrastante il
Santo sepolcro. I cattolici, che gia da alcuni anni (siamo intanto nel 1807), a causa delle guerre
napoleoniche non ricevevano gli abituali sussidi, dovettero allora giocoforza permettere agli
ortodossi di ricostruire, per cui questi ultimi ancor oggi, approfittando dello statu quo decretato
degli alleati nel 1948, esprimono ancora la loro sciatteria, sporcizia e ridondanza.

Una fiera che cerco di fotografare nei particolari. Come la straordinaria figura di un monaco
copto, scuro in viso e nelle vesti, austero, raccolto in meditazione, di fronte all’altare dello Stabat
Mater, incurante di quello che avviene tutto intorno.

Da frettolosi turisti occidentali, attraversando tunnels di “suq” quasi bui e con le botteghe
chiuse per via della nuova intifada araba, giungiamo alla balconata che fronteggia il muro del
pianto, pardon, delle lamentazioni o meglio il muro occidentale.

L'incerta luce del vespro e la sapiente illuminazione rendono il luogo suggestivo ed invitante.
A questo punto € ahime inevitabile il confronto con le chiassate e il kitsch che caratterizzano il
luogo dei cristiani.

Con discrezione ma con decisione, una ragazza soldato armatissima, visto che mi avvio verso
il muro, mi offre uno zucchetto di carta.

Mi pentiro in seguito di non aver preparato ed infilato anch’io in una fessura fra le pietre un
bigliettino di richieste, raccomandazioni o pensieri, come fa un soldatino che prima scrive in
piedi, visibilmente nervoso, poi stacca il foglio dal taccuino, si incappella e incomincia a parlare
col suo Dio ondeggiando davanti al muro.

Sempre in gran fretta, la comitiva occidentale rientra in albergo per partecipare ad uno squal-
lido cocktail di benvenuto, rallegrato solo dall’inatteso incontro con vecchi amici e colleghi.

Ma Gerusalemme & un’altra cosa.

L'indomani, al mattino, nubi, vento e pioggia detergono la citta che, qualche ora dopo e niti-
da, solare. La affronto da solo entrando nella citta vecchia dalla Damascus Gate ed immergendo-
mi nella folla dei “suq”.

In controluce, in una specie di galleria laterale, intravedo due soldati israeliani che a fucile
puntato perquisiscono un arabo: sono tutti molto giovani. Con grande timore fotografo la scena.
Come riprendo una venditrice di arance dal cui velo fuoriescono capelli rossicci e che & semisepolta
dalla sua merce costituita da mezza collina di arance gialle e verdi: al mio cenno di richiesta per
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una foto, quella donna di mezza eta ride ed annuisce, continuando a fare a pezzi quello che mi
sembra un cavolo.

Ho sempre amato vagabondare nei mercati arabi, che, al contrario dei nostri compassati market,
sono tanto umani e gioiosi nelle trattative che intuisci dal gesticolare accanito della gente.

L’arabo che riesce a vendermi qualche etto di incenso, se la dice disinvoltamente con l'italiano,
e si dispera per il prezzo che io voglio pagare; alla fine ci accordiamo (2 dollari) e, con l'aria di
farmi una rivelazione importante, mi sussurra in un orecchio che sono un gran furbo, perché
quellincenso viene da non so quale zona pregiata dell’oriente e fa parte di una partita proibita
(chissa perché) che egli era riuscito ad avere. Ne approfitta per farmi notare che lui vende anche
bastoni di ricambio per i pellegrini che occasionalmente dovessero rompere quello proprio. Rin-
grazio e vado via rituffandomi nella folla.

Mi becco in uno stinco la bastonata di un cieco che procede al centro della strada, agitando il
bastone bianco con la mano destra, mentre la sinistra & protesa a chiedere. Tante le giovani arabe
che mi sembrano tutte incinte. Ho il mio da fare per scansare dei tremendi carretti con ruote di
gomma che fendono la folla a gran velocita, manovrati da ragazzi indemoniati. Sono divertito
dalle montagne di musicassette che fanno concorrenza a sacchi di legumi, di carote tritate, di
semi freschi e tostati. Su altri carrettini, ma pit tranquilli, circolano i samovar con il caffe alla
turca che a me piace molto, ma preferisco farmelo preparare all'istante nel pentolino di rame con
il manico lungo. Entro percio in un locale dove milioni di calorie sono esposte sotto forma di
dolciumi su interi metri quadrati di banco. Quello che dovrebbe essere un banconista, asciugan-
dosi con il dorso della mano i folti baffi bagnati dalla schiuma di arance rosse, mi fa capire che
loro non lo fanno pit1 quel tipo di preparazione. Potrebbero servirmi un caffeé filter o un Nescafe.
Deluso abbandono il suq e prendo una via laterale, luminosa e, d’incanto, silenziosa: mi adden-
tro. Leggo sull’arco di un portale l'insegna di un qualcosa di polacco: Polski Hospice. Nel deserto
assoluto della strada che e linda, selciata, mi giunge un piacevole canto di bambini, forse una
scuola. Mi fermo un attimo, ma ora ho la sensazione di non essere solo, di essere spiato e sono
preso da uno strano timore per quella solitudine che sento non essere tale, perché qualcuno mi
guarda, forse per via delle due o tre macchine fotografiche che mi porto dietro.

Conl'intento di non lasciarlo a vedere, proseguo accelerando man mano il passo, lungo quella
bella strada che pare non finire mai, stretta come € fra mura di case non molto alte ma che sem-
brano disabitate. Una delle macchine fotografiche minaccia di scivolare dalla spalla e sono co-
stretto a fermarmi. Qualcuno o qualcosa mi tocca sull’altra spalla. “Ci siamo!”, penso e mi metto
sulla difensiva. “Perché corre tanto?”. Con piacevole meraviglia, la mia interlocutrice & quella
signora ebrea, seduta accanto a me in pullman, che mi aveva dato una risposta bene azzeccata a
proposito delle donne ebree con le quali non & opportuno addormentarsi. “Sa, sono andata a
trovare i miei genitori, abitano qui, nel quartiere cristiano. Mio padre & luterano e mia madre
ebrea. Si sono conosciuti in un kibbutz quando mia madre, negli anni cinquanta, giunse dall’Ar-
gentina insieme a tanti giovani. Mio padre era consulente di una impresa svizzera di lavori idrau-
lici. Vengo spesso in Israele per questo motivo”. “Possibile!, pensavo fra me e me che la madre
fosse su quella nave che fece sosta a Napoli? Certo erano in tante, ma chissa che fine avranno
fatto!”. “E rimasto senza parola, perché si meraviglia? Sa bene che noi siamo qui per il feeling che
vi e fra gli specialisti delle due nazioni. Io ho usufruito di una borsa di studio in Italia dove ho
incontrato mio marito che lei conosce bene e che gode buona salute e non ha avuto mai problemi
al capo benché dorma con me da anni”.

Infatti. La paura prima e la sorpresa poi mi tolgono la parola per qualche istante, ma riesco a
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ridere di gusto per la battuta. “A questo punto possiamo fare due cose, tornare alla porta di
Damasco e prendere un taxi, oppure ripercorrere il suq e passare dal cardo, cosi le faccio conosce-
re qualcosa della citta vecchia e ricostruita dopo le guerre”. Sono naturalmente d’accordo, in
quanto il mio itinerario prevedeva questo percorso. Faccio osservare che la citta nuova non mi
dice nulla perché e come tutte le altre, “tanto che”, soggiungo malignamente, “se non ci fosse la
citta vecchia, Gerusalemme sarebbe gia nella maledizione di Gest, cioeé non esisterebbe affatto!”
“La verita e che questa citta, nei millenni, ha avuto la forza di ricostruirsi altrettante volte di
quante e stata distrutta. Guardi ad esempio questa zona del cardo. Fino al 1948 era il cuore degli
studi accademici ebraici, ed era abitato da maestri (rabbini) e studenti. Durante la guerra dei sei
giorno (1967) venne occupata dai legionari giordani di Glubb Pascia, restando praticamente di-
strutta. Nella ricostruzione che segui, gli archeologi ebbero modo di riscoprire il vecchi cardo
romano che ora stiamo percorrendo”. In effetti il cardo, in gran parte coperto, € una strada molto
elegante ed animata che confina con il quartiere arabo.

“Veda, quell’arco isolato é il residuo di una sinagoga che non si & voluta ricostruire perché
quell’arco serva da memoria di quei tragici giorni”. Alla fine del portico del cardo un’orchestrina
suona Santa Lucia (quella napoletana, naturalmente, che & anche internazionale).

Ora, costeggiamo la piazza del muro occidentale che € attraversata da un gruppo di integralisti
ebraici. Vestono di scuro con pantaloni alla zuava e larghe palandrane, secondo la tradizione
ebraica mitteleuropea. Molti hanno i capelli acconciati a treccioline. “Nei giorni di festa portano
anche il colbacco con dodici code di visone — spiega la signora che ora fa da guida. Nella loro
qualita di studiosi e conoscitori delle scritture, sono dei cittadini privilegiati. Infatti, oltre a non
fare servizio militare, non lavorano perché studiano. E, poi, le mogli, cui fanno fare figli a dozzi-
ne, si ritengono molto onorate da un marito simile!”.

Evito ogni commento, farfugliando solo che forse, anche loro, cercano qualcosa.

“E lei, cosa cerca?”

“Semplicemente un fischietto di metallo colorato, almeno in questo momento”.

Le spiego che si tratta di una richiesta fattami da una dei miei ammalati, una bambina handi-
cappata che ha la passione dei fischietti. Se riuscir¢ a trovarlo ed a portarglielo la faro felice,
anche perché un arnese del genere che viene dalla Terra Santa o git1 di li, avrebbe un suo partico-
lare valore.

“Il valore della ricerca”.

“Appunto”. Soggiungo che “in ogni viaggio, sia pure inconsciamente, la vera ricerca e quella
del rinnovamento di se stessi: se non si torna rinnovati, il viaggio sara stato inutile”. “Gerusalemme,
forse a causa della sua antichita, e il luogo piti adatto per rinnovarsi. Ed io glielo auguro di
cuore”.

Vagabondando e chiacchierando, abbiamo fatto un lungo zig-zag che ci ha portato alla porta
di Sion.

Torniamo in albergo in taxi. La signora non avrebbe seguito l'itinerario del mio gruppo. Non
I'ho piti rivista. Nel breve periodo del nostro incontro, ad un certo punto, ringraziandomi per la
passeggiata nel cuore della citta vecchia affermo che, una volta conosciutala era molto difficile
non tornare per sempre a Gerusalemme. Spiego alla signora i motivi della mia sorpresa e lo stato
d’animo che aveva preceduto I'incontro. “Guardi, € un orario in cui vi & molta calma nelle vie
residenziali che non ospitano suq. Con l'intifada, poi, si cerca di uscire poco”.

II tutto con molta calma.

Gerusalemme: un fascino che il rischio accresce.
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EROGAZIONI DELLE SOMME
DERIVANTI DALL’OTTO PER MILLE DELL'IRPEF PER L’'ESERCIZIO 2003

I. PER ESIGENZE DI CULTO E PASTORALE
A Esercizio del culto:

1. Nuovi complessi parrocchiali 61.177,57
2. Conservazioni o restauro edifici di culto gia esistenti o altri beni culturali ecclesiastici 10.000,00
3. Arredi sacri delle nuove parrocchie 10.490,00
4. Sussidi liturgici 18.488,00

5. Studio, formazione e rinnovamento delle forme di pieta popolare
6. Formazione di operatori liturgici

100.155,57
B Esercizio e cura delle anime:
1. Attivita pastorali straordinarie 21.078,23
2. Curia diocesana e centri pastorali diocesani 19.839,05
3. Tribunale ecclesiastico diocesano
4. Mezzi di comunicazione sociale e finalita pastorale 10.070,22
5. Istituto di scienze religiose 6.000,00
6. Contributo alla facolta teologica
7. Archivi e biblioteche di enti ecclesiastici 500,00
8. Manutenzione straordinaria di case canoniche e/o locali di ministero pastorale 50.000,00
9. Consultorio familiare diocesano
10. Parrocchie in condizioni di straordinaria necessita
11. Enti ecclesiastici per il sostentamento dei sacerdoti addetti
12. Clero anziano e malato 6.000,00
13. Istituti di vita consacrata in straordinaria necessita
14. Sinodo Intereparchiale 22.137,50
135.625,00
C Formazione del clero:
1. Seminario diocesano, interdiocesano, regionale 18.306,41
2. Rette di seminaristi e sacerdoti studenti a Roma o presso altre facolta ecclesiastiche 6.500,00
3. Borse di studio per seminaristi
4. Formazione permanente del clero
5. Formazione al diaconato permanente
6. Pastorale vocazionale
T
24.806,41
D Scopi Missionari:
1. Centro miss. diocesano e animazione missionaria
2. Volontari missionari laici
3. Cura pastorale degli immigrati presenti in diocesi
4. Sacerdoti Fidei Donum
5. Cura pastorale emigrati 4.320,00
4.320,00

E Catechesi ed educazione cristiana:

1. Oratori e patronati per ragazzi e giovani 10.000,00
2. Associazioni ecclesiali (per la formazione dei membri)

3. Iniziative di cultura religiosa nellambito della diocesi

A i
10.000,00
F Contributo al servizio diocesano per la promozione del
Sostegno economico alla Chiesa 2.324,00
2.324,00
G Altre erogazioni:
1. Alle 29 Parrocchie 75.000,00
2. Assicurazione vita sacerdoti coniugati 14.200,00
3. Assegni nuclei familiare 2004 7.000,00
5. ..
96.200,00
a) TOTALE DELLE EROGAZIONI EFFETTUATE NEL 2003 373.430,98
Riepilogo
- TOTALE DELLE SOMME DA EROGARE PER L’ANNO 2003
(riportare la somma di cui al quadro |, lett. a) del rendiconto delle assegnazioni) + 382.536,49

- A DEDURRE TOTALE DELLE EROGAZIONI EFFETTUATE
NELL’ANNO 2003 (fino al 31 marzo 2004) (Riportare la somma di cui al rigo a) del presente rendiconto - 373.430,98
- DIFFERENZA Da riportare nel rendiconto assegnazioni del 2005 =9.105,51

- INTERESSI NETTI del 30/09/03, 31/12/03 e 31/03/04 + 535,80
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- SOMME ASSEGNATE E NON EROGATE:

1. Fondo diocesano di garanzia (fino al 10% del contributo dell’anno 2002)
2. Fondo diocesano di garanzia relativo agli esercizi precedenti

3. Somme impegnate per iniziative pluriennali anno in corso

4. Somme impegnate per iniziative pluriennali negli esercizi precedenti

- ASSEGNI EMESSI O BONIFICI EFFETTUATI MA NON ANCORA CONTABILIZZATI NELL'E/C

SALDO CONTO CORRENTE E/O DEPOSITO TITOLI AL 31 MARZO 2004

Il. PER INTERVENTI CARITATIVI

A Distribuzione a persone bisognose:
. Da parte della diocesi
. Da parte delle parrocchie
. Da parte di altri enti ecclesiastici

ENFANNE

B Opere caritative diocesane:
. In favore di extracomunitari
. In favore di tossicodipendenti
. In favore di anziani
. In favore di portatori di handicap
. In favore di altri bisognosi
. Fondo antiusura (diocesano o regionale)

NoOUAWNE

C Opere caritative parrocchiali:
. In favore di extracomunitari
. In favore di tossicodipendent
. In favore di anziani
. In favore di portatori di handicap
. In favore di altri bisognosi

ouAwWNE

D Opere caritative di altri enti ecclesiastici:
. Casa di Accoglienza - S. Basile
. Centro Socio-Religioso - Argentina

NP

E Altre assegnazioni:

grwNE

b) TOTALE DELLE EROGAZIONI
Riepilogo

- TOTALE DELLE SOMME DA EROGARE PER L’ANNO 2003
(riportare la somma di cui al quadro I, lett. a) del rendiconto delle assegnazioni)

- A DEDURRE TOTALE DELLE EROGAZIONI EFFETTUATE
NELL’ANNO 2003 (fino al 31 marzo 2004)
(Riportare la somma di cui al rigo b) del presente rendiconto)

- DIFFERENZA
Da riportare nel rendiconto assegnazioni del 2004

- INTERESSI NETTI del 30/09/03, 31/12/03 e 31/03/04
- SOMME ASSEGNATE E NON EROGATE:

1. Somme impegnate per nuove iniziative pluriennali
2. Somme impegnate per iniziative pluriennali negli esercizi precedenti

- ASSEGNI EMESSI O BONIFICI EFFETTUATI MA NON ANCORA CONTABILIZZATI NELL'E/C

SALDO CONTO CORRENTE E/ODEPOSITO TITOLI AL 31 MARZO 2004
Lungro, 17.05.2004

Il Vescovo Diocesano
Mons. Ercole Lupinacci Vescovo

44.000,00
¥
+

= 9.641,28

17.026,69

17.026,69

3.500,00

3.500,00

13.000,00
13.000,00

83.255,71
64.000.00
147.255,71

180.782,40

+191.552,02

- 180.782,40
= 10.769,62

+ 203,69

39.250,00
+
4

=10.973,31

L'Economo Diocesano
Archim. Donato Oliverio
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